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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1.1. Основная образовательная программа, реализуемая Техническим институтом (филиалом) федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Северо-Восточный федеральный университет имени М.К. Аммосова» в г. Нерюнгри по направлению подготовки 021700 (031001.65) «Филология» со специализацией «Русский язык и литература» представляет собой систему документов, разработанную и утвержденную высшим учебным заведением с учетом требований рынка труда на основе государственного образовательного стандарта по направлению подготовки 021700 (031001.65) «Филология», утвержденного заместителем Министра образования Российской Федерации В.Д. Шадриковым от 10 марта 2000 года № 70 гум/сп, а также с учетом рекомендаций Учебно-методического совета по классическому университетскому образованию Совета по филологии при факультете филологии МГУ имени М.В. Ломоносова. 


Основная образовательная программа регламентирует цель, ожидаемые результаты, содержание, условия и технологии реализации образовательного процесса, оценку качества подготовки выпускника по данному направлению подготовки и включает в себя: учебный план, рабочие программы учебных курсов, предметов, дисциплин и другие материалы, обеспечивающие качество подготовки обучающихся, а также программы учебной и производственной практики, календарный учебный график и методические материалы, обеспечивающие реализацию соответствующей образовательной технологии.

1.2. Нормативные документы для разработки основной образовательной программы

Нормативную правовую базу разработки основной образовательной программы составляют:
- Федеральные законы Российской Федерации: «Об образовании» (от 10 июля 1992 г. №3266-1) и «О высшем и послевузовском профессиональном образовании» (от 22 августа 1996 г. №125-ФЗ) в редакциях, действующих на момент утверждения основной образовательной программы;
- Типовое положение об образовательном учреждении высшего профессионального образования (высшем учебном заведении), утвержденное постановлением Правительства Российской Федерации от 14 февраля 2008 г. №71;
- Федеральный государственный образовательный стандарт по направлению подготовки 021700 (031001.65) «Филология» высшего профессионального образования от 10 марта 2000 года № 70 гум/сп;

- Нормативно-методические документы Министерства образования Российской Федерации;
- Устав ГОУ ВПО «Якутский государственный университет имени М.К. Аммосова», утвержденный МО РФ 12 февраля 2002 г.;

- Положение о Техническом институте (филиале) ГОУ ВПО «Якутский государственный университет имени М.К. Аммосова» в г. Нерюнгри, утвержденное ректором ЯГУ и введенное в действие приказом №463 от 29 декабря 2008 г.
1.3. Общая характеристика основной образовательной программы специальности

1.3.1. Цель основной образовательной программы
ООП специальности «Филология» имеет своей целью формирование знаний и умений в области филологии в учреждениях образования, культуры, управления, в СМИ, в области межкультурной коммуникации и других областях социально-гуманитарной деятельности.

По окончании обучения специалист должен демонстрировать понимание многогранной функциональной природы языка как основного инструмента деятельности в различных профессиональных сферах – образования, издательской, рекламной деятельности, в сферах социальных услуг и связи с общественностью и т.д.
1.3.2. Срок освоения основной образовательной программы 

Нормативный срок освоения основной образовательной программы подготовки филолога по специальности 021700 (031001.65) — «Филология» при очной форме обучения 5 (пять) лет.

Для лиц, имеющих среднее (полное) общее образование, сроки освоения основной образовательной программы подготовки филолога по заочной форме обучения увеличивается вузом до одного года и составляет 6 (шесть) лет. 
1.4. Требования к абитуриенту
Предшествующий уровень образования абитуриента — среднее (полное) общее образование.

Абитуриент должен иметь документ государственного образца о среднем (полном) общем образовании, или среднем профессиональном образовании, или начальном профессиональном образовании, если в нем есть запись о получении предъявителем среднего (полного) общего образования, или о высшем профессиональном образовании.

2. ХАРАКТЕРИСТИКА ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ВЫПУСКНИКА
2.1. Область профессиональной деятельности выпускника

Практическая и исследовательская деятельность филолога сосредоточена в области гуманитарного знания, межъязыковой коммуникации, образования и культуры.

2.2. Объекты профессиональной деятельности выпускника

· языки (отечественные и иностранные) в их теоретическом и практическом, историческом и диалектологическом аспектах;

· литература (отечественная и зарубежная) с учетом закономерностей ее развития в различных странах.


2.3. Виды профессиональной деятельности выпускника
Согласно Государственному образовательному стандарту, выпускник-филолог подготовлен к осуществлению научно-исследовательской и практической деятельности. 
Потребность в профессионально подготовленных специалистах средств массовой информации в Республике Саха (Якутия) в целом и в Нерюнгринском районе в частности явилось основанием для открытия дополнительной специализации 021700 (031001.65) "Филологическое обеспечение журналистики" на базе основной специальности 021700 (031001.65) "Филология". Таким образом, филолог по специальности 021700 (031001.65) «Филология» готовится и к прикладной (редакторской) деятельности в учреждениях средств массовой информации, в области языковой и социокультурной коммуникации, социально-гуманитарной деятельности.

2.4. Задачи профессиональной деятельности выпускника

Филолог подготовлен к решению следующих задач.

· В научно-исследовательской сфере:
исследование языка и литературы в их современном состоянии и историческом развитии.

· В практической сфере:
осуществление практической деятельности, связанной с использованием знаний и умений в области филологии в учреждениях образования, культуры, управления, в СМИ, в области межкультурной коммуникации и других областях социально-гуманитарной деятельности.

3. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ 
ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Выпускник по специальности 021700 (031001.65) – Филология должен обладать следующими знаниями, умениями и навыками:

· владеть основным изучаемым языком в его литературной форме и иметь представление о его диалектном разнообразии;

· знать родственные связи языка и его типологические соотношения с другими языками, его историю, современное состояние и тенденции развития;

· уметь анализировать язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного языкознания;

· знать литературу и фольклор в их историческом развитии и современном состоянии, в сопряжении с гражданской историей и историей культуры народа, говорящего на данном языке;

· понимать закономерности литературного процесса, художественное значение литературного произведения в связи с общественной ситуацией и культурой эпохи, определять художественное своеобразие произведений и творчества писателя в целом;

· владеть основными методами лингвистического и литературоведческого анализа;

· уметь пользоваться научной, справочной, методической литературой на родном и иностранном языках; 

· уметь переводить тексты по специальности с иностранного языка на родной и с родного на иностранный, а также редактировать данные тексты;

· владеть методикой перевода и реферирования текста;

· владеть навыками компьютерной обработки данных;

· владеть методами информационного поиска (в том числе в системе Интернет);

· владеть статистическими методами обработки филологической информации;

· уметь работать с различными типами текстовых редакторов;

· иметь представление об истории, современном состоянии и перспективах избранной специальности.

4. ДОКУМЕНТЫ, РЕГЛАМЕНТИРУЮЩИЕ СОДЕРЖАНИЕ 
И ОРГАНИЗАЦИЮ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА 
ПРИ РЕАЛИЗАЦИИ ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ


4.1. Календарные учебные графики приведены в Приложении 1.
4.2. Учебные планы приведены в Приложении 2.
4.3. Аннотации рабочих программ учебных дисциплин приведены в Приложении 3.
4.4. Программы учебной и производственной практик приведены в Приложении 4.
5. РЕСУРСНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Технический институт, реализующий основную образовательную программу 021700 (031001.65) «Филология», располагает кадровым потенциалом, материально-технической базой, обеспечивающей проведение всех видов дисциплинарной и междисциплинарной подготовки, лабораторной, практической и научно-исследовательской работы обучающихся, предусмотренной учебным планом и действующим санитарным и противопожарным правилам и нормам.
5.1. Учебно-методическое и информационное обеспечение образовательного процесса при реализации основной образовательной программы

ООП специальности 021700 (031001.65) Филология обеспечивается учебно-методической документацией и материалами по всем учебным курсам, дисциплинам основной образовательной программы. Содержание учебных дисциплин представлено в системе дистанционного обучения Moodle. Каждый обучающийся обеспечен доступом к данной электронно-образовательной системе, содержащей электронные учебно-методические комплексы изучаемых дисциплин и сформированной по согласованию с правообладателями учебной и учебно-методической литературы.

На кафедре русской филологии уделяется большое внимание внедрению новых форм и методов обучения. В настоящее время преподаватели применяют новые технологии обучения и воспитания с целью развития личности, стимулирующие самообучение, самовоспитание и саморазвитие. Преподавание наук из простого информирования студентов по соответствующим областям знаний превратилось в способ развития активной личностной позиции, творческого мышления, умения конструктивно действовать при решении учебных проблемных ситуаций и т.д. 

В связи с расширением компьютерного обеспечения активизировалась работа по внедрению в учебный процесс современных образовательных технологий: интерактивных методов обучения (лекции с использованием компьютерного мультимедийного видеопроектора, применение экранизаций мировых и отечественных кинофильмов, презентации, тестирование, деловые игры, решение ситуационных и аналитических задач, фрагменты научно-популярных фильмов, видеолекции и др.). 

Все учебные дисциплины специальности, все виды практик, итоговой аттестации обеспечены рабочими программами и учебно-методическими комплексами. Все РПД и УМКД предварительно проходят процедуры согласования с кафедрами, экспертизу в УМО, утверждение на НМС вуза. 

Помимо рабочих программ, учебные дисциплины обеспечиваются учебно-методическими комплексами, которые включают в себя:

- программу учебной дисциплины;

- содержательный компонент теоретического материала, состоящего из наименования темы лекции; плана лекции, тезисов; презентаций; ссылок на литературные источники по теме, приведенные в рабочей программе курса;
- практические материалы: разработки практических (семинарских) занятий: перечень теоретических вопросов для подготовки, практические задания, упражнения;
- методические указания по изучению дисциплины (или ее разделов) и контрольные задания для студентов очной и заочной формы обучения и пр.
Библиотечный фонд укомплектован печатными и электронными изданиями основной учебной литературы по дисциплинам базовой части всех циклов.

Обеспеченность обязательной литературой соответствует требованиям и составляет в среднем 1,0 на студента очного отделения и 1,0 на студента заочного отделения. Не менее 60% наименований литературы из основного списка имеют гриф МО или соответствующего УМО (НМС). Фонд учебной и учебно-методической литературы регулярно обновляется: соблюдаются требования по пределу устареваемости источников учебной информации. При формировании фонда учебной литературы кафедра учитывает рекомендации Совета по филологии УМО по перечню основной литературы по специальности. 

Фонд дополнительной литературы помимо учебной включает официальные, справочно-библиографические и периодические издания. 

Фонд периодики представлен отраслевыми изданиями, соответствующими профилю направления, и комплектуется массовыми центральными и местными общественно-политическими изданиями. 

Фонд научной литературы представлен монографиями, периодическими научными изданиями по профилю ООП.

Кроме этого, кафедра русской филологии дополнительно ежегодно оформляет подписку на следующие периодические издания: «Вопросы лингвистики и литературоведения»; «Вопросы языкознания»; «Вопросы литературы»; «Вопросы филологии»; «Вестник МГУ. Филология»; «Русская литература»; «Русская словесность»; «Филологические науки»; «Русский язык в школе» и др.

5.2. Кадровое обеспечение реализации основной образовательной программы

Реализация ООП специальности 021700 (031001.65) Филология обеспечивается научно-педагогическими кадрами, имеющими базовое образование, соответствующее профилю преподаваемой дисциплины, и систематически занимающимися научной и научно-методической деятельностью.

Если рассматривать общий профессорско-преподавательский состав (штатные, внутренние совместители, внешние совместители, почасовики), то из 20 человек, обеспечивающих специальность, 10 человек имеют ученые степени и звания, что составляет 50%, в т.ч. 1 чел. (1 %) с ученой степенью доктора наук и званием профессора.

Специалисты с ученой степенью доктора наук приглашаются для осуществления научного руководства аспирантами очной и заочной форм обучения, а также в качестве председателя Государственной аттестационной комиссии. 

В составе штатных ППС 66% преподавателей имеют опыт работы на производстве.

Организация эффективной работы преподавателей и сотрудников в универсальной информационно-образовательной среде невозможна без постоянной и результативной системы повышения квалификации.

Формами повышения квалификации является обучение в аспирантуре; получение диплома доцента; стажировки в российских вузах с целью обучения; прохождение курсов повышения квалификации и краткосрочных специализированных семинаров по различным направлениям, участие в научно-методических конференциях, научных семинарах, симпозиумах и др. 
В целом кадровое обеспечение кафедры вполне достаточно для реализации программ высшего профессионального образования. По своей научной квалификации профессорско-преподавательский состав соответствует профилю преподаваемых дисциплин. Кроме того, к педагогической деятельности привлекаются совместители из числа действующих руководителей и работников профильных организаций.

5.3. Основные материально-технические условия для реализации образовательного процесса в вузе в соответствии с основной образовательной программой

Материально-техническая база в целом обеспечивает ведение учебного процесса. Для проведения учебных занятий в распоряжении студентов имеются компьютерные классы, оснащенные современными персональными компьютерами, объединенными в локальную сеть (со свободным доступом в Интернет). Для занятий иностранными языками используется лингафонный кабинет Sanako lab 90.

ТИ (ф) СВФУ располагает библиотекой с читальным залом для осуществления научно-исследовательской деятельности студентов. Для самостоятельной работы студентов читальный зал библиотеки оснащен 4 персональными компьютерами с бесплатным выходом в Интернет. Читальный зал студенческого общежития также оборудован персональными компьютерами. 

Для занятий физической культурой институт располагает спортивным комплексом «Богатырь», лыжной базой «Снеговик».

В 2007 году введен в эксплуатацию новый спортивный зал «Олимп», в состав которого входят два спортивных зала, лекционные аудитории.
Учебные дисциплины, входящие в учебный план специальности, обеспечены аудиторным фондом. За кафедрой русской филологии закреплены следующие аудитории:

1) ауд. 402 – кафедра русской филологии;

2) ауд. 404 – преподавательская кафедры РФ;

3) ауд. 406 (гр.РО-10), 408 (гр.РО-09), 503 (гр.РО-08), 505 (гр.РО-07) – учебные аудитории.

Технологии обучения, применяемые на отделении русской филологии, предполагают использование таких средств обучения, как наглядные пособия и учебные пособия на традиционных и электронных носителях. Кроме традиционных наглядных пособий, предусмотренных образовательными программами по основным направлениям подготовки (учебных таблиц, демонстрационных плакатов, схем, рисунков, фотографий и др.), продолжается формирование наглядных учебных пособий на электронных носителях. 

Каждый электронный УМК, созданный ППС по дисциплинам специальности, содержит наглядный материал (схемы, таблицы, фото, рисунки, карты, аудио-и видеозаписи), элементы электронной библиотеки (электронные учебные и учебно-методические издания и другие информационные ресурсы). На кафедре продолжается работа по созданию базы электронных образовательных ресурсов на компакт-дисках.

6. ХАРАКТЕРИСТИКИ СРЕДЫ ВУЗА, ОБЕСПЕЧИВАЮЩИЕ 
ВЫПОЛНЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ К УСЛОВИЯМ РЕАЛИЗАЦИИ 
ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
В соответствии с Планом образовательной деятельности на 2010-2015 гг., Концепцией воспитательной деятельности Технического института приоритетным направлением является создание среды вуза, обеспечивающей формирование целостной, гармонично развитой личности обучающегося, воспитание патриотизма, нравственности, физической культуры, формирование культурных норм и установок у студентов, создание условий для реализации творческих способностей, организация досуга студентов.
В формировании социокультурной среды и в воспитательной деятельности участвуют такие подразделения института, как отдел по внеучебной работе, учебно-научная лаборатория педагогики и психологии, редакция газеты Alma Mater, студенческого телевидения СтудТВ, студии, спортивные объекты вуза (спортивные комплексы «Олимп» и «Богатырь», лыжная база «Снеговик»), которые активно взаимодействуют с учебно-методическим отделом, выпускающими кафедрами, библиотекой института, администрацией студенческого общежития и другими учебно-воспитательными подразделениями вуза.
Ведется планомерная работа по развитию студенческого соуправления и самоуправления. В органы студенческого самоуправления входят: студенческий профсоюзный комитет, объединяющий более 700 студентов, профбюро по направлениям, студенческий совет общежития. Опорой в воспитательной работе является старостат, координацию которого осуществляет председатель студенческого профсоюзного комитета.
В институте созданы благоприятные условия для реализации научного и личностного роста, формирования творческих и профессиональных качеств студентов. Большое значение в плане личностного и профессионального становления будущих специалистов имеют различные внеаудиторные формы научно-образовательной деятельности: студенческие научные кружки, факультативные курсы, клубы, коллегии и сообщества. Научной работой занимаются более 30 % студентов.
В институте реализуются программы по профилактике правонарушений, по профилактике наркотической, алкогольной зависимостей и табакокурения, по профилактике ВИЧ-инфекций, адаптации первокурсников, психологической адаптации студентов младших курсов, по оздоровлению и формированию мотивации здорового образа жизни «Здоровье как стиль жизни» и т.д. 
Большое внимание уделяется организации досуга и отдыха студентов. На базе института действуют вокальная студия «Дебют», хореографическая студия «Вместе», команда КВН «ФЕН», коллектив народного танца «Юрдель», театральная студия «Ромашки». 

Культурно-массовое и патриотическое воспитание осуществляется посредством проведения лекций, встреч, тематических вечеров, конкурсов. С этой целью Институтом налажены творческие связи с Театром актера и куклы, с Центром культуры и духовности им А.С.Пушкина, с городской библиотекой, с городским музеем. 
Студенты принимают активное участие как в институтских мероприятиях («Посвящение в студенты», «Новый год», интеллектуальные игры «Битвы разума», «Парад национального единства», «Вечер встречи выпускников», выпускной вечер и т.д.), так и в мероприятиях городского (фестиваль «Студенческая весна», спортивные соревнования по разным видам спорта, городской рок-фестиваль «В полный рост», конкурсы стенгазет, тематические семинары, акция «Неделя добра», различного рода митинги и т.д.), республиканского (рок-фестивали, спортивные соревнования по различным видам спорта, концертные программы и т.д.) и международного уровней (спортивные соревнования по различным видам спорта). 
Большое внимание уделяется организации спортивного досуга студентов - на базе института действуют секции по разным видам спорта (баскетбол, волейбол, футбол, настольный теннис, лыжные гонки, легкая атлетика, аэробика, пауэрлифтинг, бокс). Ежегодно организуются и проводятся спортивные соревнования и физкультурно-оздоровительные мероприятия, ставшие традиционными: спартакиада первокурсников, спартакиада студентов института по 7 видам спорта, дни здоровья, товарищеские встречи со спортсменами образовательных учреждений и предприятий города.

Для формирования среды вуза, обеспечивающей развитие общекультурных компетенций выпускников, создана материальная база. Институт располагает благоустроенным общежитием, пунктами общественного питания. Медицинские услуги, в т.ч медосмотры студентов, профилактика заболеваемости оказываются в медпункте. 

В институте неукоснительно соблюдается принцип выделения материальной помощи всем малообеспеченным и нуждающимся студентам. Организована социальная поддержка обучающихся в вузе (дети-сироты, дети-инвалиды, студенты - представители малых народностей, иногородние студенты, студенческие семьи). Студенты института поощряются рядом именных стипендий, действует система премирования студентов, лучшим студентам института присуждается звание «Студент года».

На кафедре русской филологии воспитательная работа осуществляется в соответствии с Концепцией воспитательной работы института, которая определяет цели и задачи, а также направления и формы воспитательной деятельности. 

Во внеучебное время большинство студентов кафедры задействованы в различных клубах, кружках, секциях, творческих объединениях, ассоциациях институтского и городского уровней (танцевальная студия «Вместе», вокальная студия «Дебют», КВН, Студ-TV, редакция газеты «Alma Mater» и другие).
Студенты-филологи принимают достаточно активное участие в мероприятиях культурного, спортивного и просветительского плана. Так, ежегодно на отделении русской филологии проводится Декада русского языка и литературы.

В рамках декады проводятся как мероприятия, ставшие традиционными для кафедры, так и новые. Традиционными являются театрализованные постановки, в которых студенты представляют свое видение художественных произведений, изучаемых в рамках курса «История русской литературы». В постановках задействованы студенты всех курсов. Студенты предлагают как классическое прочтение произведений, так и современные интерпретации. Следует отметить создание студенческим активом групп импровизированного театра из студентов 2-5 курсов, функционирующего, впрочем, не только в рамках Декады. 
Традиционным также является проведение предметных олимпиад, круглых столов и конференций, конкурсов тематических листовок и газет (например, «А Вы уверены, что язык, на котором Вы говорите, - русский?!», «Наше условие - долой сквернословие!» и др.), конкурсов плакатов и листовок на тему «Говори правильно», литературных гостиных.

Общая тема ежегодной Декады определяется студентами совместно с ППС кафедры и ориентирована на знаменательные даты и события (год Олонхо, год Семьи, юбилей Н.В.Гоголя, М.А.Булгакова и др.).

За отчетный период существенно повысился уровень организации Декады: кафедра привлекает к участию студентов других кафедр, потенциальных абитуриентов, учителей школ. Многие мероприятия перешли на городской уровень (например, городская конференции по русскому языку, посвященная Году русского языка в России и мире).
Также студенты отделения принимают активное участие в фестивалях, конкурсах, смотрах, проводимых на базе учебного заведения («Посвящение в студенты», «Новый год», интеллектуальные игры «Битвы разума», «Парад национального единства», «Вечер встречи выпускников», выпускной вечер и т.д.), в мероприятиях, имеющих городской уровень (фестиваль «Студенческая весна» в г. Нерюнгри; спортивные соревнования; рок-фестиваль «В полный рост»; конкурс стенгазет «Нерюнгри - наш общий дом», «Мы за здоровый образ жизни»; тематические семинары «Наш двор», «Личностный рост», акция «Неделя добра», различного рода митинги, приуроченные к историческим памятным датам, и т.д.). 
К числу традиционных мероприятий республиканского уровня, в которых участвуют студенты-филологи, следует отнести соревнования по аэробике, спортивные соревнования по различным видам спорта, концертные программы и т.д.), всероссийский и международный уровень (фестиваль КВН, фестиваль «Студенческая весна» в г. Хабаровске, конкурс вокального мастерства «Музыкальный спринт г. Сочи», интеллектуальные игры в г. Новосибирске и т.д.).
Стратегическими документами, определяющими концепцию формирования среды вуза, обеспечивающими развитие социально-личностных компетенции обучающихся, являются:

· Рекомендации по организации внеучебной работы со студентами в образовательном учреждении высшего профессионального образования;

· Устав ГОУ ВПО ЯГУ;

· Положение о ТИ (ф) ЯГУ;

· Положение о студенческом общежитии; 

· Положение о порядке заселения в студенческое общежитие;

· Правила внутреннего распорядка для проживающих в общежитии;

· Положение о рейтинговой аттестации жильцов, проживающих в общежитии;

· Положение о дисциплинарных взысканиях, применяемых к студентам;

· Положение о старостах групп;

· Положение о кураторах групп;

· Устав студенческого профсоюзного комитета ТИ (ф) ЯГУ.

7. НОРМАТИВНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
СИСТЕМЫ ОЦЕНКИ КАЧЕСТВА ОСВОЕНИЯ ОБУЧАЮЩИМИСЯ

ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
В соответствии с ГОС ВПО и Типовым положением о вузе оценка качества освоения студентами основных образовательных программ включает текущий контроль успеваемости, промежуточную и итоговую государственную аттестацию студентов.

Нормативно-методическое обеспечение контроля успеваемости и аттестации студентов по ООП 021700 (031001.65) «Филология», осуществляемое в соответствии с Положением о Техническом институте (филиале) ЯГУ (утверждено ректором ЯГУ А.Н. Алексеевым и введено в действие приказом №463 от 29.12.2009г.), представлено следующими документами:
- Положение об итоговой государственной аттестации выпускников ТИ (ф) ЯГУ;

- 
 Положение о текущем контроле успеваемости студентов, обучающихся в ТИ (ф) ЯГУ;

- Положение о проведении промежуточной аттестации (курсовых экзаменов и зачетов) в Якутском государственном университете имени М.К. Аммосова.

7.1. Текущий контроль успеваемости и промежуточная аттестация
В 2008 году решением научно-методического совета от 06.11.2008 г. (протокол №2) утверждено Положение о текущем контроле успеваемости студентов, обучающихся в Техническом институте ГОУ ВПО «ЯГУ». В Положении определены цели, задачи, порядок осуществления аттестации и критерии оценки знаний при аттестации, определены меры дисциплинарного воздействия. 

Целью аттестации студентов является проверка качества освоения образовательных программ в течение учебного семестра, повышение уровня текущей успеваемости и активизация самостоятельной подготовки студентов. По желанию кафедры в аттестационную ведомость включена проверка остаточных знаний по дисциплинам, предусмотренным номенклатурой ПОЗ, а также промежуточный контроль выполнения курсовых работ. Результаты аттестации вносятся в аудиторные журналы группы и в аттестационные ведомости. По итогам работы студент может быть аттестован, условно аттестован, не аттестован.

При выставлении аттестации учитывается выполнение всех видов аудиторной и самостоятельной работы:

1. результаты предусмотренной учебной программой курса контрольных работ, тестов, коллоквиумов;

2. выполнение домашних и расчетно-графических работ;

3. активность и результаты работы на практических и семинарских занятиях;

4. результаты защиты курсовых работ, предусмотренных учебным планом по дисциплине, и др.

По итогам аттестаций согласно Положению о наложении мер дисциплинарного воздействия за невыполнение обязанностей студента возможно лишение стипендии или отчисление. 

С целью стимулирования высокой успеваемости по результатам аттестации кафедра ведет рейтинг студентов. Родителям хорошо и отлично успевающих направляются благодарственные письма. Кафедра сообщает также результаты аттестации родителям студентов, в отношении которых были применены меры дисциплинарного воздействия в устной или письменной форме.

По отдельным дисциплинам ведется балльно-рейтинговая система обучения.

7.2. Итоговая государственная аттестация выпускников

7.2.1. Итоговая государственная аттестация филолога включает защиту выпускной квалификационной (дипломной) работы и государственный экзамен.

7.2.2. Требования к выпускной квалификационной (дипломной) работе.

Выпускная квалификационная (дипломная) работа филолога представляет собой законченное самостоятельное исследование, в котором решается конкретная задача, актуальная для филологии. 

Объем работы — 50-70 машинописных страниц. В выпускной работе студент должен показать умение анализировать научную литературу по проблеме исследования, фактический языковой или литературный материал, делать необходимые обобщения и выводы; знание основных филологических методов исследования и навыки их применения, владение научным стилем речи.

Выпускная работа защищается в государственной аттестационной комиссии. Процедура защиты публичная.
В 2010 году кафедрой были разработаны и утверждены Методические указания по выполнению выпускных квалификационных работ (протокол заседания НМС № 10 от 23.09. 2010 года). 
7.2.3.  Требования к государственному экзамену.

Для проверки выполнения государственных требований к уровню и содержанию подготовки филолога проводится итоговый государственный экзамен по основному языку или литературе или междисциплинарный экзамен по специальности 021700 (031001.65) — «Филология».

Программа аттестационных испытаний разработана кафедрой русской филологии с учетом методических рекомендаций НМС по филологии УМО университетов РФ (утверждена на заседании Ученого совета ТИ (ф) ГОУ ВПО «ЯГУ», протокол № 3 от 23.11.2007 г.). 
8. ДРУГИЕ НОРМАТИВНО-МЕТОДИЧЕСКИЕ ДОКУМЕНТЫ И МАТЕРИАЛЫ,

ОБЕСПЕЧИВАЮЩИЕ КАЧЕСТВО ПОДГОТОВКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

1. Положение о восстановлениях в ЯГУ
2. Положение о порядке перевода студентов в Якутском государственном университете
3. Положение о стипендиальном обеспечении и других формах материальной поддержки студентов, аспирантов, докторантов и других категорий обучающихся Якутского государственного университета им. М.К. Аммосова.

4. Положение о дисциплинарных взысканиях к студентам (слушателям) Якутского государственного университета имени М.К. Аммосова

5. Положение о профориентационной работе Технического института (филиала) государственного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Якутский государственный университет имени М.К. Аммосова» в г. Нерюнгри
6. Положение об организации и порядке проведения практик студентов ТИ (ф) ЯГУ
7. Положение об итоговой государственной аттестации выпускников Технического института (филиала) государственного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Якутский государственный университет имени М.К. Аммосова» в г. Нерюнгри 

8. Положение об учебном расписании

9. Положение о рабочей программе учебной дисциплины

10. Положение об электронном учебно-методическом комплексе дисциплины (специалитет)

11. Положение об организации учебного процесса заочного отделения ТИ (ф) ГОУ ВПО ЯГУ

12. Положение о директорской стипендиальной программе Технического института ГОУ ВПО «Якутский государственный университет им. М.К. Аммосова»

13. Положение о ректорской стипендиальной программе ГОУ ВПО «Якутский государственный университет им. М.К.Аммосова»
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Приложение 2
	
	Учебный план

	
	Направление подготовки дипломированных специалистов специальности 021700.65 (031001.65) Филология, специализация «Русский язык и литература»

	
	

	
	Квалификация (степень) выпускника 

Филолог. Преподаватель

	 
	

	
	Нормативный срок обучения 

5 года

	 
	№№

п/п
	Наименование циклов, разделов ООП, модулей, дисциплин, практик
	 

Трудоемкость
	Распределение 

по семестрам
	Виды 

учебной работы
	Формы промежуточной

аттестации

	 
	
	
	Общая,

в 

зач. ед. 
	В 

часах

общая/ аудиторная
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	
	

	 
	ГСЭ
	Цикл общих гуманитарных и социально-экономических дисциплин
	
	1794/1028
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1. 
	Ф.1 Иностранный язык
	
	322/138
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	 ПЗ.
	зач., зач., экз.

	
	2. 
	Ф.2 Физическая культура
	
	420/420
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач (1-5), экз.

	
	3. 
	Ф.3 Отечественная история
	
	90/36
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	4. 
	Ф.4 Культурология
	
	68/36
	
	+
	
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	5. 
	Ф.5 Политология
	
	60/36
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	Зач.

	
	6. 
	Ф.6 Правоведение
	
	60/24
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	Л., ПЗ.
	 экз.

	 
	7. 
	Ф.7 Психология и педагогика
	
	60/34
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	Л., ПЗ.
	Зач..

	
	8. 
	Ф.8 Русский язык и культура речи
	
	102/50
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	9. 
	Ф.9 Социология
	
	60/24
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	Л., ПЗ.
	 экз.

	
	10. 
	Ф.10 Философия
	
	122/50
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	11. 
	Ф.11 Экономика
	
	60/38
	
	
	
	
	
	
	
	
	+
	Л., ПЗ.
	зач.

	 
	12. 
	Р.1 Техника публичной речи
	
	102/36
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	13. 
	Р.2 Психология журналистики
	
	100/38
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	14. 
	Дисциплины по выбору студента:
	
	168/68
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	15. 
	ГСЭ.В.1 Введение в НЛП/ Логика
	
	102/34
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	16. 
	ГСЭ.В.2 Журналистская этика/ Правовые основы журналистики
	
	66/34
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	 
	ЕН
	Цикл общематематических и естественнонаучных дисциплин
	
	400/192
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1. 
	Ф.1 Математика и информатика
	
	250/122
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	2. 
	Ф.2 Концепции современного естествознания
	
	70/36
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	3. 
	Р.1 Социальная экология
	
	40/16
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	4. 
	Дисциплины по выбору студента:
	
	40/18
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5. 
	ЕН.В.1 Сетевая журналистика / Информационные технологии в учебном процессе
	
	40/18
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	ОПД
	Цикл общепрофессиональных дисциплин
	
	6400/2802
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1. 
	Ф.1 Введение в языкознание
	
	130/68
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	2. 
	Ф.2 Общее языкознание
	
	170/86
	
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	3. 
	Ф.3 Латинский язык
	
	165/70
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	4. 
	Ф.4 Старославянский язык
	
	83/36
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	5. 
	Ф.5 Введение в литературоведение
	
	220/104
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач., экз.

	 
	6. 
	Ф.6 Теория литературы
	
	148/62
	
	
	
	
	
	
	
	+
	+
	Л., ПЗ.
	экз.

	 
	7. 
	Ф.7 История русской литературы
	
	946/476
	
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	Л., ПЗ.
	экз. (2-9)

	 
	8. 
	Ф.8 История зарубежной литературы
	
	490/302
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	
	Л., ПЗ.
	экз. (1-8)

	
	9. 
	Ф.9 История и теория литературной критики
	
	146/56
	
	
	
	
	
	
	
	
	+
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	10. 
	Ф.10 Устное народное поэтическое творчество
	
	100/50
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	11. 
	Ф.11 Введение в славянскую филологию
	
	42/34
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач.

	
	12. 
	Ф.12 Фонетика и фонология
	
	114/50
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	13. 
	Ф.13 Лексикология
	
	118/72
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	14. 
	Ф.14 Словообразование
	
	148/68
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	 
	15. 
	Ф.15 Морфология
	
	300/140
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	зач., экз.

	 
	16. 
	Ф.16 Синтаксис. Теория текста
	
	424/202
	
	
	
	
	
	+
	+
	+
	+
	Л., ПЗ.
	зач., экз,

 зач., экз.

	
	17. 
	Ф.17 Историческая грамматика
	
	160/70
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	18. 
	Ф.18 История русского литературного языка
	
	90/34
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	19. 
	Ф.19 Диалектология
	
	90/34
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	20. 
	Ф.20 Стилистика
	
	160/56
	
	
	
	
	
	
	
	
	+
	Л., ПЗ
	экз.

	
	21. 
	Ф.21 Риторика
	
	70/38
	
	
	
	
	
	
	
	
	+
	Л., ПЗ
	зач.

	
	22. 
	Ф.22 Практический курс русского языка
	
	245/104
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	
	 ПЗ
	экз., экз.

	
	23. 
	Ф.23 Лингвистический анализ текста
	
	164/48
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	Л., ПЗ.
	экз.

	
	24. 
	Ф.24 Иностранный язык (практический курс)
	
	957/254
	
	
	
	
	+
	+
	+
	+
	+
	ПЗ
	зач. (5-8), экз.

	
	25. 
	Р.1 Якутский язык
	
	130/52
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	 ПЗ
	зач.

	
	26. 
	Р.2 Методика преподавания русского языка
	
	160/72
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	27. 
	Р.3 Методика преподавания литературы
	
	130/58
	
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	28. 
	Дисциплины по выбору студента:
	
	300/106
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	29. 
	ОПД.В.1 Стилистика и литературное редактирование / Современные зарубежные СМИ
	
	94/34
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	30. 
	ОПД.В.2 Литература Сибири и Дальнего Востока / Этнолингвистика
	
	94/36
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	31. 
	ОПД.В.3 Нормы современного русского языка / Ономастика
	
	112/36
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	зач.

	
	ДС
	Дисциплины специализации
	
	886/440
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1. 
	ДС.1 Основы журналистики
	
	140/70
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	2. 
	ДС.2 Выпуск учебной газеты
	
	72/36
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	3. 
	ДС.3 Основы радиожурналистики
	
	68/34
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	4. 
	ДС.4 Основы тележурналистики
	
	76/36
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	5. 
	ДС.5 Журналистское мастерство
	
	142/86
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	6. 
	ДС.6 История журналистики
	
	140/70
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	7. 
	ДС.7 Основы рекламы
	
	140/70
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	Л., ПЗ
	экз.

	
	8. 
	ДС.8 Лингвистический анализ публицистического текста
	
	78/38
	
	
	
	
	
	
	
	
	+
	Л., ПЗ
	экз.

	
	ФТД
	Факультативы
	
	450
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1. 
	Военная подготовка
	
	450
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Приложение 3

Аннотации рабочих программ учебных дисциплин

ГСЭ. Ф.1 (ГСЭ.Ф.01*
) Иностранный язык

1. Цели и задачи дисциплины.

Цель курса – обеспечить активное владение выпускниками иностранным языком как средством формирования и формулирования мыслей в области повседневного общения и в области соответствующей специальности. Его задачи определяются коммуникативными и профессиональными потребностями обучаемых.

Задачи: 

1. -ориентировать студентов на понимание иностранного языка как средства внешнего источника информации и иноязычного средства коммуникации для выражения своей мысли, конечной целью которой является адекватное понимание содержания его речи собеседниками на изучаемом иностранном языке. 

2. -научить студентов видеть в иностранном языке средство получения, расширения и углубления системных знаний по специальности.

3 -показать студентам ценность иностранного языка как непосредственного составляющего современного гражданина в условиях стремительного развития межнациональных, межкультурных связей, в становлении человека как личности и как специалиста.
2. Требования к уровню освоения содержания дисциплины.

После прохождения курса студент обязан знать:

·  Фонетический (специфика артикуляции звуков, интонации, акцентуации и ритма нейтральной речи в английском языке; основные особенности полного стиля произношения, характерные для сферы профессиональной коммуникации; чтение транскрипции) и грамматический строй изучаемого языка;

· свободные и устойчивые словосочетания, фразеологические единицы, основные способы словообразования;

· Основные особенности и случаи использования обиходно-литературного, официально-делового и научного стилей;

· культуру, традиции страны изучаемого языка, правила речевого этикета.

Он должен уметь: 

· пользоваться основными грамматическими явлениями для осуществления коммуникации в ситуациях официального и неофициального общения;

· пользоваться лексическим запасом в объеме 4000 лексических единиц;

· использовать информацию иностранных источников в своей профессиональной деятельности.

Иметь навыки:

Овладение всеми видами чтения оригинальной литературы:

· Ознакомительное чтение с целью определения истинности утверждения.

· Ознакомительное чтение с целью определения ложности утверждения.

· Поисковое чтение с целью определения наличия в тексте запрашиваемой информации.

· Поисковое чтение с целью определения наличия или отсутствия в тексте запрашиваемой информации.

· Изучающее чтение с элементами анализа информации.

· Изучающее чтение с элементами аннотирования.

· Изучающее чтение с элементами сопоставления.

· Изучающее чтение с выделением главных компонентов содержания текста.

· говорения (диалогическая, монологическая речь с использованием наиболее употребительных и относительно простых лексико-грамматических средств в основных коммуникативных ситуациях неофициального и официального общения; основы публичной речи (устное сообщение, доклад));

· аудирования (понимание диалогической и монологической речи в сфере бытовой и профессиональной коммуникации);

· письма:

· Реализация на письме коммуникативных намерений (установления деловых контактов, напоминание, выражение сожаления, упрёка).фиксирование нужной информации при аудировании;

· Составление плана, тезисов сообщения/доклада; 

· Перевод с русского языка на английский и с английского на русский.

· Оформление делового письма.

· Оформление электронного сообщения, факса.

Краткое содержание дисциплины:

МОДУЛЬ 1: ФОНЕТИКА. 1. Вводно-фонетический курс. 2. Правила чтения. Интонация, фразовое ударение. Транскрипция. Слогоделение. МОДУЛЬ 2: ГРАММАТИКА. 1.Артикли. Oпределенный и неопределенный, нулевой артикль. 2. Местоимение. 3. Имя прилагательное. Наречие. Степени сравнения прилагательных и наречий. 4. Приставки, суффиксы. 5. Оборот there + be. 6. Предлоги. Союзы. 7. Модальные глаголы. Фразовые глаголы. 8. Функции глаголов to be , to have. 9.Времена группы Indefinite. 10. Времена группы Continuous. 11. Времена группы Perfect. Present Perfect и Past Simple. 12 Времена группы Perfect Continuous. Continuous and Perfect Continuous. 13 Прямая и косвенная речь. 14 Страдательный залог. 15. Сложное предложение. 16. Инфинитив. Инфинитивные обороты. 17. Герундий. 18. Причастие настоящего времени. 19. Причастие прошедшего времени. 20. Сослагательное наклонение. МОДУЛЬ 3: ПРАВИЛА НАПИСАНИЯ ПИСЕМ. 1. Структура письма. Текст письма. Заключительная формула вежливости. Подпись. Адрес. 2. Дружеская переписка. Образцы писем. 3. Социально-бытовая переписка. 4. Письма-приглашения и ответы на них. 5. Письма благодарности за оказанное гостеприимство. 6. Рекомендательные письма. 7. Письма-поздравления. 8. Письма с выражением сочувствия. 9. Письма с выражением соболезнований. 10. Деловая переписка. 11. Оформление делового письма. Содержание письма. 12. Письма-запросы. 13. Письма-заказы. 14. Предварительный заказ билетов. 15. Рекламации и жалобы. 16. Письма о подписке на периодические издания. 17. Записка в школу. 18. Письменные уведомления о деловых встречах. 19. Оформление современного делового письма. 20. Письмо-мемо. МОДУЛЬ 4: ЛЕКСИКА. 1. My home. 2. Moving in. 3. The daily programme. 4. The week-end. 5. Books and libraries. 6. Charles Dickens. 7. Their favourite poet. 8. St. Petersburg University. 9. Sport. 10. Text “Sixpence”. 11. New Year`s Eve. 12. Christmas in England. 13. Englash meals. 14. School education in Great Britain. 15. St. Petersburg. 16. The climate of England. 17. A healthful climate. 18. At the theatre. 19. A hiking holiday. 20. The USA. Washington. New York. 21. American writers. 22. Russia. Moscow. Yakutia. Nerungri. 23. Weather. 24. American and British Holidays. 25. American and British Traditions.

ГСЭ.Ф.2 Физическая культура
Цели и задачи курса:

· повышение спортивного мастерства; совершенствование двигательных качеств;укрепление здоровья.
Структура дисциплины:

· теоретический раздел

включает требования к лекционному материалу согласно госстандарта, а также теоретические сведения о правилах, технике игры, тактических действиях;

· практический раздел

содействует повышению спортивной подготовленности, технического, тактического мастерства, уровня функциональных двигательных способностей, укрепления здоровья. 

- контрольный раздел 

определяет учет теоретических знаний, общефизической и специальной подготовленности, результатов учебно-спортивной и соревновательной деятельности студентов.

Краткое содержание дисциплины:

1 семестр

ЛЕГКАЯ АТЛЕТИКА – 24 час.

Занятие 1-2

1. Контрольный тест

2. Разучивание техники бегу с низкого старта

3. Развитие скоростных качеств

4. Развитие аэробной выносливости

5. Разучивание техники длительного бега

6. Развитие скоростно-силовых качеств

7. Бег в режиме большой интенсивности – 1000 м - 1-2 раза

8. Разучивание техники якутских прыжков 

9. Развитие выносливости методом круговой тренировки

ВОЛЕЙБОЛ 18 часов 

 1 курс 
1. Разучивание техники верхней передаче и нижнему приему мяча

2. Разучивание техники верхней подаче мяча

3. Разучивание техники нападающего удара

4. Закрепление верхней передачи и нижнего приема мяча

ГИМНАСТИКА – 18 час.

1. Ознакомление со строевыми упражнениями на месте и в движении

2. Ознакомление с акробатическими упражнениями: кувырки: вперёд, назад (ю); стойки на лопатках (д), стойки на голове (ю), перекаты, "мост" (д), "колесо"

3. Разучивание висов и упоров на снарядах.
4. Развитие гибкости

5. Разучивание опорных прыжков на снарядах.
6. Разучивание упражнений в равновесии 

7. Развитие скоростно-силовых способностей

8. Развитие гибкости, пластики, координации

9. Разучивание акробатических упражнений. 
10. Разучивание опорных прыжков на снарядах.
11. Разучивание висов и упоров на снарядах

12. Развитие скоростно-силовых и координационных способностей

Лыжная подготовка – 20ч.

II семестр

1. Инструктаж по технике безопасности на занятиях по лыжной подготовке: причины травматизма и меры его предупреждения. Выбор и подготовка лыж и лыжного инвентаря.
2. Организация учебно-тренировочных занятий на учебной площадке (лыжне), овладение лыжным инвентарем и освоение со снежной средой. 

3. Разучивание техники лыжных ходов классическим стилем.
4. Разучивание техники спусков, подъемов, торможения;

5. Закрепление ранее изученной техники лыжных ходов.

6. Разучивание техники поворотов в движении и на месте.

7. Проверка технических и тактических качеств и физической подготовленности лыжников; подготовка к соревнованиям по лыжным гонкам.

8. Сдача зачёта по лыжным гонкам.
2 семестр

ЛЕГКАЯ АТЛЕТИКА – 24 час.

1. Развитие скоростных качеств в беге на короткие дистанции

2. Развитие аэробной выносливости

3. Развитие скоростно-силовых качеств

4. Разучивание техники эстафетного бега

5. Развитие быстроты и ловкости в эстафетном беге

6. Контрольный тест

ГСЭ.Ф.3 (ГСЭ.Ф.03*) Отечественная история
Цель дисциплины - сформировать у студентов комплексное представление о культурно-историческом своеобразии России, ее месте в мировой и европейской цивилизации; сформировать систематизированные знания об основных закономерностях и особенностях всемирно-исторического процесса, с акцентом на изучение истории России; введение в круг исторических проблем, связанных с областью будущей профессиональной деятельности, выработка навыков получения, анализа и обобщения исторической информации.
Задачи дисциплины заключаются в развитии следующих знаний, умений и навыков личности:
1) понимание гражданственности и патриотизма как преданности своему Отечеству, стремления своими действиями служить его интересам, в т.ч. и защите национальных интересов России;
2) знание движущих сил и закономерностей исторического процесса; места человека в историческом процессе, политической организации общества;
3) воспитание нравственности, морали, толерантности;
4) понимание многообразия культур и цивилизаций в их взаимодействии, многовариантности исторического процесса;
5) понимание места и роли области деятельности выпускника в общественном развитии, взаимосвязи с другими социальными институтами;
6) способность работы с разноплановыми источниками; способность к эффективному поиску информации и критике источников;
7) навыки исторической аналитики: способность на основе исторического анализа и проблемного подхода преобразовывать информацию в знание, осмысливать процессы, события и явления в России и мировом сообществе в их динамике и взаимосвязи, руководствуясь принципами научной объективности и историзма;
8) умение логически мыслить, вести научные дискуссии;
9) творческое мышление, самостоятельность суждений, интерес к отечественному и мировому культурному и научному наследию, его сохранению и преумножению.
В результате освоения дисциплины студент должен:
знать:
основные направления, проблемы, теории и методы истории;

движущие силы и закономерности исторического процесса;
место человека в историческом процессе, политической организации общества;
различные подходы к оценке и периодизации всемирной и отечественной истории;
основные этапы и ключевые события истории России и мира с древности до наших дней; 

выдающихся деятелей отечественной и всеобщей истории;
важнейшие достижения культуры и системы ценностей, сформировавшиеся в ходе исторического развития;
логически мыслить, вести научные дискуссии;
работать с разноплановыми источниками;
осуществлять эффективный поиск информации и критики источников;
получать, обрабатывать и сохранять источники информации;
преобразовывать информацию в знание, осмысливать процессы, события и явления в России и мировом сообществе в их динамике и взаимосвязи, руководствуясь принципами научной объективности и историзма;
формировать и аргументированно отстаивать собственную позицию по различным проблемам истории;
соотносить общие исторические процессы и отдельные факты;
выявлять существенные черты исторических процессов, явлений и событий;
извлекать уроки из исторических событий и на их основе принимать осознанные решения.

владеть:
представлениями о событиях российской и всемирной истории, основанными на принципе историзма;
навыками анализа исторических источников;
приемами ведения дискуссии и полемики.
уметь: 
«привязать» событие из истории России к конкретному событию из всемирной истории, проводить хронологические параллели;
выделить историческую информацию, необходимую для решения той или иной проблемы (припомнить недостающую информацию или выбрать соответствующий источник информации и найти её в нём);
сделать вывод и сформулировать решение проблемы на основе анализа как имеющейся в ситуации, так и дополнительно собранной информации.
Краткое содержание дисциплины: Раздел I. История в системе социально-гуманитарных наук. Основы методологии исторической науки. Раздел II. Исследователь и исторический источник. Раздел III. Особенности становления государственности в России и мир. Раздел IV. Русские земли в XIII-XV веках и европейское средневековье. Раздел V. Россия в XVI-XVII веках в контексте развития европейской цивилизации. Раздел VI. Коллоквиум № 1 Россия в эпоху развитого (зрелого) феодализма» (вторая четверть XII века- XVI век. Раздел VII. Россия и мир в XVIII –XIX веках: попытки модернизации и промышленный переворот. Раздел VIII. Коллоквиум № 2. Россия в XIX в. Раздел IX. Россия и мир в XX веке. Раздел X. Коллоквиум № 3 Советский Союз в 1945- 1985 гг. Раздел X. Россия и мир в XXI веке. 
ГСЭ.Ф.4 (ГСЭ.Р.02*) Культурология
Цели и задачи курса:
Изучение данного курса имеет целью дать необходимый объем теоретических знаний и практических навыков в вопросах:

· формирования способности к предвидению социально-экономических и нравственных и экологических последствий профессиональной деятельности;

· развития способности и интереса к творческой деятельности, потребности в непрерывном самообразовании; 

· овладения нравственными, этическими и социальными нормами, необходимыми для деятельности в интересах общества, формирования личной ответственности и достижения личного успеха.

Студенты должны знать: принципы исторического и социально-философского изучения культуры древнего и современного мира; основные различия и тождественные составляющие локальных культур и процесса их развития; историю возникновения культурных традиций и современное состояние культуры мира.

Студенты должны уметь: характеризовать культуру в ее многогранности с учетом социально-культурной специфики на основе различных источников информации; понимать и объяснять явления и процессы формирующиеся в мировой культуре; овладеть методами комплексного исследования фактов и результатов для обобщения, выводов и оценок на основе нравственно-этических и социальных норм; использовать способы и средства для формирования собственной культурной позиции высокого уровня; формировать качество толерантности, интеллигентности, своей личности как будущего многотехнологического субъекта – профессионала.
Краткое содержание курса:

1. Теория культуры - философия культуры.

Студент знакомится с общими категориями культуры, научным статусом и предметом культурологии, Получает представления о функциях и дисфункциях культуры, ее структуре, о типологии культур, языке и стратификации, социокультурной динамике, культурных нормах.

2. Прикладная и эмпирическая культурология - антропология и социология культуры. 

Студент получает знания о формах и механизмах приобщения к кулътуре, о межкультурном общении и этнических отношениях, о коммуникациях и фольклоре, о культуре: ритуалах и верованиях, о массовой и популярной культуре, молодежной субкультуре.

3. История культуры - мировая художественная культура.

Студент знакомится с сущностью и фупкгп^м;: искусства, основных видах и жанрах искусства в исторической перспективе от первобытной эпохи до культуры XX века, как Западной Европы, так и России.

ГСЭ.Ф.5 (ГСЭ.Ф.05*) Политология

Цели и задачи курса политология направлены на усвоение студентами терминов и понятий, анализ освоенных принципов, идей и законов общественного воспроизводства как единого, целостного процесса. Они воплощают в себе все принципы от востребованности до связи теории с практикой на основании перехода количественных характеристик в качественные.

Студент должен усвоить:

1. Производство и воспроизводство политической общественной жизни как целостный процесс. Место и роль политики в других общественных дисциплинах. Механизм политической системы вбирает в себя принципы системного, воспроизводственного подходов и сравнительности результатов при подведении итогового описания: совокупность идей научных теорий, политических отношений, взаимосвязь политического объекта.

2. Основные свойство гражданского общества, его политическом значении в сравнении с другими, выделенными политическими институтами власти.

Студенту необходимо знать:

1. Предмет, принципы, методы политического исследования, историческое развитие политической мысли.

2. Политическое взаимодействие, сотрудничество, взаимосвязь с различными политическими силами; различие субъектов власти по ветвям и оппозициям.

3. Типы и структуры политических организаций, движений, партий, клубов, комитетов, фондов, ассоциаций.

4. Личностный, временный факторы политической системы.

5. Политические и социокультурные нормы культуры, традиции, обычаи, этикет.

6. Процесс политической социализации.

7. Глобальные проблемы политической жизни. 
Краткое содержание дисциплины: Раздел 1: Введение. Раздел 2: Место курса в системе общественных наук, предмет, содержание, методы. Раздел 3: История развития политической мысли. Раздел 4: Формирование политической науки как фактора общественного развития. Раздел 5: Особенности развития политической науки в России. Раздел 6: Политический мир как общественное явление. Взаимосвязь с другими науками. Раздел 7: Природа власти. Властные отношения. Структура власти. Раздел 8: Составляющие компоненты мира политики: источники, мотивы, закономерности, субъективно-объективные отношения, функции и ресурсы. Раздел 9: Политические режимы, их связь с экономической системой общества. Раздел 10: Политические идеологии и формы правления государством. Республика, Федерация, Конфедерация, Унитарное государство. Раздел 11: Гражданское общество. Сфера частных интересов и индивидуального выбора. Раздел 12: Особенности формирования гражданского общества в России. Раздел 13: Международные политические отношения. Раздел 14: Глобальные вопросы развития политической жизни. Мировая политическая система. 
ГСЭ.Ф.6 (ГСЭ.Ф.06*) Правоведение
Цели и задачи курса:
Предметом изучения правоведения является деятельность и действие людей, вся совокупность отношений в обществе. В нашей стране происходят глубокие процессы демократических преобразований в социально-политической сфере жизни общества, формируется правовое государство, в сознании людей все более доминирует идея верховенства права, незыблемости закона.

Цели курса состоят в овладении студентами знаниями в области права, выработке позитивного отношения к нему, в рассмотрении права как социальной реальности, выработанной человеческой цивилизацией и наполненной идеями гуманизма, добра и справедливости. 

Задачи курса состоят в выработке умения понимать законы и другие нормативные правовые акты: обеспечивать соблюдение законодательства, принимать решения и совершать иные юридические действия в точном соответствии с законом; анализировать законодательство и практику его применения, ориентироваться в специальной литературе.

В системе социогуманитарного образования курс «Правоведение» способствует пониманию содержания неотъемлемых и неотчуждаемых прав и свобод человека, выражающихся в том, что государство связано ими и не должно по своему усмотрению отменять или ограничивать их. Будучи непосредственно действующими, права и свободы человека и гражданина определяют смысл, содержание и применение права, деятельность органов государственной власти, органов местного самоуправления и обеспечиваются правосудием. Провозглашена ответственность государства за реализацию политических, экономических, социальных и иных возможностей личности, за создание условий, обеспечивающих достойную жизнь и свободное развитие человека. Такое понимание отвечает идеям демократического правового государства, ибо воспитание правосознания законопослушного гражданина основано на раскрытии не столько принудительного потенциала права (от этого в нашей жизни пока не уйти), сколько на его характеристике как одного из важнейших эталонов цивилизованных отношений между людьми.

Краткое содержание курса:

Введение: предмет, методы, цели и задачи курса «Правоведение». Понятие государства и права, их роль в обществе. Органы государственной власти РФ. Структура и содержание Конституции РФ. Конституционные права и свободы человека и гражданина РФ. Основы законодательства о защите прав потребителей в РФ. Основы трудового права в РФ. Рабочее время и время отдыха: дисциплина труда и трудовые споры, порядок их разрешения. Материальная ответственность работника и работодателя. Охрана труда. Основы семейного права в РФ. Основы предпринимательского права в РФ. Понятие и основы административного правонарушения в РФ. Право собственности и другие вещные права. Основы уголовного права в РФ. Основы гражданско-процессуального права в РФ. Основы гражданского права РФ.
Основы жилищного права в РФ. Основы экологического права в РФ. Основы налогового права в РФ.
ГСЭ.Ф.7 (ГСЭ.Ф.07*) Психология и педагогика
Цели изучения студентами дисциплины «Психология и педагогика»: 

- получить конкретный объем знаний, умений и навыков по психологии и педагогике;
- понимать роль психологии и педагогики в формировании личности и связанные с ними психолого-педагогические проблемы профессиональной сферы.

Задачи: 
- предоставить возможность выражать и обосновать свою позицию по вопросам, касающимся обучения и воспитания;
- сформировать те нравственные качества, которые необходимы для создания позитивных отношений с окружающей средой;
- обеспечить повышение уровня интеллектуально-эмоциональной;
активности личности студента;
- способствовать стремлению студентов к самообразованию и самореализации. 

Краткое содержание дисциплины:

Раздел 1. Введение в психологию и педагогику Тема 1.Предмет, задачи, особенности психологии как науки. Тема 2.Предмет, задачи, особенности педагогики как науки. Раздел 2. Естественнонаучные основы психологии Тема 3.Психика. Сознание. Мозг. Тема 4. Развитие психики у человека. Раздел 3. Психология деятельности и познавательных процессов. Тема 5. Ощущение и восприятие. Тема 6. Память и внимание. Тема 7. Воображение, мышление и речь. Тема 8. Деятельность. Раздел 4. Психология личности Тема 9.Введение в психологию личности. Тема 10. Темперамент и характер, способности. Тема 11. Эмоционально-волевая и мотивационная сфера личности. Раздел 5. Психология человеческих взаимоотношений Тема 12. Общение. Тема 13. Малая группа и коллектив.Раздел 6. Педагогический процесс Тема 14. Педагогический процесс как система. Тема 15. Закономерности педагогического процесса. Раздел 7. Процесс обучения Тема 15. Сущность процесса обучения. Тема 16. Принципы и правила обучения. Тема 17. Виды и формы обучения. Раздел 8. Воспитание
Тема 18. Цели и задачи воспитания

ГСЭ.Ф.8 (ГСЭ.В.01*) Русский язык и культура речи
Цель курса – развитие навыков устной и письменной речи, ориентированное на профессиональные потребности речевой деятельности с учетом языковой ситуации. 

Задачи курса:

1. Студент должен иметь представление:

1.1
О языке как средстве речевого общения;

1.2
О нормативных словарях и справочниках русского языка;

1.3
О нормативных, коммуникативных, этических аспектах устной и письменной речи.

2.
Студент должен знать:

2.1.
Классификацию функциональных стилей русского языка и их особенности;

2.2.
Наиболее частотные орфоэпические и грамматические нормы.

3. Студент должен уметь:

3.1. Использовать языковые средства в зависимости от речевой ситуации;

3.2. Создавать тексты определенной стилевой принадлежности.

4.
Студент должен владеть:

4.1. 
Нормами литературного языка в его устной и письменной форме.

Краткое содержание дисциплины: 1.Свойства языка. 2.Этические нормы речевой культуры. 3.Коммуникативные качества речи. 4.Речевое общение. 5.Стилистическая дифференциация языка. 6.Научный стиль. 7.Официально-деловой стиль. 8.Публицистический стиль. 9.Разговорный стиль. 10.Литературно-художественный стиль. 11.Литературно-языковые нормы. 12.Основы ораторского искусства.

ГСЭ.Ф.9 (ГСЭ.Ф.08*) Социология
Цели и задачи курса направлены на осмысление студентами терминов и понятий, на анализ основных законов общественного механизма реальной социологической действительности. Они должны воплощать в себе все принципы системности и сравнительности результатов итогового описания: вполне конкретное социальное явление или совокупность идей, литературное произведение, научная теория; социальные отношения и взаимодействия, гетерогенность изучения строения социального объекта.

Студент должен иметь представление: 

1. О механизме общественной системы как объекте изучения. Он должен быть выделен относительно среды своего существования и состоять из множества автономных частей, элементов и компонентов, выделенных относительно друг друга и всеобщего объекта.

2. Об основных свойствах общества, в их интегральном, политическом значении в различных сферах общественной жизни.

3. О современных проблемах образования и воспитания, о личности и воздействии на нее психики.

4. О методах соединения теории с практическим социологическим исследованием.

Студенту необходимо знать: 
1. Предмет, цели и задачи курса «Социология»;

2. Что такое социальное взаимодействие;

3. Типы и структуры социальной организации труда;

4. Уровни знаний и объем социального приобретенного;

5. Личностный, временной и стоимостный факторы социологической системы;

6. Социокультурные формы и системы;

7. Социальную стратификацию, мобильность, контроль, социальное неравенство;

8. Процесс социализации личностной общественной;

9. Проблемы глобальной социализации.

Краткое содержание курса:

Курс «Социология» состоит из 15 разделов, которые рассматриваются на аудиторных занятиях и самостоятельной работе студентов.

Раздел I: Введение. Раздел II: Предыстория, социально-философские предпосылки курса «Социология». Раздел III: Методология знания, принципы, метод. Раздел IV: Общество как социальный механизм. Раздел V: Блок категорий: структура, состав, статус, роль, мобильность, контроль, стратификация, социальное неравенство. Раздел VI: Человек и человеческое, интересы, потребности, мотивы, задачи, ценности, защитные механизмы, психология личности. Раздел VII: Методы опроса общественного мнения. Раздел VIII: Овладение систематизацией и обобщением первоначальной информации. Источники массовых исследований, их обработка и сопоставление с целями курса «Социология». Раздел IX: Культура и язык. Материальные и нематериальные факторы. Раздел X: Эволюция развития и воспроизводства социокультурных форм цивилизации. Раздел XI: Процесс социализации как система приобретения объема социального накопленного. Раздел XII: Операционализация и сущность человеческого мышления, выбор метода исследования, этапы обработки данных. Раздел XIII: Проблемы социальных отношений. Взаимосвязь и взаимодействие. Раздел XIV: Социальная организация труда. Стиль и структура управлениям менеджмента. Раздел XV: Социальные институты. Мировая система и процессы глобализации. 
ГСЭ.Ф.10 (ГСЭ.Ф.04*) Философия
Цели курса:
1. Преподавание должно обеспечить студенту достаточный уровень знаний учебного материала (усвоение текстов философских первоисточников на ознакомительном уровне и содержание основных понятий и принципов на репродуктивном уровне); 
2. Завершивший обучение студент должен уметь обосновать свою мировоззренческую и гражданскую позицию;

3. Уметь применять полученные знания при решении профессиональных задач, при разработке экологических и социальных проектов, организации межчеловеческих отношений в сфере управленческой деятельности и бизнеса.

Краткое содержание курса: Тема 1. Философия: смысл и предпосылки 2. Исторические типы философии. 3. Учение о бытии. 4. Философия человека. Человеческое существование и проблема смысла жизни. 5. Общество как система. 6. Сознание как философская проблема. Общественная сущность сознания. 7. Проблемы теории познания. 8. Философия техники. 9. Философия культуры.

ГСЭ.Ф.11 (ГСЭ.09*) Экономика

Цели освоения дисциплины:

Сформировать у студентов основы экономического мышления путем изучения главных разделов экономической науки. Задачи, вытекающие из данной цели: передать знания об основных экономических концепциях, понятиях и терминах; обучить решению экономических задач и упражнений, закрепив тем самым знания экономической теории; сформировать основные компетенции студентов в сфере экономической науки.

Краткое содержание

Экономическая теория как наука, ее предмет и метод. Место и роль человека в экономике. Главные экономические школы и направления в экономической науке. Микроэкономика. Проблема координации выбора потребителей и производителей в экономике. Эффективность рынков и методов их регулирования. Макроэкономическая теория. Роль государства в экономике. Кейнсианская и неоклассическая модели макроэкономики. Особенности функционирования рыночного механизма в открытой экономике. Проблемы внешнего экономического равновесия. Платежный баланс. Валютный курс. Проблемы трансформационных процессов. Этапы становления рыночных отношений в России. Проблемы переходной экономики. Основные принципы эффективной организации хозяйственной деятельности людей.

ГСЭ.Р.1 Техника публичной речи
Цель и задачи курса:

· Усвоение студентами необходимого объема теоретических и методических знаний по основным темам спецкурса. 

· Формирование у студентов навыков и умений применения теоретических и методических знаний в конкретных ситуациях подготовки и осуществления выступлений. 

Требования к уровню освоения содержания дисциплины.
После прохождения курса студент обязан знать:

социальное значение и этические основы публичной речи;

специфику аудиторий различных типов;

пути взаимодействия и способы установления контакта со слушателями;

технологию подготовки и произнесения ораторской речи;

методику проведения публичной полемики и дискуссии;

отличительные особенности радио- и телевизионной речи.

должен уметь:

создавать ораторское высказывание и ярко, убедительно произносить его в соответствии с особенностями аудитории и обстоятельствами речевой ситуации;

адаптировать письменные тексты для устной публичной речи в соответствии с нормами литературного языка;

произносить речь перед микрофоном;

вести культурную полемику и дискуссию;

целесообразно использовать наглядность и невербальные средства общения в выступлении.

Иметь навыки:

работы с различными источниками информации для создания речи;

активизации слушателей и установления с ними контакта;

создания и произнесения публичной речи.

Краткое содержание курса: Публичное выступление — составная часть социально значимой деятельности. Оратор и аудитория. Композиция публичного выступления. Подготовка выступления, его осуществление и анализ. Форма изложения публичного выступления. Логика публичного выступления.

Язык публичного выступления. Наглядные и невербальные средства в выступлении. Культура радио- и телевизионной речи. Искусство полемики и дискуссии

ГСЭ.Р.01* История и культура народов Якутии

Цель и задачи курса.
После изучения курса «История и культура народов Якутии» студент будет:

1) Иметь представление:
1.  об исторических этапах, общих закономерностях развития человеческого общества и региональных особенностях

2.  о важнейших событиях всемирной и региональной истории

3.  о различных научных концепциях известных историков по дискуссионным вопросам

4.  о смежных науках (этнической географии, археологии, антропологии, этнологии, этнографии, социологии, политологии и т.д.), с помощью которых исследователи получают дополнительную информацию по истории Ленского края

5.  о новых исследовательских направлениях, работающих на стыках наук, применительно к проблемам, касающихся тем данного курса (синергетика и др.)

2) Знать:

1.  основные задачи, проблемы и структуру дисциплины

2.  основные методы изучения истории

3.  существующие подходы к рассмотрению различных проблем по дисциплине

4.  основные этапы и региональные особенности социально-экономического, общественно-политического и духовного развития народов Якутии

5.  важнейшие и локальные исторические события, факты, даты, биографии исторических деятелей

6.  основные термины и понятия дисциплины

7.  дополнительный материал по краеведению

8.  новые исследования по истории Якутии

3) Уметь:

1.  владеть систематизированными знаниями по вопросам истории народов Якутии с древнейших времён до наших дней

2.  владеть навыками исторического анализа

3.  ориентироваться в основных научных трудах и опубликованных документальных источников

4.  опираться на современные методологические подходы историков и специалистов смежных специальностей

5.  аргументировать свою точку зрения по основным проблемам дисциплины

6.  выражать и обосновывать свою позицию по вопросам, касающимся ценностного отношения к историческому прошлому

7.  владеть навыками отбора и использования исторических фактов, событий для распространения научных знаний по истории Якутии

Краткое содержание курса. Разделы: Введение в историю Якутии. Якутия в древности. Якутия в составе Российского государства (XVII-нач. XX вв.). Якутия в новое (советское) время. Современная Якутия.
ГСЭ.Р.2 Психология журналистики
Цель курса: дать студентам системное представление о психологических особенностях профессии журналиста как субъекта деятельности и в целом журналистики как деятельности.

Задачи:
1. Рассмотреть психические процессы, характерные для профессиональной деятельности журналистов: потребности, мотивы;

2. Исследовать механизмы создания профессионального образа, т.е. рассмотреть понятие и процесс профессиональной самоидентификации;

3. Изучить основные характеристики личности журналиста — через систему ценностей, представляющую профессию;

4. Рассмотреть особенности восприятия информации, текста, коммуникатора массовой аудиторией;

5. Ознакомить студентов с основными механизмами профессионального общения и закрепить навыки эффективного общения.

Краткое содержание:
Современные проблемы медиапсихологии. Психологическая мотивация журналистской деятельности. Самоактуализация журналиста. Ценности в деятельности журналиста. Профессиональная модель мира журналистики и особенности ее пространственно-временных характеристик. Массовая коммуникация и основные психологические проблемы общения больших социальных групп.

Эффекты массовой коммуникации. Социальные стереотипы и их роль в формировании СМИ. Межличностное общение в журналистской деятельности. Коммуникативная компетентность журналиста. Особенности личности журналиста и параметры профессионального мышления. Создание профессионального образа журналиста. Основные характеристики коммуникатора. Проблемы психологической информационной безопасности в современном обществе. Психологические закономерности восприятия журналистского текста. Психологические типы текстов. Манипуляции в журналистике: механизмы искажения информации. Особенности NET-мышления в современной журналистике.

Дисциплины по выбору студента:

ГСЭ.В.1 Введение в НЛП/ Логика
Цели и задачи дисциплины:
Дисциплина «Логика» предназначена для реализации государственных требований к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по специальности № 031001.65 – Филология. 

Цель дисциплины - научить студентов данной специальности правильно мыслить; продумывать ситуации, могущие возникать в их профессиональной деятельности, делая их структуру для себя прозрачной и осмысленной; применять аналитические способности в сферах, выходящих за пределы их специальности.
Задачи дисциплины: 

- изучение теоретических постулатов классической логики, приобретение навыков выполнения практических упражнений и задач соответствующей тематики;

- знакомство с историей логики как науки в общих чертах, усвоение отличий классической логики от неклассической, основных тенденций в развитии современной логики;

- усвоение функций логики как науки в современном мире, практических возможностей применения логических знаний для филологов.

- усвоение студентами основных принципов правильного мышления, умение распознавать типичные логические ошибки в рассуждении, усвоение навыков применения теоретической логики как науки в деловом общении и профессиональной деятельности.

Краткое содержание дисциплины: Логика как наука. Логика и язык. Понятие как форма мышления. Категория имени в современной логике. Суждение как форма мышления. Категория высказывания в современной логике. Умозаключение как форма мышления. Категория рассуждения в современной логике. Логические основы аргументации. Неклассическая логика. Общие принципы правильного мышления. Основные законы логики.

Проблема, гипотеза, теория как формы развития знания. История логики

ГСЭ.В.2 Журналистская этика/ Правовые основы журналистики
Цели и задачи дисциплины:
Дисциплина «Журналистская этика» предназначена для реализации государственных требований к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по специальности № 031001.65 – Филология, специализация 021701 – Русский язык и литература, доп. специализация 021712 – Филологическое обеспечение журналистики

Цель дисциплины – определить нравственные ценности профессии журналиста, способствовать формированию ценностной профессиональной позиции студента.

Задачи дисциплины: 

- получение знаний об общих вопросах морали, возникновении профессиональной этики журналиста и механизмах ее влияния на журналистскую практику;
- знакомство с моральными регуляторами профессионального поведения журналиста;
- систематизировать профессионально-этические представления, вошедшие в обиход сообщества журналистов в качестве профессиональных стандартов поведения, от которых во многом зависит успешность журналистского труда.

Краткое содержание дисциплины: 

РАЗДЕЛ 1. Профессиональная этика журналиста как наука и профессиональная проблема. Тема 1. Понятие морали. Тема 2. Профессиональная и служебная этика. История становления. Тема 3. Журналистская профессиональная этика. РАЗДЕЛ 2. Документы внутрикорпоративного регулирования журналистской деятельности. Тема 4. Международные принципы журналистской этики. Тема 5. Международные профессионально-этические документы. Тема 6. Отечественные профессионально-этические документы. Тема 7. Профессионально-этические документы зарубежных стран. РАЗДЕЛ 3. Профессионально-этические представления, направляющие поведение журналиста. Тема 8. Профессиональная позиция, долг и ответственность. Тема 9. Нормативный аспект журналистской профессии. 

Цикл общематематических и естественнонаучных дисциплин

ЕН.Ф.1  (ЕН.Ф.01*) Математика и информатика
Цели и задачи дисциплины: 

Рабочая программа разработана на основании Государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования по специальности - 03100.65 «Филология», специализация 021701 «Русский язык и литература» (дополнительная специализация 021712 «Филологическое обеспечение журналистики»).

Выпускник должен уметь решать задачи, соответствующие его квалификации, обладать теоретическими знаниями и практическими навыками, соответствующими основной образовательной программе подготовки.

Филолог должен:

· владеть основным изучаемым языком в его литературной форме и иметь представление о его диалектном разнообразии;

· знать родственные связи языка и его типологические соотношения с другими языками, его историю, современное состояние и тенденции развития;

· уметь анализировать язык в его истории и современном состоянии, пользуясь системой основных понятий и терминов общего языкознания, ориентироваться в основных этапах истории науки о языке и дискуссионных вопросах современного языкознания;

· знать литературу и фольклор в их историческом развитии и современном состоянии, в сопряжении с гражданской историей и историей культуры народа, говорящего на данном языке;

· понимать закономерности литературного процесса, художественное значение литературного произведения в связи с общественной ситуацией и культурой эпохи, определять художественное своеобразие произведений и творчества писателя в целом;

· владеть основными методами лингвистического и литературоведческого анализа;

· уметь пользоваться научной, справочной, методической литературой на родном и иностранном языках; 

· уметь переводить тексты по специальности с иностранного языка на родной и с родного на иностранный, а также редактировать данные тексты;

· владеть методикой перевода и реферирования текста;

· владеть навыками компьютерной обработки данных;

· владеть методами информационного поиска( в том числе в системе Интернет);

· владеть статистическими методами обработки филологической информации;

· уметь работать с различными типами текстовых редакторов;

· иметь представление об истории, современном состоянии и перспективах избранной специальности.

Краткое содержание дисциплины: 

Аксиоматический метод; основные структуры; составные структуры, вероятность, языки программирования, алгоритмы; компьютерный практикум. В данном курсе две дисциплины математика и информатика объединены в одну образовательную область. Математическое образование является важнейшей составляющей фундаментальной базовой подготовки выпускника. Это требование определяется ролью математики в современном мире, ее активным возрастающим проникновением во все сферы человеческой деятельности. Математика является не только мощным средством решения прикладных задач, но и универсальным языком науки, эффективным средством интеллектуального развития личности.

ЕН.Ф.2  (ЕН.Ф.02*) Концепции современного естествознания
Цели и задачи курса: 

Курс «Концепции современного естествознания» призван ознакомить студентов с панорамой современного естествознания как единой системой знаний о природе (объективной реальности), получаемой в рамках отдельных наук (физики, химии, биологии, психологии, медицины, математики и т.д.). Особенно актуально введение данного курса в связи с бурным развитием естественных наук на современном этапе и с постоянным ростом количества информации о научных открытиях и фундаментальных закономерностях строения, движения и эволюции материи.

Краткое содержание курса: Естественнонаучная и гуманитарная культуры. Научный метод. История естествознания. Панорама современного естествознания, тенденции развития. Корпускулярная и континуальная концепции описания природы. Порядок и беспорядок в природе; хаос. Структурные уровни организации материи. Микро-, макро- и мегамиры. Пространство и время. Принципы относительности. Принципы симметрии. Законы сохранения. Взаимодействие, близкодействие, дальнодействие. Состояние. Принципы суперпозиции, неопределенности, дополнительности. Динамические и статистические закономерности в природе. Законы сохранения энергии в макроскопических процессах. Принцип возрастания энтропии. Химические процессы. Реакционная способность веществ. Особенности биологического уровня организации материи. Принципы эволюции, воспроизводства и развития живых систем. Многообразие живых организмов – основа организации и устойчивости биосферы. Генетика и эволюция. Человек: физиология, здоровье, эмоции, творчество, работоспособность. Биоэтика, человек, биосфера, космические циклы. Ноосфера. Необратимость времени. Самоорганизация в живой и неживой природе. Принципы универсального эволюционизма: путь к единой культуре.

ЕН.Р.1 (ЕН.Р.01*) Социальная экология

Цель: сформировать общетеоретические представления о взаимоотношениях в системе «общество-природа»; рассмотреть специфическую роль человека в системах различного ранга, пути оптимизации взаимоотношения человека со средой.

Задачи:

1. формирование естественнонаучного мировоззрения о взаимоотношениях человеческого общества и природы;

2. воспитание у студентов экологического самосознания и культуры мышления.

Краткое содержание:

Содержание и методы социальной экологии. Место человека в биосферном процессе. Окружающая среда и экологические кризисы. Демография и проблемы экологии. Деятельность человека и загрязнение окружающей среды. Окружающая среда и здоровье человека. Основы права и нормирование качества окружающей природной среды. Экономические принципы охраны природы. Экологические проблемы России и Якутии.
Дисциплины по выбору студента:

ЕН.В.1 (ЕН.В.01*) Информационные технологии в учебном процессе /

 Сетевая журналистика
Цель дисциплины - дать студенту, как будущему специалисту полное первичное, а также комплексное представление об информационных технологиях, как базовом процессе любого вида информационной деятельности.

Учебные задачи дисциплины: 
· Ознакомить студентов с основами информационных технологий обработки учебной информации, с которыми сталкивается преподаватель в процессе своей работы. 
· Ознакомить студентов с областью применения, основами организации и принципами работы информационных технологий в учебном процессе, дать представление о методах использования информационных технологий в учебном процессе. 

· Познакомить студентов с проблемами информационной безопасности и основными направлениями их решения; дать представление о принципах и подходах к решению задач защиты информации; выработать навыки разработки политики информационной безопасности, применения современных методов и средств защиты информационных ресурсов. 

Краткое содержание дисциплины:

Разделы: I. Информация и информационные процессы. II. Компьютер как универсальное устройство обработки информации. III. Обработка текстовой информации. IV. Мультимедийные технологии. V. Интегрированные пакеты обработки информации. 
Цикл общепрофессиональных дисциплин

ОПД. Ф.1 (ОПД.Ф.01*) Введение в языкознание
Цель курса – дать систематичное, внутренне непротиворечивое и относительно полное изложение основных понятий, относящихся к устройству и функционированию языка.
Задачи курса:

· ознакомить студентов с теоретическими основами учения о языке, важнейшими понятиями и соответствующими им терминами общелингвистической науки;

· дать представление о сущности языка, его формах и функциях, его связях с обществом, мышлением и культурой; 
· способствовать развитию умений и первоначальных навыков наблюдения и самостоятельного анализа языкового материала.
Краткое содержание курса:

МОДУЛЬ 1. ПРИРОДА, СУЩНОСТЬ, ФУНКЦИИ И ВНУТРЕННЕЕ УСТРОЙСТВО ЯЗЫКА. Тема 1. Введение. Тема 2. Природа, сущность и функции языка. Тема 3. Внутреннее устройство языка. МОДУЛЬ 2. ФОНЕТИКА И ФОНОЛОГИЯ. Тема 4.Фонетика. Три аспекта изучения звуков речи. Тема 5. Позиционные и комбинаторные изменения в потоке речи. Тема 6. Фонология как функциональная фонетика. Тема 7. Фонетическое членение речи. МОДУЛЬ 3. ЛЕКСИКОЛОГИЯ. Тема 8. Лексикология как наука. Понятие о слове. Тема 9. Понятие о словарном составе языка. Тема 10. Системный аспект в лексике. Тема 11. Фразеология. Лексикография. МОДУЛЬ 4. МОРФЕМИКА И СЛОВООБРАЗОВАНИЕ. Тема 12. Морфемика. Тема 13. Словообразование. МОДУЛЬ 5. ГРАММАТИКА. Тема 14. Грамматическое учение о слове. Тема 15. Синтаксис. Предложение как основная единица синтаксиса. МОДУЛЬ 6. ПРОИСХОЖДЕНИЕ ЯЗЫКА. ИСТОРИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ И КЛАССИФИКАЦИЯ ЯЗЫКОВ. Тема 16. Происхождение языка и историческое развитие языков. Тема 17. Типологическая классификация языков. Тема 18. Генеалогическая классификация языков. Тема 19. Письмо. 

ОПД.Ф.2 (ОПД.Ф.02*) Общее языкознание
Цель курса – дать системное теоретическое обобщение лингвистических знаний, полученных студентами в процессе обучения. 

Задачи курса:

Студент должен иметь представление:

- о развитии теоретических идей и конкретных лингвистических исследований начиная с древности.

Студент должен знать:

- основные этапы развития лингвистической мысли;

Студент должен уметь:

- разбираться в новых направлениях и течениях науки о языке.

Студент должен владеть:

- основными методами и приемами научного исследования языка.

Краткое содержание курса: История языкознания. Введение. Античное языкознание. Языкознание в средние века. Становление языкознания как самостоятельной науки. Формирование сравнительно-исторического языкознания. Философия языка в XIX веке. Младограмматический этап в языкознании. Критика младограмматизма. Возникновение новых течений. Развитие языкознания в XX в. Общее языкознание. Введение. Язык и действительность (семиотические проблемы изучения языка). Язык. Речь. Речевая деятельность (коммуникативные и психолингвистические аспекты изучения языка). Язык. Сознание. Мышление (когнитивные аспекты изучения языка). Системно-структурные аспекты изучения языка. Язык и общество (социолингвистические аспекты изучения языка). Методы лингвистических исследований.

ОПД.Ф.3 (ОПД.Ф.02*) Латинский язык
Цель дисциплины – обучение чтению, грамматическому анализу, переводу, необходимому лексическому и фразеологическому минимуму латинского языка..

Задачи дисциплины: 

- получение представлений об этапах исторического развития латинского языка и его уровнях, об исторической преемственности между латинским языком и современными европейскими языками;

- знание лексического минимума и распространенных крылатых латинских выражений;

- умение переводить с латинского языка на русский и с русского языка на латинский;

- овладение навыком чтения латинских текстов.

В результате изучения дисциплины студенты должны:

· обладать знанием теоретических и практических аспектов латинского языка,

· уметь на основании полученных знаний переводить текст с русского языка на латинский и наоборот,

· иметь представление об особенностях латинского языка и его роли в становлении европейских языков. 
Краткое содержание дисциплины: 

РАЗДЕЛ 1. ВВЕДЕНИЕ В КУРС. РАЗДЕЛ 2. ФОНЕТИКА ЛАТИНСКОГО ЯЗЫКА. РАЗДЕЛ 3. ЛЕКСИКА И СЛОВООБРАЗОВАНИЕ ЛАТИНСКОГО ЯЗЫКА. РАЗДЕЛ 4. МОРФОЛОГИЯ ЛАТИНСКОГО ЯЗЫКА. Тема 1. Имя существительное. Тема 2. Имя прилагательное. Тема 3. Местоимение. Тема 4. Имя числительное. Тема 5. Наречие. Тема 6. Глагол. Тема 7. Предлог. РАЗДЕЛ 5. СИНТАКСИС ЛАТИНСКОГО ЯЗЫКА. Тема 8. Синтаксис простого предложения. Тема 9. Синтаксис сложного предложения.
ОПД.Ф.4 (ОПД.Ф.02*) Старославянский язык
Цель курса – дать научное описание фонетической и грамматической системы старославянского языка и показать в сравнительно-историческом освещении происхождение старославянских языковых явлений. 

Задачи курса:

Студент должен иметь представление
- о круге основных проблем курса и о его применении в профессиональной деятельности учителя-словесника и литератора;
- об истории изучения старославянского языка, 

- о памятниках старославянской письменности, 
- о взаимосвязи изучаемого предмета с такими дисциплинами, как введение в славянскую филологию, историческая грамматика, история русского литературного языка, история русской литературы.

Студент должен знать
· понятийный аппарат курса,

· процесс появления и развития старославянской письменности, 

· значение старославянского языка в становлении и развитии книжного типа литературного языка древнерусской народности.

Студент должен уметь
· читать и анализировать памятники старославянской письменности, 

· выделять фонетические, морфологические, лексические особенности старославянского текста,

· различать славянизмы и русизмы по фонетическим и лексическим признакам, 

· связывать изучение предмета с историей русской литературы, историей отечества и пр. 

Краткое содержание дисциплины: Тема 1. Понятие о старославянском языке. Тема 2. Старославянское письмо. Тема 1. Фонетическая система индоевропейского и праславянского языка. Тема 2. Фонетическая система старославянского языка IX в. Тема 3. Позднейшие звуковые процессы. Тема 1. Части речи в старославянском языке. Тема 2. Имя существительное. Тема 3. Местоимение. Тема 4. Имя прилагательное. Тема 5. Имя числительное. Тема 6. Глагол. Тема 7. Служебные части речи. Тема 1. Подлежащее и сказуемое. Тема 2. Простое и сложное предложение. Тема 3. Прямая речь
ОПД.Ф.5 (ОПД.Ф.03*) Введение в литературоведение

Цель дисциплины – рассмотрение литературы как феномена искусства, как вида художественной деятельности.

Задачи: 

1. Студент должен иметь представление о сущности и специфике литературного творчества. 

2. Студент должен знать современное учение о литературном произведении и литературном процессе. 

4. Студент должен владеть основной литературоведческой терминологией и понятийным аппаратом, связанным с курсом «Введение в литературоведение». 

Краткое содержание:

Раздел 1. Литературоведение как наука. Тема 1. Введение. Тема 2. Структура науки. Раздел 2. Учение о литературном творчестве. Тема 3. Специфика художественной литературы как вида искусства. Тема 4. Понятие художественного образа. Раздел 3. Учение о литературном произведении. Тема 5. Роды литературы. Тема 6. Литературные жанры. Тема 7. Литературное произведение в содержательном аспекте. Тема 8. Литературное произведение в формальном аспекте. Тема 9. Литературное произведение как художественное целое. Тема 10. Понятие текста в литературоведении. Тема 11. Поэтическая семантика. Тема 12. Поэтическая стилистика (лексико-семантический аспект). Тема 13. Семантическая структура произведения. Тема 14. Стихосложение. Тема 15. Моделирующий характер мира произведения. Тема 16. Общее понятие о литературном персонаже. Тема 17. Предметная организация мира произведения. Раздел 4. Учение о литературном процессе. Тема 18. Закономерности исторического развития литературы. Тема 19. Литература в обращенности к читателю, ее функционирование.

ОПД.Ф.6 (ОПД.Ф.03*) Теория литературы
Цель дисциплины – рассмотрение литературы как феномена искусства, как вида художественной деятельности.

Задачи: 
1. Студент должен знать современное учение о литературном произведении и литературном процессе. 
2. Студент должен уметь анализировать и интерпретировать художественный текст как целостную систему.

3. Студент должен владеть основной литературоведческой терминологией и понятийным аппаратом, связанным с курсом «Теория литературы». 

Краткое содержание дисциплины: Раздел 1. Литературоведение как наука. Словесное искусство и его природа. Тема 1. Литературоведение как наука. Тема 2. Поэтика. Типы поэтики. Тема 3. Словесное искусство как язык. Тема 4. Словесное искусство как мифотворчество. Раздел 2. Учение о художественном произведении. Тема 5. Общее понятие о художественном тексте. Тема 6. Мир художественного произведения. Тема 7. Введение в теорию прозы. Принципы повествования. Раздел 3. Художественный стиль. Тема 8. Художественная речь. Тема 9. Синтактика и семантика стихотворной речи. Раздел 4. Эволюция литературы. Историческая поэтика. Тема 10. Формы художественного сознания в истории европейской литературы. Тема 11. Основные литературоведческие методы. 

ОПД.Ф.7 (ОПД.Ф.03*) История русской литературы
Курс «История русской литературы» (относится к компоненту ОПД.Ф.03) нацелен на знакомство студентов с древнерусской литературой как начальным этапом развития русской литературы, с историей литературы XVIII века, 1-ой, 2-ой и 3-ей третей XIX века, историей русской литературы конца XIX-начала XX вв., историей литературы 1920-40-х годов и историей литературы 1950-90-х годов. 
После прохождения курса студент должен:

1. Иметь представление:

1.1.  о хронологических границах русской литературы;

1.2.  о ее специфических особенностях, об основных приёмах изображения человека и действительности;

1.3.  об основных темах и жанрах русской литературы разных периодов (XI – XX вв).

1.4.  об общекультурном, воспитательном и художественном значении русской литературы.

2.Знать:

2.1.  русскую литературу в ее историческом развитии и современном состоянии, в сопровождении с гражданской историей и историей культуры народа, говорящего на данном языке.

2.2.  основные закономерности литературного процесса, художественное значение литературного произведения в связи с общественной ситуацией и культурой эпохи.

3. Уметь:

3.1. определять художественное своеобразие произведений и творчества писателей в целом

3.2. пользоваться литературоведческой научной и справочной литературой;

3.3. делать текстуальный анализ произведений русской литературы в неразрывном единстве содержания и формы.

3.4. делать сопоставительный анализ произведений русской и зарубежной литературы, находить традиции древнерусских произведений в литературе XVIII-го, XIX-го и XX-го веков, а также традиции русской литературы XVIII-го и XIX-го вв. в современной литературе.
Краткое содержание дисциплины:
Раздел 1. ДРЕВНЕРУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА

Введение. Становление древнерусской литературы (конец X – первая половина XI в.). Литература Киевской Руси (вторая половина XI-XII в.). Литература периода феодальной раздробленности и объединения северо-восточной Руси (XIII-XV вв.). Литература периода укрепления централизованного государства (XVI в.). Литература XVII в. Традиции древнерусской литературы в последующем развитии русской литературы. 

Раздел 2. ЛИТЕРАТУРА XVIII века

Пути становления русской литературы ХVIII века. 
Литература петровской эпохи. Становление классицизма. Творчество А.Д.Кантемира. Творчество В.К. Тредиаковского. Творчество М.В. Ломоносова. Творчество А.П. Сумарокова. Русская поэзия второй половины XVIII века (В.И. Майков, М.М. Херасков, И. Богданович). Сатирическая журналистика 1769-1774 гг. Журналы Н.И.Новикова. Творчество Д.И.Фонвизина. Творчество Г.Р. Державина. Творчество А.Н. Радищева. Творчество И.А. Крылова. Творчество Н.М. Карамзина. Становление сентиментализма в России. 

Раздел 3. ЛИТЕРАТУРА 1-ой трети XIX века

Введение. Литературное движение 1800-1825 гг. Творчество В.А. Жуковского. Творчество К.Н. Батюшкова. Творчество И.А.Крылова конца 18-начала 19 веков. Творчество поэтов-декабристов. Творчество А.С. Грибоедова. Творчество А.С. Пушкина. Поэты пушкинской поры. Творчество М.Ю.Лермонтова. 

Раздел 4. ЛИТЕРАТУРА 2-ой трети XIX в.
Литературное движение 1825-1842 гг. Творчество Н.В.Гоголя. Творчество Е.А.Баратынского. Творчество А.Кольцова. Литературное движение 1842-1855 гг. «Натуральная школа». Творчество А.И.Герцена. Творчество Н.П.Огарева. Творчество Ф.И.Тютчева. Творчество А.А.Фета. Литературное движение 1856-1868 гг. Эволюция темы «лишнего человека» в литературе 1850-60-х годов. Духовность / нигилизм и литературный процесс. Творчество И.С.Тургенева. Творчество И.А. Гончарова. Творчество А.Н. Островского. Творчество Н.А. Некрасова.

Раздел 5. ЛИТЕРАТУРА 3-ей трети XIX века.

Литературное движение 1868-1880-х гг. Творчество М. Е. Салтыкова-Щедрина. Творчество Ф.М. Достоевского. Творчество Н.С. Лескова. Творчество Л.Н.Толстого. Творчество Г.И. Успенского. Литературное движение 1881-1895 гг. Творчество В.М. Гаршина. Литературное движение 1895-1905. Творчество В.Г. Короленко. Творчество А. П. Чехова. 

Раздел. 6. ЛИТЕРАТУРА конца XIX-начала XX вв.
Введение в курс «Русская литература конца XIX-начала XX вв. (1890-е - 1922 гг.)». Периодизация литературного процесса конца XIX - начала XX века. Судьбы русского реализма на рубеже веков и в начале XX столетия. И.А.Бунин (1870-1953). А.И.Куприн (1870-1938). Максим Горький (1868-1936). «Новокрестьянская» поэзия 1910-х гг. С.А.Есенин (1895-1925). Н.А.Клюев (1884-1937). С.А. Клычков (1889-1937). Формирование в 1910 гг. новых черт русской сатирической журналистики. А.Т. Аверченко (1881-1925). Тэффи (Н.А.Бучинская - 1872-1952). Саша Черный (А.М.Гликберг – 1880-1932). Модернизм. Формирование и развитие модернистских течений в литературе рубежа веков и в первые десятилетия XX века. «Старшие» символисты. Д.С.Мережковский (1865-1941). 3.Н.Гиппиус (1869-1945). В.Я.Брюсов (1873-1924). К.Д.Бальмонт (1867-1942). Ф.Сологуб (Ф.К.Тетерников - 1863-1927). Младосимволизм. А.А.Блок (1880-1921). Андрей Белый (Б.Н.Бугаев - 1880-1934). Творчество писателя как характерное выражение художествен​ного мышления. Вяч.Иванов (1866-1949). И. Ф. Анненский (1855-1909). Акмеизм. М.А.Кузмин (1872-1936). Н.С.Гумилев (1886-1921). А.А.Ахматова (1889-1966). О.Э.Мандельштам (1891-1938). Литературный авангард. Велимир Хлебников (В.В.Хлебников – 1885-1922). В.В.Маяковский (1893-1930). Неоклассицистские тенденции в русской поэзии 1910-х гг. М.А.Волошин (Кириенко-Волошин – 1877-1932). В.Ф.Ходасевич (1886-1939). Литература, сочетавшая реалистические и модернистские принципы художественного творчества. Б.К.Зайцев (1881-1972). Л.Н.Андреев (1871-1919). 

Раздел 7. ЛИТЕРАТУРА 1920-40-х годов.
ПРОЗА. Творчество М. Булгакова. Творчество А.Платонова в контексте русской литературы 1920-1940-х гг. Творчество Е. Замятина в контексте русской литературы1920-1930-х гг. Творчество М. Шолохова. Творчество А. Толстого. Творчество М. Пришвина. ПОЭЗИЯ. Творчество А. Ахматовой Творчество О. Мандельштама Творчество М. Цветаевой. Творчество С. Есенина. ДРАМАТУРГИЯ. Творчество Е. Шварца. 

Раздел 8. ЛИТЕРАТУРА 1950-90-х годов.

Литература периода Великой Отечественной войны: публицистика, поэзия, проза. Послевоенная поэзия и проза о войне. Поэтика «окопной правды».Творчество Л. Леонова. Роман «Русский лес». Роман Б. Пастернака «Доктор Живаго». Лирика А. Ахматовой последних лет. Поэмы «Реквием» и «Поэма без героя». Литература «оттепели». Поэзия «шестидесятников», «исповедальная проза», драматургия. А. Твардовский: поэмы «о времени и о себе» («За далью - даль», «По праву памяти»). Проза о Великой Отечественной войне. Фронтовая лирическая повесть (Г. Бакланов, Ю. Бондарев, К. Воробьев). Творчество К. Симонова. Роман-хроника «Живые и мертвые».Роман В. Гроссмана «Жизнь и судьба». Проблемы гуманизма в прозе 1950-60-х гг.: лагерная проза. «Колымские рассказы» В. Шаламова. Творчество А. Солженицына. Неоавангард в поэзии: традиции кубофутуризма (Г. Айги, Вл. Казаков, В. Соснора), ОБЭРИУ («лианозовцы»), акмеизма (Арс. Тарковский, Д. Самойлов). Литературная ситуация и культурная атмосфера 1970-х гг. («секретарская» литература, исторический и идеологический романы). Реалистическая традиция в литературе 1970-х гг. «Тихая лирика» (Н. Рубцов). «Деревенская проза» (В. Распутин, В. Белов). Творчество В. Шукшина. Творчество В. Астафьева. Интеллектуальная тенденция в литературе 1970-х гг. (А. Адамович, Д. Гранин, Ю. Домбровский, Ю. Трифонов, А. Вампилов, Стругацкие). Русский постмодернизм. А. Битов, Вен. Ерофеев, Саша Соколов. Общественная ситуация и культурная атмосфера 1980-1990-х гг. Постмодернистские тенденции в поэзии (концептуализм, необарокко). Постмодернистская проза (Т. Толстая, В. Пьецух, В. Сорокин). Драматургия постмодернизма (Вен. Ерофеев, Н. Садур). Постреализм как новая художественная система (С. Довлатов, Л. Петрушевская, В. Маканин). Поэзия И. Бродского. Современная литературная ситуация. Основные проблемы в теоретическом освещении.

ОПД.Ф.8 (ОПД.Ф.03*) История зарубежной литературы
Курс «История зарубежной литературы» относится к блоку общепрофессиональных дисциплин. Он нацелен на формирование системных историко-литературных представлений у студентов-филологов о литературном процессе в Западной Европе: античной литературе, литературе Средневековья, эпохи Возрождения, литературе XVII - XVIII веков, XIX и XX века; национальном своеобразии английской, французской, немецкой, итальянской, испанской, американской и других литератур. Кроме того, предполагается концептуальное осмысление творчества классиков зарубежной литературы. 

После прохождения курса студент должен:

1. Иметь представления:

- об основных этапах литературного процесса и его связях с культурным контекстом эпохи;

- о национальной специфике каждой из изучаемых литератур и межлитературных связях (особенно с русской литературой).

2. Знать:

- основную литературоведческую терминологию и понятийный аппарат, связанный с курсом «История зарубежной литературы»;

- виды и жанры литературы, литературные направления, сформировавшиеся в разные эпохи в зарубежной литературе;

- основные сведения о биографиях крупнейших писателей изучаемых периодов, их основные теоретические работы.

3. Уметь:
- раскрывать содержание и закономерности развития зарубежной литературы;

- определять место и роль отдельных писателей в истории зарубежной литературы;

- анализировать литературные тексты в единстве нравственно-философского содержания и художественной формы, исходя из особенностей эпохи;

- делать сопоставительный анализ произведений русской и зарубежной литературы.
Краткое содержание дисциплины: 
Раздел 1. АНТИЧНАЯ ЛИТЕРАТУРА

Тема 1. Введение в курс «История античной литературы». Тема 2. Мифология как основа античной литературы и искусства. Доклассический период. Классический период. Послеклассический период. Тема 3. Древнегреческий эпос. Тема 4. Древнегреческая лирика классического периода. Тема 5. Древнегреческая драма классического периода. Тема 6. Литература эллинистического и римского периодов. Тема 7. Специфика римской мифологии и литературы. Тема 8. Литература доклассического периода. Тема 9. Литература классического периода. Тема 10. Литература послеклассического периода.

Раздел 2. ЛИТЕРАТУРА СРЕДНИХ ВЕКОВ И ВОЗРОЖДЕНИЯ

Тема 1. Введение в курс «История зарубежной литературы Средних, веков и Возрождения». Тема 2. Литература раннего Средневековье. Тема 3. Литература зрелого Средневековья. Тема 4. Литература позднего Средневековья. Тема 5. Литература предвозрождения. Тема 6. Возрождение в Италии. Тема 7. Возрождение во Франции. Тема 8. Возрождение в Испании. Тема 9. Возрождение в Англии.Тема 10. Возрождение в Германии и Нидерландам.

Раздел 3. ЛИТЕРАТУРА XVII – XVIII ВЕКОВ

Тема 1. Основные литературные направления зарубежной литературы XVII - XVIII вв. Тема 2. Французская литература XVII века. Тема 3. Английская литература XVII века. Тема 4. Английская литература XVIII века. Тема 5. Французская литература XVIII века. Тема 6. Немецкая литература XVIII века.

Раздел 4. ЛИТЕРАТУРА XIX ВЕКА (РОМАНТИЗМ)

Тема 1. Введение в курс «История зарубежной литературы XIX века (романтизм)». Тема 2. Романтизм в литературе Германии. Тема 3. Романтизм в английской литературе. Тема 4. Романтизм во французской литературе. Тема 5. Романтизм в литературе США.

Раздел 5. ЛИТЕРАТУРА XIX ВЕКА (РЕАЛИЗМ)

Тема 1. Введение в курс «История зарубежной литературы XIX века (реализм)». Тема 2. Реализм во Франции. Тема 3. Реализм в английской литературе. Тема 4. Американская литература второй половины XIX века. 

Раздел 6. ЛИТЕРАТУРА КОНЦА XIX- НАЧ. XX ВЕКОВ.

Тема 1. Введение в курс «Зарубежная литература конца 19 – начала 20 веков». Тема 2 . Французская литература. Тема 3. Бельгийская литература. Тема 4. Литература скандинавских стран. Норвежская литература. Литература Швеции. Датская литература. Тема 5. Немецкая литература. Тема 6. Литература Великобритании. Тема 7. Литература США

Раздел 7. ЛИТЕРАТУРА XX ВЕКА (1910-1940 ГГ.).

Тема 1. Эстетика и менталитет ХХ века. Тема 2. Литературный процесс в Западной Европе в 1910 – 1940-е годы. Тема 3. Французская литература 1910—1940-х годов. Тема 4. Литература Германии, Австрии и Швейцарии 1910—1940-х годов. Тема 5. Английская литература 1910—1940-х годов. Тема 6. Литература Америки 1910—1940-х годов. 

Раздел 8. ЛИТЕРАТУРА XX ВЕКА (1950-1990 ГГ.).

Тема 1. Литературный процесс в 1950-е – 1990-е годы. Тема 2. Французская литература 1950-х – 1990-х годов. Тема 3. Немецкая литература 1950-х – 1990-х годов. Тема 4. Английская литература 1950-х – 1990-х годов. Тема 5. Литература Америки 1950-х – 1990-х годов. Тема 6. Литература «третьего мира».

ОПД.Ф.9 (ОПД.Ф.03*) История и теория литературной критики
Целью курса является изучение процесса становления и основных этапов развития литературной критики в России, выявление характера ее взаимосвязей с развитием литературы, эстетики, философии, журналистики, раскрытие ее роли в литературном процессе и русском общественном движении на протяжении XVIII–XX вв. 

В связи с этим, задачи курса видятся следующими: 

1. обозначить значение и специфику литературной критики среди других литературоведческих и гуманитарных дисциплин,

2. ознакомить студентов с многообразием течений и направлений русской литературной критики в связи с развитием эстетической мысли в России; 

3. обеспечить понимание студентами формально-содержательного единства литературно-критической деятельности; 

4. сформировать навыки рецепции и анализа литературно-критических статей, выработать самостоятельный характер оценки литературно-критических явлений. 

Краткое содержание курса: Содержание понятия «Литературная критика». На заре литературы и литературной критики. Литературная критика первой четверти XIX века. Литературная критика 1830-х годов. Литературное движение 1840-х годов. Русская литературная критика второй половины XIX века. Литературное движение 50-60-х годов. Литературная критика 1870-1880-х годов. Литературная критика конца 1880-1910- годов. Литературная критика в Советской России 1920 - начала 1930-х годов. Советская литературная критика 1930 – середины 1950-х годов. Советская литературная критика в обстановке «оттепели». Советская литературная критика 1970-1980-х годов. Литературная критика России 1990-х годов. Современная литературная критика

ОПД.Ф.10 (ОПД.Ф.03*) Устное народное поэтическое творчество
Курс нацелен на знакомство студентов с устным народным творчеством как особым видом искусства, без знания которого невозможно освоение богатств культуры любого народа. После изучения курса студент должен:

1. Иметь представление:

1.1.  О происхождении фольклора, его связях с исторической жизнью народа.

1.2.  Об его основных признаках: коллективности, устности, вариативности, традиционности; связях с литературой и т.д.

1.3.  Об основных жанрах устного народного творчества разных периодов, их отличительных признаках, историческом своеобразии, жизненной основе.

1.4.  Об основных приёмах изображения человека и действительности.

1.5.  Об общекультурном, познавательном, идейно-воспитательном и эстетическом значении фольклора.

1.6.  Об использовании фольклорных образов, сюжетов, композиционно-поэтических средств в древнерусской литературе, а также поэтами и писателями XVIII, XIX и XX вв.

2. Знать:

2.3.  литературу и фольклор в их историческом развитии и современном состоянии, в сопровождении с гражданской историей и историей культуры народа, говорящего на данном языке;

2.2. основные сборники произведений устного народного творчества, их собирателей и составителей;

2.3. основную научно-исследовательскую литературу, посвященную изучению фольклора (работы А.Н. Веселовского, А.Н. Афанасьева, В.П. Аникина, Н. Колпаковой, К.В. Чистова и др.).

3. Уметь:

3.1. пользоваться научной, справочной, методической литературой на родном  и иностранных языках;

3.2. разграничивать такие жанры, как: - “сказка” и “предание”; - “легенда”, “бывальщина” и “быличка”; - “былина” и “историческая песня” и др.

3.3. анализировать фольклорные произведения разных жанров с точки зрения их проблематики, художественных особенностей, выполняемых ими функций.

3.4. отличать фольклорные произведение от литературных (в том числе, и произведения одного жанра).

Краткое содержание дисциплины: Тема 1. Введение. Своеобразие фольклора как искусства слова, его основные признаки. Тема 2. Жанровый состав русского фольклора. Тема 3. Календарно-обрядовая поэзия. Тема 4. Семейно-бытовая обрядовая поэзия. Тема 5. Заговоры. Тема 6. Малые жанры фольклора. Тема 7. Сказка как жанр УНТ. Тема 8. Предание как жанр УНТ. Тема 9. Своеобразие легенд, быличек и бывальщин как жанров УНТ. Тема 10. Былина как жанр УНТ. Былина и олонхо. Тема 11. Народные песни. Тема 12. Частушки как жанр. УНТ. Тема 13. Русский народный театр. Тема 14. Детский фольклор. Тема 15. Происхождение фольклора и ранние стадии его развития. История собирания и изучения русского фольклора. Тема 16. Фольклор периода капитализма. Крестьянский и рабочий фольклор. Тема 17. Фольклор в послеоктябрьскую эпоху. Современный фольклор. Тема 18. Фольклор и литература.
ОПД.Ф.11 (ОПД.Ф.04*) Введение в славянскую филологию
Основная цель курса – дать вводное научное описание истории и современного состояния славянских языков и народов.

Задачи:

- дать представление об истории возникновения письменности у славян;

- рассмотреть проблемы влияния старославянского языка на становление древнерусского литературного языка;

- вникнуть в глубинную структуру языковых явлений, произошедших в течение веков в истории развития языка.

Краткое содержание:

Славяноведение как филологическая и историческая дисциплина. Славяне в современном мире. Этногенез и древнейшая (дописьменная) история славян. Славяне и их соседи в «Повести временных лет». 

Государства и государственные объединения славян с древнейших времен. «Восточные славяне. Начало государственности у восточных славян. Индоевропейский праязык. Праславянский язык. Проблемы генеалогической классификации славянских языков. Старославянский и русский: их соотношение и симбиоз. Славянские азбуки. Сведения по славяно-русской палеографии. 

ОПД.Ф.12 (ОПД.Ф.04*) Фонетика и фонология
Филолог должен иметь представление:

1. о происхождении современного русского языка;

2. об основных принципах графики и орфографии;

3. о функционировании, становлении и современном функционировании фонетической системы.

Должен знать:

1. основные научные термины в области фонетики, фонологии, орфоэпии, графики, орфографии; 

2. основную научно-исследовательскую литературу, посвященную изучению данной дисциплины;

3. орфоэпические, акцентологические, орфографические нормы;

4. особенности фонетической системы русского языка.

Должен уметь:

1. работать с учебной и справочной литературой; классифицировать основные единицы фонетики;

2. применять правила орфографии, корректировать тексты.

Должен владеть:

1. навыком фонетического, фонематического, орфографического анализа слов.

Краткое содержание дисциплины:

ТЕМА 1. Введение в курс. ТЕМА 2. Фонетика и фонология. ТЕМА 3. Единицы фонетики. ТЕМА 4. Артикуляционная классификация звуков. ТЕМА 5. Акустическая классификация звуков. ТЕМА 6. Суперсегментные единицы языка. ТЕМА 7. Функциональный аспект изучения звуков. ТЕМА 8. Основные фонологические понятия. ТЕМА 9. Теория письма. Графика. ТЕМА 10. Орфография. ТЕМА 11. Орфоэпические нормы. 

ОПД.Ф.13 (ОПД.Ф.04*) Лексикология
Цель: формирование теоретических знаний о лексической системе современного русского языка и совершенствование навыков семантического анализа значения слова. 

Задачи: 

1. сформировать представление об аспектах изучения лексики: структуре лексического значения, типах лексического значения, основных парадигматических группах и типах синтагматических связей, о социальной и временной дифференциации лексики русского языка, о лексической системе современного русского языка (составе и структуре). 

2. совершенствовать умения и навыки владения основными лексическими средствами русского языка. 

3. совершенствовать навыки работы со словарями русского языка. 

Краткое содержание курса:

Тема 1. Введение в курс «Лексикология». Тема 2. Слово как единица языка. Тема 3. Семантический аспект изучения слова. Тема 4. Полисемия. Тема 5. Системный аспект изучения слова. Тема 6. Омонимия. Тема 7. Синонимия. Тема 8. Антонимия. Тема 9. Паронимия. Тема 10. Семантические организации слов. Тема 11. Социальный аспект изучения слова. Тема 12. Лексика русского языка с точки зрения происхождения. Тема 13. Лексика русского языка с точки зрения сферы употребления. Тема 14. Лексика русского языка с точки зрения активности употребления. Тема 15. Лексика русского языка с точки зрения функционально-стилистической. Тема 16. Фразеология. Тема 17. Лексикография. 
ОПД.Ф.14 (ОПД.Ф.04*) Словообразование
Курс нацелен на изучение словообразовательной системы современного русского языка и на овладение его основными нормами. После изучения курса студент должен:

1. Иметь представление:
· о современном состоянии словообразовательной системы русского языка;

· о месте курса в системе других наук и о его взаимосвязи с другими лингвистическими дисциплинами;

· о предмете словообразования.

2. Знать:
· основные единицы системы словообразования;

· понятийный аппарат курса (термины «морфема», «морф», «типы морфем», «основа слова» и др.).

3. Уметь:
· работать с этимологическими, морфемными и словообразовательными словарями.

4. Владеть:
· методикой морфемного и словообразовательного анализа слов.

Краткое содержание дисциплины. Основные понятия словообразования. Словообразование. Производное слово. Морфемика. Морфема как главный объект морфемики. План выражения морфемы. План содержания морфемы. Классификация морфем. Морфемная структура слова. Морфемный («морфологический») анализ слова, его принципы и главные этапы осуществления. Исторические изменения в морфемной структуре русского слова. Морфонология. Основные способы адаптации морфем в слове. Морфонема и субморф как основные единицы морфонологии. Дериватология. Словообразовательная пара (производящее – производное). Понятие словообразовательной производности (мотивированности, выводимости). Понятие словообразовательной структуры слова. Типы дериваторов. Классификация способов словообразования В.Виноградова. Аффиксальные способы словообразования. Операционные (безаффиксные) способы словообразования. Смешанные способы словообразования, использующие функциональное единство аффиксальных и операционных деривационных средств. Строение системы синхронного словообразования. Единицы системы словообразования. Словообразовательное гнездо. Компоненты гнезда. Словообразование основных частей речи (продуктивные способы образования существительных, прилагательных, глаголов, наречий). Тенденции развития русской словообразовательной системы. 

ОПД.Ф.15 (ОПД.Ф.04*) Морфология
Курс нацелен на изучение морфологической системы современного русского языка и общих закономерностей функционирования различных частей речи. После изучения курса студент должен:

1.
Иметь представление

· о современном состоянии морфологической системы русского языка; 

· о месте курса в системе других наук и о его взаимосвязи с другими лингвистическими дисциплинами; 

· о предмете морфологии: 

· об основных единицах морфологической системы языка.

2.
Знать

· строение морфологической системы русского языка;

·  понятийный аппарат курса (термины
"часть речи", "общекатегориальное грамматическое значение", "лексико-грамматический разряд", "грамматическая форма" и др.);

- о существующих научных направлениях (концепциях) в рамках данного курса.

3.
Уметь

· классифицировать словоформы на основе семантических, морфологических и синтаксических признаков;

· определять набор словоформ в лексеме;

· дифференцировать функциональные омонимы;

·  устанавливать дифференциальные признаки одноименных категорий разных частей речи.

4.
Владеть

- методикой морфологического анализа слов.
Краткое содержание дисциплины. Основные понятия морфологии как раздела грамматики. Морфология в системе грамматических дисциплин. Соотношение слова и словоформы. Морфологическая парадигма слова. Типы парадигм. Морфологические свойства слова. Грамматическое значение слова. Морфологическая категория. Учение о частях речи. Части речи. Имя существительное. Общекатегориальные грамматические признаки существительных как части речи. Лексико-грамматические разряды существительных. Система морфологических категорий существительного. Имя прилагательное. Грамматические характеристики прилагательного. Грамматические классы склоняемых и несклоняемых ("аналитических") прилагательных. Лексико-грамматические разряды прилагательных. Система морфологических категорий прилагательного. Имя числительное. Грамматические основания для выделения числительного в качестве особой части речи. Лексико-грамматические разряды числительных. Система морфологических категорий числительного и грамматические разновидности числительных по набору морфологических категорий. Местоимение. Разграничение местоименных и неместоименных слов. Различные подходы к определению границ местоимений как части речи. Грамматическая соотнесенность местоименных слов с различными частями речи. Система морфологических категорий местоименных существительных и грамматические отличия данного разряда местоименных слов от собственно существительных. Глагол. Глагол в системе самостоятельных частей речи. Спрягаемые и неспрягаемые (инфинитив, причастия, деепричастия) формы глагола. Лексико-грамматические разряды глаголов. Система морфологических категорий глагола. Инфинитив как начальная форма глагольной парадигмы. Причастие как особая "гибридная" форма глагола (В.В. Виноградов). Деепричастие как "гибридная" форма глагола, совмещающая глагольные и наречные грамматические признаки. Наречие. Признак признака (вторичный признак) как частеречное значение наречий. Система разрядов наречий по значению. Предикативы. Л.В. Щерба и В.В. Виноградов об основаниях выделения грамматического класса слов "категории состоянии" (предикативов, или безлично-предикативных слов). Лексико-грамматическиё разряды предикативов. Модальные слова. Модальные слова в системе неизменяемых частей речи и в системе средств выражения модальных отношений. Лексико-грамматические разряды модальных слов. Служебные части речи. Грамматическая природа служебных слов. Основания разграничения предлогов, союзов и частиц. Meждометия. Отличия междометий от самостоятельных и служебных частей речи. Междометия как особый структурно-семантический тип в системе частей речи. Звукоподражания. Грамматические отличия звукоподражаний от междометий. Разряды междометий по значению и функции. Переходные явления в области частей речи. Функциональная омонимия. Конститутивные признаки частей речи. Зоны образования функциональных омонимов.

ОПД.Ф.16 (ОПД.Ф.04*) Синтаксис. Теория текста
Курс нацелен на изучение синтаксической системы современного русского языка и общих отношений между синтаксическими единицами: словоформами, предикативными единицами, компонентами текста. После изучения курса студент должен:

1. Иметь представление

· о современном состоянии синтаксической системы русского языка;

· о месте курса в системе других наук и о его взаимосвязи с другими лингвистическими дисциплинами;

· о предмете синтаксиса;

· об основных единицах синтаксической системы языка; 

· о существующих научных направлениях (концепциях) в рамках данного курса.

2. Знать

· особенности синтаксической системы русского языка;

· дифференциальные признаки синтаксических единиц;

· типологию синтаксических единиц;

· понятийный аппарат курса.

3. Уметь

· классифицировать синтаксические единицы на основе формальных, семантических и коммуникативных признаков;

· определять состав парадигмы синтаксических единиц;

· устанавливать дифференциальные признаки одноуровневых синтаксических единиц.

4. Владеть

· методикой синтаксического анализа: словосочетания, простого предложения, сложного предложения.

Краткое содержание: 
Предмет синтаксиса. Понятие “синтаксис”, два толкования термина. Объекты синтаксиса. Основные синтаксические единицы. Словосочетание, простое предложение и сложное предложение. Предикативность/непредикативность как главный различительный признак предложения и словосочетания. Синтаксические связи между компонентами словосочетания, простого предложения и сложного предложения. Уровни синтаксической связи. Средства выражения синтаксической связи. Связь подчинительная и сочинительная. Подчинительная связь в составе словосочетания и простого предложения. Управление. Согласование. Примыкание. Словосочетание. Словосочетание как непредикативная единица, характеризующаяся наличием между компонентами синтаксической связи. Формальная организация словосочетания. Понятие структурной схемы (отвлеченного образца). Вопрос о сочинительных словосочетаниях. Подчинительные словосочетания. Простое предложение. Формальная организация предложения. Принципы классификации предложений. Учение об односоставных и двусоставных предложениях. Полные и неполные предложения. Осложненные предложения. Понятие структурной схемы предложения. Коммуникативная организация простого предложения. Актуальное членение как организация высказывания. Понятия “тема” и “рема”. Смысловая организация простого предложения. Объективные и субъективные смыслы в значении предложения. Сложное предложение. Сложное предложение как обладающее формальной устроенностью сочетание синтаксически связанных предикативных единиц. Формальная организация сложного предложения. Сложные предложения минимальной конструкции; сложные предложения усложненной конструкции. Синтаксические связи в сложном предложении. Вопрос о структурной схеме сложного предложения. Принципы классификации сложных предложений в синтаксической традиции и в современной науке. Сложносочиненное предложение и его виды. Сложноподчиненное предложение и его виды. Бессоюзное предложение и его виды. Смысловая организация сложного предложения. Полипропозитивность как типичное свойство сложного предложения. Коммуникативная организация сложного предложения. Многочленное сложное предложение. Многочленное сложное предложение. Особенности структуры и средств связи МСП. Типы многочленные сложных предложений. Синтаксис текста. Вопрос о сложном синтаксическом целом. Организация текста в конструктивном аспекте. Организация текста в коммуникативном аспекте. Способы передачи чужой речи. Чужая речь. Прямая речь. Косвенная речь. Несобственно-прямая речь. Принципы русской пунктуации. Основы русской пунктуации. Типы знаков препинания.

ОПД.Ф.17 (ОПД.Ф.04*) Историческая грамматика
Цель курса – изучение исторического процесса формирования, становления и дальнейшего развития русского языка в его основных фонетических, морфологических и синтаксических закономерностях; научное описание фонетической и морфологической системы древнерусского языка и объяснение различных языковых явлений. 

Задачи курса:

Студент должен иметь представление
- о круге основных проблем курса и о его применении в профессиональной деятельности учителя-словесника и литератора;
- об основных методах изучения истории языка, 

- о становлении фонетической и морфологической системы русского языка, 

- о взаимосвязи изучаемого предмета с такими дисциплинами, как введение в славянскую филологию, старославянский язык, диалектология, история русского литературного языка, современный русский язык, история русской литературы.

Студент должен знать
· понятийный аппарат курса,

· процесс появления и развития древнерусской письменности, 

· отличительные особенности фонетической и морфологической систем древнерусского языка от систем старославянского языка, 

· основные фонетические и морфологические изменения в русском языке, 

· значение древнерусского языка в становлении и развитии русского литературного языка,

· важнейшие памятники письменности.

Студент должен уметь
· читать и анализировать памятники письменности различных этапов развития русского языка, 

· выделять фонетические, морфологические, лексические особенности текста различных периодов,

· проводить этимологический анализ,

· объяснять особенности современного русского языка историческими процессами,

· различать славянизмы и русизмы по фонетическим и лексическим признакам, 

· связывать изучение предмета с диалектологией, историей русого литературного языка, историей русской литературы, историей отечества и пр. 

Краткое содержание курса: Тема 1. Предмет и задачи курса. Тема 1. Фонетическая система древнерусского языка (10-14 вв.). Тема 2. Фонетическая система великорусского языка (14-17 вв.). Тема 2. Фонетическая система национального русского языка (17-18 вв.). Тема 1. Предмет и задачи исторической морфологии. Части речи и основные грамматические категории. Тема 2. Имя существительное. Тема 3. Местоимение. Тема 4. Имя прилагательное. Тема 5. Имя числительное. Тема 6. Глагол. Тема 7. Наречие. Тема 8. Служебные части речи. Тема 1. Члены предложения. Тема 2. Простое предложение. Тема 3. Сложное предложение. Тема 1. Основные памятники древнерусской письменности. Тема 2. Анализ древнерусских текстов. 

ОПД.Ф.18 (ОПД.Ф.04*) История русского литературного языка
Цель курса – изучение исторического процесса возникновения, становления и развития русского литературного языка с XI века до наших дней. 

Задачи курса:

Студент должен иметь представление
- о круге основных проблем курса и о его применении в профессиональной деятельности учителя-словесника и литератора;

- о взаимосвязи изучаемого предмета с такими лингвистическими дисциплинами, как историческая грамматика, старославянский язык, история русской литературы.

Студент должен знать
· Понятийный аппарат курса,

· периодизацию русского литературного языка,

· основные языковые программы,

· роль русских писателей в становлении и развитии русского литературного языка.

Студент должен уметь
· выделять фонетические, морфологические, лексические особенности текста,

· различать исконные и заимствованные слова,

· связывать изучение предмета с историей русской литературы, историей отечества и пр. 

Краткое содержание курса: Тема 1. Введение в курс. История русского литературного зыка как наука. Периодизация литературного языка. Тема 1. Литературный язык Киевской Руси. Тема 2. Литературный язык периода феодальной раздробленности. Тема 3. Литература Московского государства. Тема 1. Развитие литературного языка в начальный период формирования русской нации. Тема 2. Становление и развитие современного литературного языка. Тема 3. Развитие современного литературного языка. 

ОПД.Ф.19 (ОПД.Ф.04*) Диалектология
Цель курса — познакомить студентов с важ​нейшими особенностями русских народных говоров как особой подсистемы на​ционального языка.

Задачи курса:

- представить системное описание современных русских говоров в исторической перспективе их развития и в сопоставлении с современной литературной нормой;

- отразить основные фонетические, грамматические и лексические особенности русских диалектов на территориях расселения их носителей;

- определить важнейшие архаичные языковые явления как наиболее важные и показательные в историческом развитии языка.

Значимость курса определяется следующим: изучение диалектного языка дает возможность увидеть живые следы исторических процессов, раскрывает об​щие закономерности организации языковой системы, выявляет особенности, обу​словленные функционированием языка. Таким образом, знания по русской диа​лектологии необходимы для целостного восприятия истории и современного со​стояния языка.

Краткое содержание курса: 1. Введение. 2. Фонетическая система русских народных говоров. 3. Морфологическая система русских народных говоров. 4. Синтаксические особенности русских народных говоров. 5. Лексическая система русских народных говоров. 6. Диалектное членение русского языка 

ОПД.Ф.20 (ОПД.Ф.04*) Стилистика
Филолог должен иметь представление:

1. о современном состоянии стилистики русского языка;

2. о предмете и задачах курса;

3. о месте стилистики в ряду лингвистических дисциплин.

Должен знать:

1. основные понятия курса, определение нормы, ее виды, критерии выделения нормы; 

2. классификацию функциональных стилей русского языка;

3. основные стилеобразующие факторы, характеристику языковых стилей, стилевые черты, подстили, жанры;

4. схему стилистического анализа текста.

Должен уметь:

1. работать с учебной и справочной литературой;

2. оформлять научную и деловую документацию, редактировать тексты в соответствии с нормами стиля.

Должен владеть:

2. навыком стилистического анализа текста;

3. навыком редактирования текстов разных стилей и жанров русского языка.

Краткое содержание курса: ТЕМА 1. Стилистика как наука. ТЕМА 2. Основные понятия стилистики. 
ТЕМА 3. Стилистическая система русского литературного языка. ТЕМА 4. Научный стиль. ТЕМА 5. Официально-деловой стиль. ТЕМА 6. Публицистический стиль. ТЕМА 7. Язык художественной литературы. ТЕМА 8. Разговорный стиль. ТЕМА 9. Фонетическая стилистика. ТЕМА 10. Стилистика словообразовательных средств. ТЕМА 11. Лексическая стилистика. ТЕМА 12. Морфологическая стилистика. ТЕМА 13. Стилистика синтаксиса. ТЕМА 14. Стилистика текста.

ОПД.Ф.21 (ОПД.Ф.04*) Риторика
Цель курса: сформировать представление о риторике как предмете; помочь студентам в овладении риторикой как важнейшим инструментом профессиональной деятельности педагога; повысить уровень владения речью.

Задачи курса: 

1)Дать систематические знания в области теории современной русской риторики: её лингвопрагматические основания и филологические основы, социальная роль и функции, риторический канон, общие законы, теория аргументации.

2)Сформировать практические риторические умения:

а) студент должен овладеть методикой создания риторических произведений; 

б) усвоить основы речевого мастерства в профессионально значимых риторических ситуациях; 

в) получить навыки эффективного речевого поведения в актуальных ситуациях общения.

Краткое содержание курса. Введение. Риторика как наука. Риторический идеал. Риторический канон. Речевое общение. Речевой этикет. Деловая риторика. Основы полемического мастерства. Педагогическая риторика. Риторика в школе

ОПД.Ф.22 (ОПД.Ф.04*) Практический курс русского языка
Цель курса «Практический курс русского языка» - обобщение, систематизация и углубление знаний, умений по дисциплине и формирование правописных навыков; повышение орфографической и пунктуационной грамотности у специалистов филологического профиля. 

Задачи курса

1. 
Студент должен иметь представление:

1.1 об истории орфографии и пунктуации;

1.2 о принципах русской орфографии и пунктуации.

2. Студент должен знать:

2.1. виды орфограмм и пунктограмм;

2.2. классификацию ошибок;

2.3. правила русской орфографии и пунктуации.

3. Студент должен уметь:

3.1. квалифицировать орфограммы и пунктограммы;

3.2. обобщать орфограммы и пунктограммы;

3.3. применять знания по всем разделам языка как базовые для правописания;

3.4. строить алгоритмы;

3.5. выбирать необходимый способ действия, пользоваться им.

Краткое содержание курса: Тема 1. Введение в «Практический курс русского языка». Тема 2. Правописание гласных. Тема 3. Правописание согласных. Тема 4. Правописание приставок. Тема 5. Употребление Ъ и Ь. Тема 6. Имя существительное. Тема 7. Имя прилагательное. Тема 8. Имя числительное. Тема 9. Глагол. Тема 10. Наречие. Тема 11. Правописание служебных частей речи. Тема 12. Орфограммы типа «Пробел». Тема 13. Орфограмма типа «Дефис». Тема 1. Пунктуация. Тема 2. Знаки препинания в простом предложении. Тема 3. Знаки препинания в предложениях с однородными членами предложения. Тема 4. Знаки препинания при обособленных оборотах. Тема 5. Знаки препинания при словах и конструкциях, грамматически не связанных с предложением. Тема 6. Знаки препинания в сложносочиненном предложении. Тема 7. Знаки препинания в сложноподчиненном предложении. Тема 8. Знаки препинания в бессоюзном сложном предложении. Тема 9. Знаки препинания при цитатах, прямой речи, диалоге. Тема 10. Факультативные знаки препинания. Тема 11. Авторская пунктуация.

ОПД.Ф.23 (ОПД.Ф.04*) Лингвистический анализ текста
Цель курса: совершенствование навыков лингвистического анализа текста.

Задачи:

Филолог должен иметь представление:

1. о происхождении современного русского языка;

2. о современном функционировании языковых систем (фонетической, словообразовательной, лексической, морфологической, синтаксической).

Должен знать:

1. основные научные термины в области фонетики, словообразования, лексикологии, морфологии, синтаксиса, стилистики; 

2. основную научно-исследовательскую литературу в рамках изучения данной дисциплины;

3. особенности фонетической, словообразовательной, лексической, морфологической, синтаксической, стилистической системы русского языка.

Должен уметь:

1. работать с учебной и справочной литературой;

2. работать с типовыми схемами анализа языковых единиц;

3. выполнять комплексный анализ языковых единиц.

Должен владеть:

1. навыками лингвистического анализа текста.

Краткое содержание дисциплины: Фонетический анализ. Морфемный анализ. Словообразовательный анализ. Лексический анализ. Морфологический анализ. Синтаксический анализ. Стилистический анализ.

ОПД.Ф.24 (ОПД.Ф.05*) Иностранный язык (практический курс)
Главная и основная цель курса – обеспечить активное владение выпускниками иностранным языком как средством формирования и формулирования мыслей в области повседневного общения и в области соответствующей специальности. Его задачи определяются коммуникативными и профессиональными потребностями обучаемых.

Задачи: 

1. -ориентировать студентов на понимание иностранного языка как средства внешнего источника информации и иноязычного средства коммуникации для выражения своей мысли, конечной целью которой является адекватное понимание содержания его речи собеседниками на изучаемом иностранном языке. 

2. -научить студентов видеть в иностранном языке средство получения, расширения и углубления системных знаний по специальности.

3 -показать студентам ценность иностранного языка как непосредственного составляющего современного гражданина в условиях стремительного развития межнациональных, межкультурных связей, в становлении человека как личности и как специалиста.
Краткое содержание дисциплины: Модуль 1. Фонетика. 1. Звуки. Транскрипция. Позиционная долгота. Правила чтения. 2. Интонация. 3. Словесное ударение. Фразовое ударение. 4. Слогоделение. Правила фонетического слогоделения. 5. Ритмическая группа и ритмическое ударение. 6. Связывание звуков в речевом потоке. 7. Явление сцепления, голосовое связывание. 8. Длительность французских гласных. 9. Латеральный взрыв. 10. Высокий нисходящий тон. 11. Нисходяще-восходящий тон. 12. Высокий восходящий тон. 13. Восходяще-нисходящий тон. 14. Интонация обращения. 15. Интонация приветствий. МОДУЛЬ 2: ГРАММАТИКА. 1. Алфавит. 2.Аритикли. определенный и неопределенный, нулевой артикль. 3. Образование существительных, род, число существительных. 4. Виды артикля, значение и употребление. 5. Образование прилагательных, род, число, согласование прилагательных. 6. Степени сравнения прилагательных, место прилагательного в предложении. 7. Местоимённые прилагательные. Указательные прилагательные. 8. Притяжательные прилагательные. 9. Вопросительные прилагательные. 10. Неопределённые прилагательные. 11. Количественные числительные. 12 Порядковые числительные. 13. Местоимения личные безударные. 14. Указательные местоимения. 15 Притяжательные местоимения. 16. Относительные, вопросительные местоимения. 17. Употребление безударных местоимений-наречий en, y. 18. Деление глаголов по спряжениям. 19. Образование глаголов наклонения. 20. Времена. Глагольные основы и их изменения. 21. Passé Compose. 22 Passé Simple. 23. Passe Simple. 24. Imparfait. 25. Plus-que-parfait. 26. Futur Simple. 27 Futur simple dans le passé. 28. Употребление времён Conditionnel. 29. Употребление времён Subjonctif. 30. Неличные формы глагола. Инфинитив: значение и употребление. 31. причастие: значение и употребление. 32. Participe present, adjective verbal. 33. Participe passé. 34. Деепричастие. 35. Наречие и степени сравнения нар. 36. Порядок слов в вопросительном предложении. 37. Инверсия. 38. Сложносочинённое предложение. 39.Виды сложноподчинённых предложений. 40. Согласование времён и наклонений в сложноподчинённом предложении. МОДУЛЬ 3: ПРАВИЛА НАПИСАНИЯ ПИСЕМ (написание писем с использованием словарей). МОДУЛЬ 4: ЛЕКСИКА. Текстовый материал (с написанием рефератов/докладов/сообщений/ сочинений или составлением устных тем) по учебнику И.С. Самохотская « Давайте изучать французский», И.Н.Попова, Ж.А. Казакова, Г.М. Ковальчук «Французский язык». 1. Presentation. 2. Un portrait. 3. Famille. Biographie. 4. La biographie d`un etudiant. 5. Ma journee de travail. 6. Le matin. La toilette. 7. Le dejeuner et le trajet a l`universite. 8. A la bibliotheque. 9. Les cours. 10. Apres les cours. 11. A l`institute. 12. A la cantine. 13. Comment Victor Hugo commencait sa journee. 14. Ampere travaille. 15. Le sport. 16. A la lecon francaise. 17. Ma future profession. 18. La literature francaise. 19. Le temps libre. 20. Mon appartement. 21. Une letter. 22. Les saisons. 23. Le voyage. 24. A Paris. 25.L`enseighement en France. 25.la sante. 
ОПД.Р.1 Якутский язык
Цель курса: обеспечить усвоение студентами знаний об общей характеристике фонологии и особенностей фонетических систем современного якутского языка, расширить лингвистическую компетенцию студентов в области теории языкознания, тюркского языкознания (его конкретных отраслей: фонетики, морфологии, синтаксиса, грамматики текста, лексикологии и др.) на основе изучения грамматического строя якутского языка.

Задачи курса:

1. Ознакомить с фонетическим своеобразием якутского языка.
2. Дать представления об особенностях частей речи.
3. Обучить основным правилам письменной речи.
4. Обучить разговорному языку, объясняя специфику данного языка.
5. Расширить общие знания студентов, давая понятия о том, что язык несет мировоззрение и мировосприятие народа.

Краткое содержание дисциплины: История формирования якутского языка. Место якутского языка среди других языков. Зарождение зачатков и развитие письменности на якутском языке. Особенности и разновидности якутского языка. Алфавит. Буквы и звуки. Состав гласных и согласных фонем. Предмет морфологии. Основные элементы морфологической структуры слова. Грамматические и синтаксические функции имен существительных. Образование множественного числа имен существительных. Категория принадлежности. Категория падежей. Общие признаки имен прилагательных. Способы образования. Грамматическая характеристика имен числительных. Виды числительных. Общие признаки местоимений. Основа и образование глаголов. Основные типы глаголов. Категория лица. Форма инфинитива. Залоги глагола. Виды глагола. Наклонение глагола. Типы наречий. Синтаксические функции и связи наречий. Особенности междометий. Грамматические особенности служебных слов. Виды служебных слов. 
ОПД.Р.01* Этнопсихология

    Цель изучения дисциплины: повышение компетентности студентов   в области этнопсихологии и на этой основе их подготовка к профессиональной  деятельности в условиях постоянного межэтнического взаимодействия в различных  сферах жизни общества.


Задачи:      

· познакомить студентов с основными психологическими особенностями различных этносов, способствовать  формированию культурной  толерантности;

· вооружить студентов знаниями психологических закономерностей формирования и функционирования национально-психологических феноменов;

· развивать чувство баланса между поддержкой правил собственной этнической культуры  и уважением их у других. 

Краткое содержание дисциплины: Предмет, методология и задачи  этнической психологии. Отечественное и зарубежное развитие этнопсихологических взглядов. Психологическая характеристика этнических общностей. Сущность, структура и своеобразие  этнопсихологических феноменов.  Механизмы  функционирования  и проявления  этнопсихологических феноменов. Национально-психологические особенности представителей разных народов России. Своеобразие психологии народов ближнего зарубежья. Сравнительная характеристика  психологии народов  дальнего зарубежья. Психологическая  специфика этнических конфликтов. Учет национально-психологических особенностей в воспитательной  работе в многонациональном  коллективе.
ОПД.Р.2 (ДС.01*) Методика преподавания русского языка

Курс нацелен на изучение методики преподавания русского языка, на знакомство с актуальными проблемами методики преподавания русского языка в общеобразовательной школе.

После изучения курса студент должен:

· иметь представление о том, что было сделано в области методики преподавания лучшими представителями методической мысли прошлого и что сделано для развития методики учеными- методистами и учителями- практиками

· иметь представление о современном этапе развития методики преподавания русского языка

· иметь представление о методах и формах работы учителей-новаторов

Студент должен знать:

· понятийный аппарат курса

· задачи преподавания русского языка в средней школе

· содержание и структуру курса русского языка в средней школе

· типы и структуру современного урока

· основные методы, приемы, принципы преподавания основных разделов 

· русского языка в школе

· основные методы, формы работы по развитию речи учащихся в средней школе

· нормативно-правовые документы по преподаванию русского языка в школе

Студент должен уметь:

· составлять календарно-тематические планы, поурочные планы по русскому языку

· анализировать школьные программы и учебники

· подбирать текстовой материал для закрепления теоретических сведений

· организовывать индивидуальную, групповую работу учащихся в средней школе

· применять ТСО на уроках русского языка

· использовать современные технологии

· проводить факультативные курсы по русскому языку

· проводить внеклассную работу по русскому языку в средней школе

Студент должен владеть:

· навыком составления календарно-тематических и поурочных планов

· навыком применения современных технологий на уроке

· методикой организации уроков разного типа

· методикой организации внеклассной работы

Краткое содержание дисциплины: Цели и задачи курса, определение содержания курса. Методы исследования МПРЯ. Методическое наследие. Буслаев, Ушинский, Пешковский, Фортунатов, Шахматов. Связь методики преподавания рус, языка с философией, лингвистикой, педагогикой, психологией. Типы школ, гимназии, лицеи. Содержание программ, альтернативные программы. Учебники, их своеобразие. Учебные технологии. Нетрадиционный урок. Компьютерная поддержка при изучении русского языка. Базисный учебный план. Календарно-тематическое планирование. Поурочное планирование. Урок как основная форма обучения. Типы уроков. Структура урока. Сопоставление языковых явлений. Алгоритмы, их роль при изучении русского языка. Наглядность на уроке. Систематизация и обобщение. Способы подачи нового материала. Мониторинг, система контроля. Самостоятельная работа на уроке рус. языка. Игровые моменты при закреплении материала. Создание проблемной ситуации на уроке. Групповая работа на уроке. Индивидуальная работа. Опережающее обучение. Подготовка к ЕГЭ. Внеклассная работа по русскому языку, факультативы, спецкурсы. Методы изучения основных разделов русского языка: фонетики, морфемики, морфологии, лексики, синтаксиса, стилистики. Формирование навыков анализа текста любой стилистической принадлежности. Специфические принципы в методике внеклассной работы, виды внеклассной работы. Подготовка детей к олимпиадам. Усложненные формы работы с учащимися по рус. языку на факультативных занятиях, спецкурсах.

ОПД.Р.3 (ДС.02*) Методика преподавания литературы
Цель методики преподавания литературы - дать студентам знания по теории и практике обучения литературе как учебному предмету в школе, сформировать необходимые умения и навыки.

Задачи: 

· познакомить студентов с опытом и традициями преподавания литературы, а также с современными концепциями и стандартами литературного образования; 

· помочь осмыслить проблемы преподавания литературы в школе на основе соединения теории и практики, применения инновационных методов, привлечения межпредметных связей;

· способствовать полноценному овладению методикой преподавания литературы;

· активизировать самостоятельные творческие способности студентов.

Краткое содержание курса: Теоретические проблемы современной методической науки. Формирование методики преподавания литературы. Содержание, этапы и критерии литературного образования школьников. Этапы и пути изучения литературного произведения в школе. Методы и приёмы обучения литературе в школе. Организация преподавания литературы в школе. Современный урок литературы. Изучение литературных произведений в их родовой и жанровой специфике. Методика изучения систематического курса литературы в старших классах. Теория литературы в школьном изучении. Развитие речи школьников в процессе изучения литературы в школе. Современные технологии в преподавании литературы. Внеклассное чтение и внеурочная работа по литературе.

Дисциплины по выбору студента:

ОПД.В.1 Современные зарубежные СМИ 
/ Стилистика и литературное редактирование
Преподавание дисциплины «Современные зарубежные СМИ» имеет следующие цели и задачи:

· дать студентам представление об основных зарубежных концепциях журналистики;

· познакомить с главными средствами массовой информации ведущих зарубежных государств, разъяснить, кому они принадлежат, какие взгляды отражают;

· познакомить с главными информационными империями мира;

· указать на особенности развития печатных и электронных СМИ ведущих зарубежных государств, их характерные черты, роль государства в регулировании деятельности СМИ;

· проанализировать, какую роль играют главные средства массовой информации в общественно-политической жизни своих стран;

· познакомить студентов с мировыми тенденциями развития журналистики.

В результате изучения курса студент должен знать учебный материал, предусмотренный данной программой, уметь анализировать деятельность зарубежных средств массовой информации, направления их развития, анализировать зарубежные концепции журналистики.

Краткое содержание дисциплины: Средства массовой информации в условиях перехода к информационному обществу. Принципы и формы взаимодействия СМИ с тремя ветвями власти в западных демократиях. Средства массовой информации и основные институты демократического общества. Использование СМИ для освещения конфликтов в горячих точках. СМИ как система. Основные модели СМИ. Типология периодической печати: качественные, массовые и качественно-массовые газеты. Аудиовизуальные СМИ. Типология зарубежного телевидения и радиовещания. Инфраструктура СМИ. Новые информационные технологии и СМИ. Формы, методы и приемы информационного воздействия на аудиторию.

ОПД.В.01* Методы научного исследования в лингвистике / 

Методы научного исследования в литературоведении

Цель курса – ознакомление с основными методами научного исследования в литературоведении.
Задачи курса:

Студент должен иметь представление

- о научной методологии гуманитарных дисциплин в целом.

Студент должен знать

- основные методы и приемы научного исследования в литературоведении.

Студент должен уметь

- применять полученные знания на практике – при анализе художественных текстов.

Краткое содержание курса: Предмет, структура и задачи курса. Определение понятия научного исследования. Методы исследования в гуманитарных науках. Место филологии в гуманитарном знании. Сравнительно-историческая методология в литературоведении. Эстетический подход к художественному произведению. Формальный метод в литературоведении. Герменевтический метод в литературоведении и школа рецептивной эстетики. Социологические методы в литературоведении. Стурктурно-семиотическая методология в литературоведении. Современные подходы к изучению художественных произведений.
ОПД.В.2 (ОПД.Р.03*)  Литература народов Сибири и Дальнего Востока 
Цель дисциплины – ознакомление с литературами народов Сибири и Дальнего Востока. 

Задачи дисциплины: 

- получение представлений о зарождении, развитии и специфике национальных литератур народов Сибири и Дальнего Востока;

- получение знаний о наиболее значимых представителях национальных литератур народов Сибири и Дальнего Востока и их произведений;

- овладение навыками анализа произведений изучаемых авторов с точки зрения специфики их произведений и отражения в них особенностей мировоззрения этносов Сибири и Дальнего Востока.

Краткое содержание курса: Введение в курс. Якутская литература. Якутская поэзия. Якутская проза. Якутская драма. Русская литература о Якутии. Русская литература Якутии. Младописьменные литературы народов Сибири и Дальнего Востока. Этапы развития младописьменных северных литератур. Чукотская литература. Эвенская литература. Эвенкийская литература. Юкагирская литература. Национальные младописьменные литературы. Творчество представителей
ОПД.В.2 (ОПД.Р.02*)  / Этнолингвистика
Цель курса – дать представление о способах связи языка и культуры в их взаимодействии. Язык рассматривается как активно действующая часть культуры, как один из основных способов ее формирования, закрепления и передачи.

Задачи курса:

Студент должен иметь представление
· о круге основных проблем курса и о его применении в профессиональной деятельности учителя-словесника и литератора;

· о месте курса в системе других наук и о его взаимосвязи с другими лингвистическими дисциплинами;

· о взаимодействии языковых, этнокультурных и этнопсихологических факторов в формировании и эволюции языка.

Студент должен знать
· понятийный аппарат курса, 

· о существующих научных направлениях (концепциях) в рамках данного курса.
Студент должен уметь
· владеть методиками, применяемыми в этнолингвистике.

Краткое содержание курса: Тема 1. Этнолингвистика как наука. Тема 2. Этнос. Понятие и признаки этноса. Тема 3. Этнолингвистика в теории языка античности. Этнолингвистика в средневековой теории языка. Этнолингвистика в зарубежном и отечественном языкознании ХХ в. Тема 4. Язык и общество. Классификация языков. Происхождение языка. Происхождение письменности. Тема 5. Языковые универсалии. Языковая политика. Полиязыковое общество. Вспомогательные языки-посредники. Тема 6. Система цветообозначения. Система счисления. Пространство и время. Термины родства. Народная таксономия. Тема 7. Языковая картина мира. Особенности национальных языков. Концепт. Метафоры, символы, стереотипы. Образ человека. Нормы поведения. Межкультурная коммуникация. Русская языковая картина мира.

ОПД.В.3 (ОПД.В.02*) Ономастика / Нормы современного русского языка
Цель дисциплины – познакомить студентов с особенностями ономастики как науки и спецификой имени собственного.
Задачи дисциплины: 

- получение представлений о предмете ономастики, ее задачах, методах и основных разделах;
- получение знаний об отличиях онимов и апеллятивов и классификации имен собственных;
- овладение навыками выявления онимов и их характеризации. 

Краткое содержание курса: Тема 1. Ономастика как наука. Тема 2. Онимы и апеллятивы. Тема 3. Антропонимика как раздел ономастики. Тема 4. Топонимика как раздел ономастики. Тема 5. Космонимика и астронимика. Тема 6. Поэтическая ономастика. Тема 7. Имя собственное в оригинале и переводе. 

Дисциплины специализации

ДС.1 Основы журналистики
Цель курса: ознакомить студентов с азами теории журналистики, основными регуляторами журналистской деятельности; привить начальные навыки структурного, функционального, содержательного анализа печатных, электронных, сетевых СМИ. 
Задачи: 
а) рассмотреть основные положения теории журналистики;
б) создать у студентов представление о правовых и этических нормах журналистики;
в) соединить в представлении студентов теорию и практику масс-медиа.
Краткое содержание курса: Введение. Специфика массовой информации. Массово-информационный процесс. Информационное пространство. Предметы отображения в журналистике. Эмпирические и теоретические методы познания в журналистике. Функции журналистики. Идеологические модели поведения СМИ. Медиа-система России. Типология печатных СМИ. Типология ТВ. Типология радио. Типология сетевых СМИ. Инфраструктура СМИ. Коммуникатор. Аудитория СМИ. Результативность работы СМИ. Правовое поле журналиста. Журналистская этика.
ДС.2 Выпуск учебной газеты
Цель курса: подготовить студентов к работе в печатных средствах массовой информации.

Задачи: 
а) создать базу для дальнейшего приобретения и закрепления навыков работы в печатных СМИ;

б) научить студентов видеть и оценивать газетный номер как систему многих элементов, видеть их взаимосвязь и взаимовлияние;

в) научить студентов видеть взаимосвязь темы, жанра, стиля и общей концепции издания; 

г) сформировать навыки поиска, отбора, анализа и обработки
Краткое содержание курса. Особенности журналистской работы. Виды журналистской деятельности. Структура редакции. Редакция и социальные связи. Планирование работы редакции. Редакционный процесс выпуска номера. Построение подборки новостей. Достоверность информации. Жанровое разнообразие – залог нескучной газеты». Целевая аудитория издания. «Герой» в современной прессе. «Автор» в современной прессе. Концепция издания. Идеальная газета. Концепция и тематическая направленность издания. Редактирование материалов. Основы работы в PageMaker.

ДС.3 Основы радиожурналистики
Цель дисциплины – углубленное изучение различных аспектов функционирования радиовещания как канала СМИ.

Задачи дисциплины: 

· рассмотреть особенности радио как средства массовой информации и коммуникации; 

· познакомить студентов с работой редакций и студий радиовещания, с журналистскими профессиями на радио; 

· выявить организационные, технологические и экономические аспекты деятельности радиовещательных организаций.

Краткое содержание курса: Радиовещание в системе СМИ и современных каналов коммуникации. История отечественного радиовещания. Выразительные средства радиожурналистики. Жанры и формы радиожурналистики. Работа радиожурналиста. Основы методики. Аудитория радио, формы, принципы и методы ее изучения. Международное радиовещание.
ДС.4 Основы тележурналистики
Цель курса - изучение основных вопросов телевещания: его общественных функций, структуры и организации; специфики; содержания, видов методов и приемов подготовки передач.

В соответствии с названной целью основные задачи курса состоят в том, чтобы помочь студентам: 

– уточнить представление о специфике и жанровом разнообразии журналисткой работы на телевидении; 

– выработать критерии оценки экранной продукции; 

– познакомиться с принципами программирования эфира; 

– составить представлении об арсенале технических возможностей в работе тележурналиста; 

– осознать, что телевизионная журналистика представляет собою область творческой и эстетической деятельности, связанной с целым рядом профессиональных обязанностей; 

– получить первоначальные навыки работы в основных телевизионных журналистских профессиях; 

– определить специфику редакторской телевизионной работы; 

– освоить основы современного телеязыка и оценить круг влияний на его формирование со стороны других современных видов искусства. 
Краткое содержание курса: Телевидение и общество. Истоки и история ТВ. Эстетические границы телевидения. Типы вещания и жанровая структура ТВ. Журналистские профессии на ТВ. Телевизионный сценарий. Методы журналистского исследования. Телевидение прямого эфира и интерактивное телевидение. Реклама на ТВ.

ДС.5 Журналистское мастерство
Цель дисциплины – выработать практические навыки журналистской работы и способствовать формированию индивидуального журналистского стиля.

Задачи дисциплины: 

- получение знаний о факторах формирования и условиях функционирования журналистики в социальной среде общества, процессах массовой коммуникации, специфики работы СМИ;

- определение специфики жанров СМИ, выявление жанрообразующих и композиционных характеристик текста;

- освоение механизма формирования и зарождения замысла журналистского произведения, принципов построения журналистского произведения;
- знакомство с приемами сбора и анализа информации, способам предъявления фактов и других содержательных элементов в разных жанрах журналистики.
Краткое содержание курса: ВВЕДЕНИЕ В КУРС. Исторические предпосылки возникновения журналистики. К вопросу о понятии «журналистика». ЖУРНАЛИСТИКА КАК СФЕРА МАССОВО-ИНФОРМАЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ. Понятие информационного процесса. Познание действительности в журналистике. Система СМИ в России. МЕТОДИКА СОЗДАНИЯ ЖУРНАЛИСТСКОГО ПРОИЗВЕДЕНИЯ. Отражение действительности в тексте. Журналистское произведение: тема, замысел, идея. Методы написания журналистского произведения. Факт как основа журналистского произведения. Образные компоненты журналистского произведения. Типы композиционных форм. ИНФОРМАЦИОННЫЕ ЖАНРЫ ЖУРНАЛИСТИКИ. Жанры журналистики. Зарисовка. Заметка. Интервью. Репортаж. АНАЛИТИЧЕСКИЕ ЖАНРЫ ЖУРНАЛИСТИКИ. Колонка и корреспонденция. Рецензия. Статья. Обозрение и обзор. ХУДОЖЕСТВЕННО-ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИЕ ЖАНРЫ. Эссе. Фельетон. Очерк. ПРАВОВЫЕ И ЭТИЧЕСКИЕ РЕГУЛЯТОРЫ ЖУРНАЛИСТСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ. 

ДС.6 История журналистики

Цель: изучить этапы развития русской и зарубежной периодической печати со времени ее возникновения до настоящего времени. 

Задачи курса:

· понимание закономерностей развития периодической печати в России, Европе и Америке; 

· изучение общественно-политического направления журналов как выразителей идеологии и практики определенных общественных групп, их взаимоотношений и полемики между ними; 

· развитие журналов и газет как специальных видов печатной продукции, их соотношение на разных этапах истории; 

· организация и состав изданий, изучение деятельности редакторов, издателей и сотрудников периодической печати; 

· творческое своеобразие отдельных видных писателей, анализ их публицистического наследия. 

Краткое содержание курса: Отечественная журналистика XVIII – XIX века. Журналистика петровского времени (1702–1725 годы) и 1730–1750-х годов. Журналистика 1760-1810-х годов. Журналистика времени декабристского движения и конца 1820–1830-х годов). Журналистика 1840-1890-х годов. Отечественная журналистика XX века. Печать между двух революций (1905-1907 гг. – 1917 г.). Становление советского литературно-художественного и общественно-политического журнала (1920-е годы). Журналистика в период тоталитаризма и культа личности 1930-х годов. Журналистика периода Великой отечественной войны (1941-1945). Журналистика первого послевоенного десятилетия и периода политической «оттепели». Журналистика периода реформирования и демократизации общества (1985-2000). Современное состояние журналистики в России. Зарубежная журналистика. Пражурналистика античности и средневековья. Зарубежная журналистика XVII — 1-й пол. XIX века. Зарубежная журналистика 2-й пол. XIX— 1-й пол. XX века. СМИ зарубежных стран в 1945-1985 гг. Журналистика в современном обществе.

ДС.7 Основы рекламы
Целью данного курса является изучение студентами основных концепций и методов разработки рекламной продукции, организации и проведения рекламных кампаний, а также контроля их эффективности, формирование стройной системы взглядов на современную рекламно-информационную деятельность и перспективы ее развития. 

Задачи дисциплины: 

- изучение теоретических основ рекламного дела как научной и учебной дисциплины; 

- анализ стратегических и тактических действий, связанных с организацией и управлением рекламной деятельностью, достижением высокой результативности рекламных кампаний; 

- рассмотрение роли и функций основных участников и составляющих рекламного процесса; 

- знакомство с последними теоретическими достижениями, а также практическими формами и методами организации и реализации рекламных кампаний; 

- обобщение современного зарубежного и отечественного опыта. 

Краткое содержание курса: Введение в курс. Определение рекламы. Типы и функции рекламы. История рекламы. Древнейший период развития рекламы. Средневековая реклама. Западноевропейская и американская реклама Нового времени. Реклама в России дореволюционного и советского периода. Современная реклама в системе маркетинговых коммуникаций. Теоретические основы рекламы. Специфика рекламы как вида коммуникативной деятельности. Виды рекламы по объекту рекламного информирования и институциональному субъекту. Брэндинг. Фирменный стиль как элемент брэндинга. Товарный знак. Разработка и регистрация товарного знака. Интегрированные маркетинговые коммуникации на месте продажи. Неформальные вербальные маркетинговые коммуникации. Процесс создания эффективной рекламы. Маркетинговые исследования и планирование рекламной кампании. Реализация творческой концепции в рекламном тексте. Современные рекламные стратегии. Медиапланирование. Выбор медиа-средств для размещения рекламного обращения. Рекламное сообщение: содержание, форма, структура. Создание печатной рекламы. Создание рекламного сообщения для электронных СМИ. Государственный контроль в сфере рекламы. Саморегулирование в рекламе. 

ДС.8 Лингвистический анализ публицистического текста

Цель курса: опираясь на знания, полученные студентами при изучении дисциплин по курсу «Современный русский язык», сформировать представление о тексте как о высшей лингвистической единице и единице культуры; выявить и обосновать специфику публицистического текста на фоне текстов других функциональных стилей. 

Задачи курса: 
· Рассмотрев возможные на нормативном грамматическом фоне функциональные различия стилей современного языка, сформировать у студентов понимание специфики стилеобразующих средств публицистичности текста. 

· Сформировать целостное представление о публицистическом стиле как о незамкнутой, трансформирующейся, подвижной системе, обладающей тем не менее стабильным ядром характеристик текстовых категорий. 

Краткое содержание дисциплины: Функции языка. Текст как высшая синтаксическая единица. Многомерность текста и принципов его исследования. Понятие дискурса. Основные законы связного текста. Функциональные стили. Комплекс стилеобразующих факторов для публицистического стиля на фоне официально-делового, разговорного и научного. Собственно лингвистические стилеобразующие факторы для публицистического стиля на фоне официально-делового, разговорного и научного. Текст как совокупность текстовых категорий. Специфика текстовых категорий в публицистическом стиле. Понятие сверхтекста. Фоновый компонент в содержании текста. Теория лакун. Речевой акт и речевой жанр. Речевые интенции. Коммуникативные ситуации. Взаимодействие с публицистическими жанрами. 

Способы выражения цельности и связности текста. Основные законы связного текста. 

Композиция текста. Принципы членения текста. Теория рематических доминант Г. А. Золотовой. Комплекс стилеобразующих факторов для публицистического стиля. Анализ текстовых категорий в публицистическом тексте. Речевая структура информационных жанров. Речевая структура аналитических жанров. Речевая структура художественно-публицистических жанров. Социально обусловленные типы речевого поведения: демагогия, бульварная пресса, речевое проявление агрессивности, речевое поведение политического деятеля.

ДС.03* Актуальные проблемы русского языка и языкознания
Цель и задачи дисциплины.
Дисциплина «Актуальные проблемы русского языка и языкознания» изучается в соответствии с государственными требованиями к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по специальности 031001.65 – Филология (специализация «Русский язык и литература»).

Программа дисциплины разработана в соответствии с требованиями, предъявляемыми к программам спецкурса.

Цель: дать представление об основных актуальных проблемах русского языка и языкознания.

По окончании курса студент должен:

1. знать современное состояние и тенденции развития языковых процессов,

2. уметь ориентироваться в основных дискуссионных вопросах современного языкознания,

3. владеть основными методами лингвистического анализа и редактирования текста.

Раздел «Концепт и методы его изучения». Концепт как основная единица описания языка. Язык и культура: проблемы взаимодействия. Лингвокультурный анализ языковых сущностей. Методика описания структуры концепта. Подходы к методике концептуального анализа. 

Раздел «Образ человека в языке». Языковая картина мира. Роль образа человека в языковой картине мира. Человек как микрокосм. Основные составляющие образа человека.

Образ человека в метафорах. Образ человека во фразеологизмах. Образ человека в сравнениях. Образ человека в паремиях.

Образ мужчины и женщины в культуре и языке. Гендерные стереотипы. Языковые универсалии мужской и женской речи.

Раздел «Основы редактирования текста». Цель и задачи спецкурса «Основы редактирования текста». Основные понятия. Виды и типы текстов. Структура текста. Единицы редактирования и порядок их обработки. Этапы редактирования. Классификация ошибок в тексте. Правка текста. Виды правки. Правила внесения изменений при правке текста. Знаки издательской правки. Ясность речи. Основные виды ошибок, нарушающих ясность речи. Смещенное логическое ударение. Способы передачи логического ударения. Неправильное понимание значения словоформы. Ошибочная смысловая связь слов. Ошибочное смысловое разъединение слов. Коммуникативная точность речи. Типы ошибок, нарушающих коммуникативную точность. Краткость речи. Лишние слова. Нелишние лишние слова. Полнота речи. Необходимое разнообразие. Языковые средства передачи логико-смысловых отношений. Приемы выявления и проверки логико-смысловых связей. Основные логические ошибки и способы их устранения. Элементы композиции, основные композиционные принципы. Редакторская оценка рамочных элементов и основной части текста. Редакторский анализ композиции текстов различных жанров. Методика анализа и оценки фактического материала. Цифры в тексте. Цитаты в тексте. Обработка таблиц. 
Раздел «Использование алгоритмов при изучении русского языка». Цели, задачи, структура курса. Понятие алгоритма. Целесообразность и перспективность использования алгоритмов. Поэтапное формирование умения. Этап мотивации. Виды мотивации. Приемы, используемые на данном этапе. Этап формирования ориентировочной основы действия. Требования к описанию алгоритма. Виды алгоритмов. Методика работы с алгоритмом. Этап внешнеречевой отработки умения. Громкая речь. Речь «про себя». Приемы, используемые на данном этапе. Этап сворачивания умения. Приемы, используемые на данном этапе. Переход действия во внутренний план. Приемы, используемые на данном этапе. Поэтапное формирование орфографических умений. Списки умений: базовых, формируемых и умений, которые будут являться базой для других умений. Особенности формирования пунктуационных умений. Структурные, интонационные, семантические умения.

Раздел «Развитие речи учащихся в общеобразовательной школе». Развитие речи как особая область методики русского языка. Методика работы над стилями речи в аспекте развития речи. Методика работы над типами речи в аспекте развития речи. Методика работы над содержанием и формой художественного произведения. Методика работы над идейным содержанием художественного произведения. Методика работы над изобразительно-выразительными средствами художественного произведения. Типология упражнений по развитию речи обучающихся в средней общеобразовательной школе. Методика работы над изложением. Виды изложений. Приемы сокращения текста. Методика работы над сочинением. Жанры сочинений. Подготовка обучающихся к ЕГЭ ( часть «С»). Жанр рецензии, его особенности. Жанр эссе, его особенности. Анализ поэтического текста.

ДС.04* Актуальные проблемы литературоведения

Цель дисциплины – углубить знания, полученные в рамках курсов «История русской литературы», «История зарубежной литературы», «Теория литературы». 

Задачи: 
Массовая литература

1. Рассмотреть понятие психологизма, выявить его основные формы и приемы.

2. Выявить специфику психологизма прозы, лирики и драмы.

3. Анализ и интерпретация психологизма художественных текстов.

Аспекты анализа художественного произведения

1. Студент должен иметь представление о признаках и основных категориях художественного текста. 

2. Студент должен знать теорию текста в современной филологии, разные подходы к его интерпретации.

3. Студент должен уметь анализировать и интерпретировать художественный текст, используя различные подходы

4. Студент должен владеть методикой анализа художественного текста и понятийным аппаратом, связанным с курсом «Филологический анализ текста». 

Психологизм русской классической литературы

1. Рассмотреть явление массовой культуры и ее основные особенности; рассмотреть основные жанры массовой литературы, их основные черты и историю развития 

2. Анализ и интерпретация художественных текстов как текстов массовой литературы.

Закономерности исторического развития русской литературы XVII- XX вв.

1. Выявление закономерностей исторического развития русской литературы XVII- XX вв.

2. Выявление специфики направлений русской литературы XVII- XX вв.

3. Анализ и интерпретация художественных текстов в контексте направления.

Городской текст в поэзии русского модернизма

1. вычленить и классифицировать ключевые образы, сюжеты, концепты, системно представляющую разноаспектную тематику города; 

2. определить  семиотические функции  «городских»  мотивов  в творчестве поэтов-модернистов и проследить способы и средства их воплощения;

3. выявить и обобщить городские «мифы», сложившиеся в творческом контексте каждого из модернистов - в корреляции с их  принадлежностью к тому или иному поэтическому направлению. 

Авторская песня

1. Рассмотреть феномен авторской песни в контексте литературного процесса;

2. Рассмотреть основные особенности авторской песни как культурно- эстетического явления;

3. Познакомиться с творчеством ведущих поэтов- бардов.

Краткое содержание. Раздел «Массовая литература». Массовая культура. Массовая литература. Жанры массовой литературы. История их развития, основные особенности и поджанры. Массовая литература в современном обществе. Раздел «Аспекты анализа художественного произведения». Теория текста. Жанр художественного произведения. Пространство текста. Межтекстовые связи. Интерпретация текста. Комплексный анализ текста. Раздел «Психологизм русской классической литературы». Психологизм. Формы и приемы психологизма. Особенности психологизма прозаических произведений. Особенности психологизма лирических произведений. Особенности психологизма драматических произведений. Психологизм в современной литературе. Раздел «Закономерности исторического развития русской литературы XVII- XX вв». Закономерности исторического развития литературы. Классицизм как направление и художественный метод. Сентиментализм как направление и художественный метод. Романтизм как направление и художественный метод. Реализм как направление и художественный метод. «Новокрестьянская школа» в русской литературе. Модернизм как направление и художественный метод. Постмодернизм  в русской литературе. Раздел «Городской текст в поэзии русского модернизма». Поэзия русского модернизма. «Городской текст» в поэзии русского символизма. «Городской текст» в поэзии русского акмеизма. «Городской текст» в поэзии русского футуризма. Общие закономерности поэтики «городского текста» как отражения новой философско-культурологической и неомифологической картины мира, сложившейся в модернистском дискурсе. Раздел «Авторская песня». Своеобразие жанра авторской песни: от средних веков до современности. Современная авторская песня. Поэты- барды. 
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Изучение предмета “Устное народное поэтическое творчество” на филологических факультетах складывается из трех видов работы: лекции, семинары, а также обязательная фольклорная практика, которая закрепляет теоретическую подготовку студентов по данному предмету. Таким образом, фольклорная практика является составной частью учебного процесса подготовки специалистов-филологов высшей квалификации. Знакомство с народной культурой, языком и поэтическим творчеством в его живом бытовании чрезвычайно обогащает и лингвиста, и литературоведа. Оно позволяет наблюдать особенности постоянно развивающейся и вместе с тем традиционной народной образной речи, увидеть всё богатство фольклорных жанров.

В фольклорной практике должны принять участие все студенты-филологи I-го курса (очное отделение) и 2 курса (заочное отделение), независимо от их будущей специализации.

Место прохождения практики

Нерюнгринский улус (г.Нерюнгри, п.Чульман, п.Серебряный Бор, п.Беркакит, с.Иенгра, п.Нагорный).

1. Требования Государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования (2000 г.)

Специалист-филолог должен: 

· знать литературу и фольклор в их историческом развитии и современном состоянии, в сопровождении с гражданской историей и историей народа, говорящего на данном языке; 

· владеть современными методами поиска, обработки и использования информации (экспериментальных данных), уметь интерпретировать и адаптировать информацию для адресата; 

· развивать и закреплять свои профессиональные навыки.

2. ПРИНЦИПЫ КУРСА

2.1., 2.2. Основание для чтения курса, адресат курса


Данная программа разработана для студентов I-го курса специальности 021700 (031001.65) – «Филология» в соответствии с новым Государственным образовательным стандартом (от 10 марта 2000 г.) и на основе рабочей программы фольклорной практики (Составитель: Л.Н.Цой – ЯГУ, 1998 г.) и программы, подготовленной кафедрой русского устного народного творчества филологического факультета МГУ (под ред. проф. В.П.Аникина, 1997 г.).

2.3. Ядро курса

Фольклорная практика закрепляет теоретическую подготовку студентов (всех основных тем) по дисциплине «Устное народное поэтическое творчество». 

2.4. Требования к начальной подготовке

Студент должен владеть основными знаниями и понятиями терминологического аппарата дисциплины «Устное народное поэтическое творчество» (в объеме вузовской программы). Различать такие фольклорные жанры, как: «сказка», «загадка», «пословица», «поговорка», «былина», «лирическая песня», «баллада», жанры детского фольклора и др. Знать их основные жанровые признаки и уметь определять особенности художественной формы. 

2.5. Уровень требований, предъявляемых к образованию и подготовке специалистов

соответствует Государственному образовательному стандарту Высшего и профессионального образования по специальности 02.17.00 – Филология.
2.6. Объем в часах курса

	

	Дневное отделение:
	Заочное отделение

	Курс, семестр
	I (2-ой семестр)
	II (3-ий семестр)

	Количество недель, дней
	2 (12 рабочих дней)
	2 (12 рабочих дней)

	Количество часов
	72
	


Распределение времени


Расчет времени делается исходя из 6-тичасового рабочего дня и 6-тидневной рабочей недели. Наиболее рациональным представляется такое распределение рабочего времени: 


С 9.00 до 13.00 - сбор материала (выход на запись).


С 14.00 до 16.00 - обработка материала (обзор записей, их анализ, переписка в чистовые тетради и т.д.). 


Примечание 1: выходить на запись можно и во второй половине дня (по договоренности с исполнителями и руководителем практики). Тогда обработке материла нужно посвятить утреннее время.


Примечание 2: студенты, проходящие практику по индивидуальному плану, место практики предварительно оговаривают с руководителем, а свое время распределяют самостоятельно. 

2.7. Основные понятия курса:


В курсе закладывается и закрепляется ряд теоретических и историко-литературных понятий - таких, как: КЛАССИЧЕСКОЕ НАСЛЕДИЕ, ФОЛЬКЛОРНЫЙ РЕПЕРТУАР, ЭПОС, БЫЛИНЫ, ИСТОРИЧЕСКИЕ ПЕСНИ, БАЛЛАДЫ, ПРЕДАНИЯ, ЛЕГЕНДЫ, БЫЛИЧКИ, ЛИРИЧЕСКИЕ ПЕСНИ, ЧАСТУШКИ, АССИМИЛЯЦИЯ, ТЕКСТОЛОГИЯ, ИСПОЛНИТЕЛЬ, НОСИТЕЛЬ ФОЛЬКЛОРА и др.

2.8. Особая технология организации учебного процесса 

Курс выстроен так, что обеспечивает формирование общепредметных умений и навыков, обладающих свойством переноса, в первую очередь, таких, как обобщение, анализ, классификация, умение работать с исполнителями фольклора, с научной и справочной литературой и т.п.

2.9. Область применения полученных знаний и умений

Призванная прежде всего закрепить теоретические знания, полученные на лекциях и в ходе практических занятий, а также в процессе самостоятельного изучения материала, фольклорная практика позволяет студентам не только глубоко понять суть "настоящего" дела, но и, приобретя известный опыт и овладев определенными навыками, активно включиться в серьезную работу по специальности, которая может проводиться вузом как в ходе студенческой практики, так и во время научных экспедиций, организуемых кафедрами. Речь идет об участии студентов-практикантов в специально организуемых вузами, научно-исследовательскими институтами и научно-методическими центрами народного творчества, сборе и записи произведений традиционного и современного фольклора. Таким образом, наряду с большим учебно-воспитательным значением фольклорной практики мы вправе отметить и ее существенную научно-прикладную роль. 
2.10. Организация контроля

а) промежуточный контроль осуществляется руководителем практики (ежедневно);

б) средством итогового контроля является дифференцированный зачет (д/о – после завершения II-ого семестра, з/о – в III-ем семестре). 

Для получения зачета студент должен представить на кафедру в письменном виде отчёт по практике. Для этого он должен:

В течение недели после окончания практики 

- Сдать чистовую тетрадь со всем материалом (не менее 30-40 фольклорных произведений; если же собранные произведения в большинстве своем относятся к малым жанрам, то - не менее 50), переписанным в соответствии с правилами и с полным справочным аппаратом (см. вышеизложенные методические указания).

В отчете надлежит дать полный перечень записанных жанров с указанием номеров текстов и количества всех видовых единиц, которые были зафиксированы. Подобный перечень, выстроенный в порядке, рекомендованном фольклористами Московского Государственного университета и именуемый “Указателем жанров”, будет хорошим ориентиром в том материале, который содержится в любой чистовой тетради собирателя

Н.И.Савушкина и Ф.М.Селиванов рекомендуют следующий порядок систематизации записанных текстов:

1 былины;

2 баллады;

3 исторические песни;

4 духовные стихи;

5сказки волшебные;

6 сказки бытовые;

7 сказки о животных;

8 анекдоты;

9 предания;

10 легенды;

11 былички;

12 сказы (устные рассказы);

13 описания календарных обрядов;

14 песни календарного обряда;

15 гадания;

16 приметы;

17 описание свадебного обряда;

18 свадебные лирические песни;

19 величальные песни;

20 корильные песни;

21 описание похорон;

22 причитания (свадебные, рекрутские, похоронные);

23 описание новых обрядов и праздников;

24 новые песни (рабочие, революционные, военные);

25 заговоры;

26 средства народной медицины;27 протяжные песни (любовные, семейные);28 другие старинные протяжные песни (рекрутские, солдатские, ямщицкие, разбойничьи);

29 старинные плясовые и частые песни;

30 игровые и хороводные песни;

31 песни литературного происхождения (старые и современные авторские, “городской романс”);

32 частушки;

33 загадки;

34 пословицы, поговорки, присловия;

35 колыбельные песни;

36 пестушки, потешки, прибаутки;

37 считалки;

38 дразнилки.

Кроме того, отчет должен содержать ответы на предложенные руководителем вопросы. 
В качестве вопросов могут быть предложены следующие:

1)  Какие жанры традиционного фольклора наиболее активно живут в современных условиях, какие отмирают, хранятся только в пассивной памяти отдельных лиц?

2)  Каково отношение самих исполнителей (различных возрастов и профессий) к разным жанрам традиционного фольклора и его отдельным произведениям?

3)  Как сами исполнители оценивают процессы, происходящие в фольклоре на современном историческом этапе?

4)  Какие фольклорные произведения, по мнению населения, имеют местный характер, и с какими конкретными историческими, политическими и бытовыми явлениями связано их возникновение?

5)  Откуда, когда и как, по мнению старожилов, в поселок (район) вошли новые фольклорные произведения? Какова их популярность в современное время?

6)  Ваше мнение о процессах, происходящих в современном фольклоре? Какие жанры фольклора и формы его бытования имеют наибольшие перспективы развития.

Примечание 1. Рекомендуемые вопросы являются ориентировочными, примерными.

Примечание 2. От письменных ответов освобождаются студенты, подготовившие доклад для конференции по фольклорной практике или давшие информацию в газету. 

Кроме того, в отчет входит анализ, который должен содержать итоговые сведения по практике:

· об общем количестве собранных произведений;

· о количестве исполнителей, с которыми работал студент;

· качественная характеристика собранных произведений (определение жанровой структуры собранных произведений, характер их исполнения и бытования, наличие вариантов данных произведений).

· в каких естественных условиях (процессы труда, места, отдыха и т.п.) произошло наблюдение исполнения фольклорных произведений? Кто и как их исполнял?

III. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ КУРСА

Цели практики:
расширить и углубить знания студентов, полученные в лекционных курсах и на практических занятиях, познакомить студентов с живым бытованием произведений фольклора, понять его роль в духовной жизни народа, приобрести известные навыки в записи фольклорных произведений (снабжать сведениями об их исполнении, бытовании, уметь правильно классифицировать собранные записи). 

Основные задачи практики:
Фольклорная практика решает задачи в 3-х направлениях: учебном, специальном и научном.

Учебные задачи состоят в углублении и конкретизации знаний о фольклоре, поскольку его естественное бытие не в книге, а в памяти народа, в устной передаче.

Специальные - в приобретении навыков фольклорно-собирательной работы, в получении опыта общения с людьми разных возрастов и характеров.

Научные - ежедневные наблюдения и записи, приведенные в соответствующий порядок, - это необходимое пополнение фактической основы фольклористики, без которой она не может развиваться. 

Задачи этих направлений взаимосвязаны. 

Примечание: В соответствии с научными планами кафедр задачи практики могут быть более сложными, в частности, - изучение современного состояния фольклора, исторической судьбы отдельных его жанров (сказка, песня, баллада и др.). В качестве задачи может быть выдвинуто изучение отдельных тематических групп или видов фольклорных произведений, например: обрядового, городского, школьного, детского фольклора и т.д.

СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

1) Подготовка к проведению практики. 

При подготовке к собиранию фольклора необходимо учитывать цели практики, а также место (район) работы. Собираемый материал наблюдений и художественных текстов должен использоваться для того, чтобы вызвать интерес студентов к фольклору и его проблемам. Кроме того, во время практики необходимо постоянно улучшать качество записей и их оформления. Для этого перед выездом на практику для студентов проводится обзорное занятие (организационное собрание). На собрании руководитель информирует студентов об условиях и задачах практики, о районе работы, истории его заселения, о том, какие принадлежности (бытовые и учебные) понадобятся им в предстоящей работе. Не менее важна и другая сторона подготовки к собиранию: знакомство с методами собирания произведений разных жанров, овладение техникой магнитофонной записи и записи на видеокамеру (при необходимости студенты должны пройти техминимум работы с аппаратурой, которая будет ими использоваться в процессе практики). В подготовительный период происходит также утверждение собирательских пар. 

2) Собирание произведений устного народного творчества. 

Собственно собирательская работа может начаться в тот же день. Обычно практикуется запись двумя собирателями одновременно, поскольку всесторонние наблюдения труднее осуществить в одиночку. Также при парной записи лучше удается полная и точная запись текста. Собиратели договариваются между собой, в какой последовательности они будут фиксировать текст (например, один всегда пишет первые /нечётные/ строки песен, другой - чётные). Все вопросы, которые необходимо выяснить в связи с данным текстом, задаются одним, а ответы на них фиксируются другим собирателем. 

При собирании фольклора в пос. Чульман и г. Нерюнгри необходимо учитывать, что данные населенные пункты (особенно г. Нерюнгри) образованы в недалёком прошлом приезжими из разных районов. Поэтому, в основном, произведения устного народного творчества привезены исполнителями из других мест (за исключением, детского фольклора). Таким образом, количество записей, скажем, свадебных, родильных, похоронных обрядов, лирических, солдатских песен и т.д. может представлять собой довольно крупные цифры. 

Методические указания к собирательской работе
По прибытии на место работы собиратели должны осведомиться, есть ли в данном районе (в округе) известные сказочники, исполнители песен, частушек, баллад и т.д.

Каждое произведение (песня, баллада, сказка, считалка, страшилка и т.д.) должно быть записано только с голоса. Если в песнях встречаются многочисленные повторы группы слов, частей в песне, всё это надо зафиксировать абсолютно точно. Исключением могут быть песни типа городского романса, в которых строки повторяются без изменений. В этом случае под текстом достаточно сделать примечание, например: “Две последние строки каждого четверостишия повторяются без изменений”. Если же при повторении происходит хотя бы минимальное варьирование, повторяющиеся строки переписываются полностью. Можно порекомендовать размещать повторяющиеся строки с небольшим уступом вправо, - это позволяет видеть и основной текст, и подчеркивает композиционную структуру песни. 

Анекдоты, короткие предания, былички, состоящие из одного эпизода, переписываются в один абзац (одна красная строка, без учета прямой речи). В прозаических произведениях, действие в которых развертывается как цепь эпизодов, необходимо членение текста с помощью абзацев.

Диалоги, прямая речь могут быть переданы по-разному: в одних случаях - при помощи кавычек, тире и запятых, в других - речь каждого персонажа может начинаться с красной строки и предваряться знаком тире. Для чтения более удобен второй способ.

Необходимо проводить беседы с исполнителями фольклорных произведений разных возрастов как относительно каждого фольклорного произведения (откуда стало известно, чем нравится, кому, когда, как часто рассказывается), так и относительно всего репертуара (ответы фиксировать в тетерадях). Любого исполнителя никогда нельзя перебивать, просить в процессе рассказа говорить медленнее. Из-за этого зачастую теряется нить рассказа, нарушается художественная цельность произведения. 

Работа с информантом

Трудно дать какие-то конкретные рецепты, тем более, “образцы” работы с исполнителями. Перед начинающим собирателем иногда возникает определенный “психологический барьер”: как войти в незнакомый дом, представиться, как вызвать на разговор и расположить к себе исполнителя, членов его семьи? Обычно таких трудностей не возникает у общительных, терпеливых собирателей, умеющих слушать собеседника, вникать в его интересы и заботы. 

В начале беседы следует доступно объяснить информанту, в чем заключаются задачи проводимой работы, и выяснить, произведения каких фольклорных жанров ему лучше всего известны.

Многие пожилые люди стремятся рассказать о прожитой жизни. Эти беседы очень важны для фольклориста, так как они способствуют установлению контакта, а, кроме того, в них иногда выясняются обстоятельства знакомства с тем или иным фольклорным произведением, выявляется круг интересов того или иного исполнителя. Обычно женщины пожилого возраста любят рассказывать о своей свадьбе и о воспитании детей, а мужчины - о военной службе. От этих рассказов можно перейти к выявлению известных человеку песен, других жанров фольклора и записать их. 

Примерный перечень вопросов общего характера:

· Как называется река (озеро, гора, луг)? Почему именно так?

· Как здесь раньше отмечали Новый год? Святки? Масленицу? Другие праздники? 

· Какие игры в эти праздники были? Песни, хороводы водили?

· Как нынче свадьбы играют? Справляют ли по-старинному? Давно ли перестали?

· Когда Вы замуж выходили (женились), как было?

· А свадебные песни поют теперь? А Вы знаете?

· Не помните ли Вы, пели ли когда-нибудь в селе (поселке) песню про то, как в плену у татар мать с дочерью встретились?

Не каждая группа вопросов может быть использована в разговоре с любым человеком или коллективом. Так, при встрече с детьми возникают вопросы такого рода:

· Какие игры вы знаете?

· Как игра проводится?

· Что надо говорить или петь в игре?

· Как считаются перед началом игры в прятки?

· А, может быть, вы какие-то песенки интересные знаете? И сказки?

· А дразнилки есть у вас?

· И загадки знаете?

При собирании детского фольклора зачастую не нужны предварительные поиски и уговоры исполнителей - только слушай, наблюдай, записывай. Однако легкость работы в таких, естественных, условиях, кажущаяся. “Здесь нужно уметь... сделать так, чтобы своим присутствием не нарушить естественный ход событий”
.

Если же разговор ведется с бабушкой, сидящей за колыбелью, то:

· Что Вы поете, когда укачиваете ребенка?

· Что приговариваете, когда надо позабавить, развеселить его?


При записи на магнитную ленту перед исполнением песни, сказки и т.д. собиратель сам объявляет место записи, имя, отчество и фамилию исполнителя, название произведения (по словам исполнителя). Перед следующими записями от того же исполнителя объявляется только название произведения.

3) Оформление собранных материалов. 
Записи должны быть заключены в толстые общие тетради (сначала - черновые) одного формата. Каждая тетрадь должна иметь сквозную нумерацию текстов, не продолжающуюся в других тетрадях. Отдельные номера имеют не только законченные тексты (каждая песня, частушка, сказка, баллада, пословица, загадка, потешка), но и незаконченные (отрывки из фольклорных произведений). 


Каждый текст должен сопровождаться краткими данными об исполнителе, “паспортом” (имя, отчество, фамилия, возраст, грамотность, профессия или род занятий, место жительства и рождения и другие паспортные данные). Последующие тексты, записанные от этого же исполнителя, сопровождаются ссылкой на текст (№ ...), где указаны данные об этом исполнителе. Таким образом, каждый текст оказывается точно паспортизован. 


В примечаниях после каждого текста приводятся сведения о том, когда, как исполнялось произведение, от кого стало известным и чем особенно нравится исполнителю. Также нужно спросить народное обозначение жанра. Все эти данные крайне важны для науки. Одной паспортизации текста (т.е. данных об исполнителе) недостаточно для введения его в научный оборот. 


Весь собранный за день материал впоследствии должен быть переписан в чистовые тетради. Первый лист тетради - титульный. На нем указываются: номер тетради, район и время проведения практики, фамилии собирателей с полным именем и отчеством, руководитель группы и общее количество текстов. (см. Образец).

Образец титульного листа

	Тетрадь II
Фольклорная практика

Июль 1999 г.

Республика Саха

пос. Чульман

Собиратель (и): Евсеева Светлана Петровна

Руководитель группы: Нефедова Мария Ивановна

(45 текстов)


Не рекомендуется предварительная жанровая группировка в черновых тетрадях (например, сначала все лирические песни, затем - частушки, сказки и т.д.). 

В чистовых тетрадях записи делаются следующим образом:

1. Оглавление. Материалы практики систематизируются и переписываются уже по жанровому признаку: перечисляются жанры (жанровые разновидности), произведения которых собраны собирателем. Например: 

1) Волшебные сказки








Стр. 1-8

2) Бытовые сказки









Стр. 9-12

3) Лирические протяжные песни







Стр. 13-17

4) Частушки










Стр. 18-22

5) Баллады.

6) Загадки.

7) Считалки.

8) Дразнилки и т.д.

2. Затем идут сами тексты (если есть - с заглавиями).


Все записи делаются четким, разборчивым почерком. Не должно быть неясностей в прочтении слов, отдельных групп, это особенно важно при передаче диалектных особенностей текста. Каждому тексту предшествуют “паспортные данные” исполнителя (см. стр. 9). Эти сведения надо получать не прямым “анкетированием”, а в ходе беседы. У внимательного собирателя все необходимые паспортные данные будут собраны незаметно для исполнителя. Они помещаются в начале страницы с небольшим уступом вправо от основного текста. Если исполнителей несколько, их “паспортные данные” следуют друг за другом (1., 2., 3., ...). 
 
Образец:

г. Нерюнгри

Исполнитель: Васильев Игорь Николаевич;




Год рожд.: 12.11.87, учащийся 7“а” кл., сш 

№ 6. Уроженец г. Нерюнгри.




Дом. адрес: ул. Чурапчинская, д.24, кв.7.

СТРАШИЛКА

(ТЕКСТ)


После текста (страшилки, загадки, песни, сказки и т.д.) следуют его “паспортные данные”, т.е. пояснения, которые составляются на основе сведений, полученных от исполнителя (см. стр. 8). Для этого каждому исполнителю необходимо задать следующие вопросы:

· Как называется произведение, которое исполнено? (Ответ на этот вопрос важен для понимания народной терминологии и её истории). Так, например, термин “частушка” известен повсеместно, но в различных районах употребляются старые местные названия этого жанра (прибрешки, матаня и др.).

· Когда исполнялось (могло исполняться) это произведение?

· Если произведение редкое, можно спросить: “А раньше (как давно) многие знали его?

· Где, когда, от кого произведение услышано, перенято?
· Как сам исполнитель относится к произведению? (высоко оценивает, считает несерьезным и т.п.)? Как он его понимает?

При записи загадок надо давать отгадки в местном варианте, а также выяснить вопросы:

· В какое время года и при каких обстоятельствах чаще всего эти загадки загадывались?

· Были ли игры, связанные с загадками?

· В какой возрастной среде эти загадки бытовали?

Иногда паспортные данные исполнителя могут не предшествовать тексту, а находиться в конце тетради (в алфавитном порядке).


3. Указатель магнитофонных (или снятых на видеокамеру) записей (указывается номер кассеты).

4) Завершение мероприятия. 

Общие требования, которым должны отвечать записи фольклорных произведений:

1. Точность записи. Записанный текст должен быть абсолютно точным, не должно быть никакого домысливания, никаких перестановок. В прозаической речи необходимо тщательно следить за интонацией и членением текста на фразы. Бывает, что исполнитель сбивается, забывает строчки или теряет нить рассказа. Такие моменты следует отмечать. Когда невозможно восстановить неточную или пропущенную часть текста, она отмечается при переписке знаком /.../. 

В произведении не может быть пропущено не только слово, но даже часть слова, междометие, частица, постпозитивные члены ( -ко, -то, -те), особенно часто встречающиеся в лирических песнях. 

2. Соблюдение основных диалектных особенностей. Фольклористы, записывающие художественный текст, могут отмечать лишь основные диалектные особенности, показывающие расхождение с нормами общерусской устной речи, с литературным произношением, например, цоканье (девоцка, цай, платоцек), стяжение гласных в глагольных окончаниях (слушат, знат) и т.п.

Непонятные слова передаются в объяснении исполнителей, эти объяснения обязательно должны быть записаны, приведены в примечаниях к тексту.

3. Правильное расположение текста. То есть размещение и членение на стихотворные строки и строфы, ритмические периоды, выделение припева. Это качается не только песен и частушек, но и таких произведений, как загадка, пословица, прибаутка. Кроме того, запись нужно вести на одной стороне листа, оставляя другую для добавления и уточнения.

4. Четкая и полная паспортизация текста. А также обязательное сопровождение сведениями о самом произведении, его исполнении и исполнителе: в какие сроки, при каких обстоятельствах и как исполняется данное произведение, поется ли оно под аккомпанемент музыкального инструмента, разыгрывается ли, и если разыгрывается, то каким образом; откуда знает его автор. Чем подробнее и полнее будут эти данные, тем ценнее окажется записанный фольклорный материал для науки. 

5. Систематичность и объективность сведений о произведениях (их приуроченность, бытование, местное название и т.п.). Подлинно научным документом чистовая тетрадь может стать в том случае, если в ней будут содержаться не только тщательно зафиксированные текст фольклорных произведений, но и материалы, освещающие особенности бытования и исполнения их в той или иной местности, а также сведения, характеризующие состояние народнопоэтических традиций обследованных населенных пунктов или производственно-бытовых комплексов крупных городов.

К концу практики студентам необходимо проверить, правильно ли пронумерованы тексты (нумерация должна быть сквозной и охватывающей все - как законченные, так и незаконченные - произведения), и еще раз уточнить историко-этнографические очерки, рассказы о знатоках, репертуаре и убедиться в том, есть ли у каждого из текстов заглавия, все ли сведения о носителях учтены паспортами. В дополнение к этому в чистовой тетради должны быть представлены также примечания к каждому из текстов, содержание более подробные, чем в паспортах, данные о том, от кого и когда перенял то или иное произведение носитель и не встречаются ли в местах работы его варианты.

Инструкция по технике безопасности

1. Ответственность за организацию и проведение фольклорной практики возлагается приказом директора НФ ЯГУ на руководителя (руководителей) практики.

2. Руководитель практики обязан:

 - не позднее чем за неделю до начала практики выехать на место её проведения для организации необходимой подготовки к приезду студентов-практикантов (размещение студентов, знакомство с транспортными и продовольственными возможностями); 

- своевременно позаботиться о технической оснащенности экспедиции (подать заявки на аппаратуру в соответствующие подразделения вуза);

- провести со студентами обязательный инструктаж по охране труда, пожарной безопасности и ТБ, ознакомить их с правилами внутреннего распорядка;

- контролировать выполнение студентами правил внутреннего распорядка;

- обеспечить строгое соответствие практики учебному плану, программе.

3.  Студенты-практиканты должны:

- изучить и строго соблюдать правила охраны труда, техники безопасности и пожарной безопасности;

· подчиняться действующим правилам внутреннего трудового распорядка. 

Соблюдение строгого порядка и дисциплины во время проведения фольклорной практики вытекает из требований, предъявляемых к любым студенческим коллективам, работающим в полевых условиях:

а) запрещается выходить к исполнителям по одному без разрешения руководителя практики;

б) запрещается работа с исполнителями в вечернее и ночное время;

в) запрещается одиночное купание;

г) запрещается использование плавсредств (лодок и плотов);

д) запрещается самовольный отъезд с места прохождения практики;

е) студенты-практиканты обязаны соблюдать правила пользования автотранспортом.
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Диалектологическая практика является составной частью учебного процесса подготовки специалистов-филологов высшей квалификации.

На проведение диалектологической практики учебный план дневного отделения предусматривает 2 недели (14 дней) после завершения IV семестра 2 курса, заочное отделение – 2 недели (14 дней) после завершения V семестра 3 курса.

Выписка из Государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования

Требования к профессиональной подготовленности специалиста.

Филолог должен:

Владеть основным изучаемым языком в его литературной форме и иметь представление о его диалектном разнообразии;

Уметь анализировать язык в его истории и современном состоянии;

Владеть основными методами лингвистического анализа;

Владеть статистическими методами обработки филологической информации.

Цели практики:

Закрепление теоретических знаний по курсу «Диалектология».

Формирование навыков научно-исследовательской работы в области диалектологии.

Сбор и обработка материала для Словаря топонимов Южной Якутии.

Задачи практики:

Выработка навыков изучения живой речи в условиях непосредственного общения с носителями языка.

Лингвистический анализ топонимики Южной Якутии.

Формы прохождения практики:

На территории Южной Якутии сбор русских диалектов затруднен в силу национальной, социо-культурной специфики региона, а также вследствие отдаленности улусов, плохих коммуникаций, выезда носителей диалекта в летний период за пределы республики.

Поэтому целесообразно организовать диалектологическую практику студентов кафедры Русской филологии ГОУ ВПО ТИ (ф) ЯГУ в форме полевых сборов географических названий (топонимов).

Всё более усиливаются процессы утраты коренными жителями северных территорий России своей национальной культуры, традиционной хозяйственной деятельности, родных языков и письменности. В сложившейся исторической ситуации предстоит большая работа по возрождению элементов культуры, сохранению духовности этих народов. В этих условиях возвращение к национальной топонимике народов Севера (в частности народов Южной Якутии) как составной части исторического и культурного наследия народов России становится актуальной темой социокультурной жизни северян. 

Географические названия малочисленных народов Севера представляют собой своеобразные историко-культурные энциклопедии северян, самобытный язык древних и современных этносов. Сохраняя следы истории и культуры локальных этносов, могущих исчезнуть под натиском современных цивилизаций, топонимы дают возможность проследить культурно-генетическую эволюцию народов через созданную ими символико-знаковую систему, отраженную в их ономастиконе, что уже само по себе представляет большой научный интерес. 

Народы Севера сконцентрировали в топонимике глубокие познания о природе, экологии, окружающей среде, выверенные на протяжении многих веков. Благодаря этому, они сумели создать своеобразную топонимику оленеводов, охотников, рыболовов, топонимику, которая проходила апробацию в течение многих веков, прежде чем войти в употребление. Географические названия остаются наследием культурной жизни коренных жителей, несмотря на внедрение новых географических названий. Сегодня должны быть созданы условия для сохранения и развития национальных топонимов как культурного наследия народов Севера, которое было накоплено ими за всю историю и которое так ценится в настоящее время. 

Место практики и распределение времени

В диалектологической практике должны принять участие все студенты-филологи 2 курса (очное отделение) и 3 курса (заочное отделение), независимо от их будущей специализации.

Место прохождения практики:
Нерюнгринский улус (г. Нерюнгри, п. Чульман, п. Серебряный Бор, п. Беркакит, с. Иенгра, п. Нагорный).

Алданский улус (г. Алдан, п. Нижний Куранах, п. Томмот).

Олекминский улус (п. Олекминск и прилегающие к нему территории).

Место и сроки работы устанавливаются исходя из задач практики и типа экспедиции или индивидуальной поездки.

Структура и содержание практики

Полевые сборы географических названий могут использоваться не только с научными, но и с практическими целями (уточнение и исправление названий).

Подготовка к проведению практики

При подготовке к собиранию топонимов необходимо учитывать цели практики и место (район) работы.

Перед выездом на практику для студентов проводится инструктаж по технике безопасности и обзорное занятие (организационное занятие). На собрании руководитель практики информирует студентов об условиях и задачах практики, о районе работы, истории его заселения, о том, какие принадлежности (бытовые и учебные) понадобятся им в предстоящей работе. Выдается список литературы, необходимой для исследования. Между студентами распределяются группы топонимов (гидронимы, оронимы и др.), информацию о которых они должны будут подтвердить и дополнить.

Распределение времени

Расчет времени делается исходя из 6-часового рабочего дня и шестидневной рабочей недели. Наиболее рациональным представляется такое распределение рабочего времени:

С 9.00 до 13.00 – сбор полевого материала

С 13.00 до 16.00 – обработка полевого материала (обзор записей, их анализ, переписывании на карточки и т.д.).

Примечание 1. Работать с информантом можно и во второй половине дня (по договоренности с информантом). В таком случае обработке материала нужно посвятить утреннее время.

Примечание 2. студенты, проходящие практику по индивидуальному плану, место практики предварительно оговаривают с руководителем, а свое рабочее время распределяют самостоятельно.

Завершение мероприятия

Сроки и методы контроля:

Успешное прохождение диалектологической практики оценивается в форме дифференцированного зачета. Для получения зачета студент должен представить на кафедру в письменном виде следующие материалы:

1. Блокнот с первичными черновыми записями;

2. Карточки (в алфавитном порядке);

3. Картосхему;

4. Отчет по практике.


Отчет по практике должен включать:

1. Сведения о месте и времени прохождения практики.

2. Сведения об информантах (количество опрошенных информантов, их средний возраст, место жительства).

3. Общее количество собранных топонимов, количество карточек.

4. Выводы по проведенному лингвистическому анализу топонимов:

a. основные способы словообразования топонимов, продуктивность моделей словообразования;

b. происхождение топонимов, их исходное значение, характер исторических (семантических, фонетических, словообразовательных) изменений в слове, является ли народная этимология истинной в большинстве случаев;

5. Предложения.

Список рекомендуемой литературы:
Основная:
1. Николаева Л.В. Методические указания для студентов, проходящих диалектологическую практику для специальности 021700 – Филология (дневная и заочная форма обучения). Нерюнгри, 2005.

2. Диалектологическая практика: Учеб. Пособие: Рекомендовано УМО/ Авт.-сост. И.С. Лутовинова, М.А. Тарасова. М., 2006.

Дополнительная:

1. Багдарыын Сюлбэ Топонимика Якутии. Якутск, 1985.

2. Кейметинов В.А. Аборигенная (эвенская) топонимика Якутии. Якутск, 1996.

3. Мурзаев Э.М. Очерки топонимики. М., 1984.

4. Мурзаев Э.М. Словарь народных географических терминов. М., 1984.

5. Программы и инструкции для топонимических экспедиций / Под ред. А.К. Матвеева. Свердловск, 1978.

6. Руководство для собирания топонимов, микротопонимов, местных географических терминов и построения топонимических картотек центральных областей европейской части СССР / Составители Г.П. Бондарчук, Н.В. Подольская, Е.М. Поспелов. Под общей ред. Н.В. Подольской. М., 1970.

7. Смолицкая Г.П. Занимательная топонимика М., 1990. 
8. Суперанская А.В. Что такое топонимика? М., 1985.

9. Языкознание: Большой энциклопедический словарь/ Под ред. В.Н. Ярцевой. М., 2000.
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Введение

Педагогическая практика в школе (специализация) предназначена для реализации государственных требований к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по специальности 031001.65 – Филология. Педагогическая (производственная) практика – составная часть основной образовательной программы по специальности “Филология”, завершающий этап в психолого-педагогической подготовке специалиста-филолога. 

В процессе педагогической практики студенты включаются в практическую деятельность, непосредственно знакомятся с выполнением функций учителей в учебно-воспитательном процессе, в полной мере осмысливают закономерности и принципы обучения и воспитания, овладевают профессиональными навыками, осознают научно-теоретические основы работы учителей. Педагогическая практика закрепляет их теоретическую подготовку, знания в области психолого-педагогических дисциплин. 

В педагогической практике должны принять участие все студенты-филологи очного и заочного отделения, независимо от их будущей специализации. 

На проведение педагогической практики учебные планы дневного и заочного отделения предусматривает 6 недель (42 дня) после завершения VII семестра 4 курса и 4 недели (28 дней) после завершения VIII семестра 5 курса. 

Цели практики:

1. Педагогическая практика призвана обеспечить тесную связь между научно-теоретической и практической подготовкой студентов, дать им первоначальный опыт педагогической деятельности и определенные навыки научно-психологического и педагогического исследования. 

2. Ознакомить студентов с содержанием школьных курсов языка и литературы, помочь им в освоении научной методики их преподавания и в приобретении первоначальных навыков работы учителя, ознакомить студентов с внеклассной работой по языку и литературе. 

3. Способствовать освоению студентами частных методик преподавания разделов школьных курсов языка и литературы, методик развития речи. 

Задачи практики:

1. Ознакомить студентов с задачами и содержанием учебно-воспитательной работы по языку и литературе как школы в целом, так и каждого класса в отдельности. 

2. Выработать у студентов умение слушать, фиксировать и анализировать уроки учителей и студентов. 

3. Выработать у студентов умение планировать уроки различного типа, проводить уроки по языку и литературе в разных классах в соответствии с требованиями, предъявляемыми к уроку языка и литературы. 

4. Сформировать у студентов умения, связанные с подготовкой и проведением разнообразных уроков по развитию речи учащихся. 

5. Выработать у студентов умение организовать индивидуальную работу по предмету. 

6. Ознакомить студентов с содержанием и методикой проведения факультативных и внеклассных занятий в школе. 

7. Выработать у студентов умение проверять и исправлять письменные работы учащихся, оценивать их. 

8. Ознакомить студентов с деятельностью методического объединения учителей языка и литературы. 

Основные принципы организации практики:

1. Связь практики с изучением теоретических курсов;

2. Единство научно-теоретической обоснованности практики и реальности учебно-воспитательного процесса ОУ.

Требования к профессиональной подготовленности специалиста

Филолог должен:

· уметь дать психологическую характеристику личности;

· знать формы, средства и методы педагогической деятельности;

· владеть элементарными навыками анализа учебно-воспитательных ситуаций, определения и решения педагогических задач;

· осуществлять практическую деятельность, связанную с использованием знаний и умений в области филологии в общеобразовательных учреждениях.

Место практики и распределение времени

Место прохождения педагогической практики – муниципальные общеобразовательные учреждения МУУО г.Нерюнгри.

Расчет времени делается исходя из 6-ти часового рабочего дня и 6-тидневной рабочей недели. Наиболее рациональным представляется такое распределение рабочего времени:

1. посещение урока – 45 мин.;

2. фиксация и подведение результатов посещенного урока – 15 мин.;

3. подготовка к проведению зачетного урока – 2 часа;

4. проверка дневника 1 ученика в неделю – 15 мин.;

5. проверка 1 самостоятельной работы – 5 мин.;

6. проверка 1 контрольной работы – 10 мин.;

7. полный анализ самостоятельной работы класса – 40 мин.;

8. полный анализ контрольной работы класса – 1 час;

9. подготовка одной карточки – 15-20 мин.;

10. подготовка одного учебно-наглядного пособия – до 1 часа;

11. подготовка стенда, планшета – до 6 часов;

12. ведение дневника – по 10 мин. каждый день. 

Расчет времени по другим видам делается в ходе защиты проделанной работы в период педагогической практики.

Структура и содержание практики (4 курс)
КАЛЕНДАРНЫЙ ПЛАН
ПЕДАГОГИЧЕСКОЙ ПРАКТИКИ 
(Примерный)
ПЕРВАЯ НЕДЕЛЯ

Понедельник

1. Знакомство с учителем-предметником, с классным руководителем, с классом.

2. Заполнение дневника студента-практиканта.

Заполнение дневника студента-практиканта
Регулярное заполнение дневника — один из наиболее важ​ных компонентов педпрактики: заполняя дневник, студент пла​нирует свою деятельность и осмысляет уже сделанное, дневник становится для него и одним из важнейших средств организации деятельности, поскольку в нем содержатся самые необходимые сведения. Нельзя откладывать ведение дневника на потом — это сделает дневник обузой для студента, бумагой, которую нужно заполнять для формальной отчетности. Пусть в дневнике будут помарки и исправления, но он должен быть работающим доку​ментом, помогающим студенту решать задачи педпрактики. Групповому руководителю следует хорошо представлять себе структуру дневника и еженедельно контролировать его заполне​ние студентом.

Порядок заполнения дневника студента-практиканта
1)  На первой странице — сведения о себе — Ф.И.О., номер группы.

2)  На 2-ой стр. — сведения о руководителях педагогической практики:

1. _______________________________________________________
групповой руководитель и методист

2. _______________________________________________________
педагог

3. _______________________________________________________
 психолог

4. _____________________________________________________________

 учитель-наставник

5. _____________________________________________________________

 классный руководитель

3) На 3-ей стр. приводятся сведения о школе: полное название, адрес, телефоны; указывается, над какой темой школа работает;

4) На 4-ой стр. — сведения о руководителях педпрактики со стороны школы:

Директор _________________________________________________________

Зам. директора по УВР _____________________________________________

Учитель-наставник ________________________________________________

Классный руководитель ____________________________________________

Школьный психолог _______________________________________________

Школьный библиотекарь ___________________________________________

5) На 5-ой стр. — расписание звонков и расписание уроков своего класса;

6) На 6-ой стр. — список класса и сведения об учащихся;

7) На 7-ой стр. — «Мой учитель-наставник». Сведения об учителе-предметнике (с его согласия): образование, стаж работы, тарификация, награды, интересы.

8) В самом конце дневника отведите несколько страниц для раздела «Ошибки в письменной и устной речи учащихся». Вы сможете записать сюда фрагменты изложений и сочинений, про​извести анализ ошибок и т.п.

Понедельник

1. Начало посещения уроков учителя-наставника и других учителей-словесников; оформление записей посещенных уроков в дневнике.

2. Ознакомление с календарно-тематическим планом учителя-наставника. 

3. Подготовка личного учебно-методического комплекса: программа, учебник, методические разработки уроков, журнал РЯШ и др.

Вторник

1. Посещение уроков учителя-наставника и знакомство с классом.

2. Запись посещенных уроков по схеме.

3. Беседа с классным руководителем.

Среда

1. Беседа с учителем о заполнении классного журнала.

2. Изучение тетрадей учащихся и порядка их ведения.

3. Изучение норм оценок устных ответов и письменных ра​бот учащихся.

Четверг, пятница

1. Посещение уроков учителя-наставника.

2. Обсуждение уроков учителя-наставника совместно с групповым руководителем и методистом и др. руководителями практики. Анализ урока.

3. Письменный анализ посещенного урока по схеме в днев​нике студента-практиканта (1 урок).

Суббота

Итоги недели подводятся на методическом семинаре, день проведения которого устанавливается в начале педпрактики. На первом методическом семинаре проверяется наличие необходи​мой документации. Каждый студент предоставляет:

1. Дневник студента-практиканта со всеми записями.

2. Нормы оценок устных ответов и письменных работ учащихся.

3. Календарно-тематический план учителя-наставника. Темы пробных уроков. 

4. Имеющиеся наработки по темам пробных уроков.

На методическом семинаре решаются все текущие вопросы педпрактики, а также ставятся цели на следующую неделю.

К сведению студента: за время «пассивной» практики нужно посетить не менее 10—15 уроков по своему предмету, чтобы по​лучить допуск к проведению пробных уроков.

ВТОРАЯ НЕДЕЛЯ
Целью второй недели является переход к пробным урокам, при том что посещение уроков продолжается. До начала проб​ных уроков следует сделать не менее 10 посещений по предмету, хорошо изучить класс, знать своих учеников по именам.

В течение недели:

1. Посещение уроков учителя-наставника и других учите​лей-словесников, запись уроков в дневнике и письмен​ный анализ.

2. Коллективное посещение уроков наиболее опытных учи​телей, организованное групповым руководителем с по​мощью администрации школы. Их запись и анализ.

3. Составление поурочных планов пробных уроков и их ут​верждение учителем и/или методистом.

4. Пробные уроки студента-практиканта.

5. Отчет за неделю по следующей схеме: 
ОТЧЕТ
	Посещено уроков 
	Посетили мои уроки 

	Учителя-настав​ника 
	Других словесников 
	Студентов-практи​кантов 
	Групповой руководитель и мелодист 
	Учитель-наставник 
	Другие руководи​тели ПП 

	
	
	
	
	
	 


ТРЕТЬЯ НЕДЕЛЯ
Цель третьей недели — полное включение в учебный про​цесс, проведение воспитательного мероприятия по предмету. На этой неделе наиболее удобно проводить работу и выполнять за​дания по педагогике и психологии.

В конце недели в дневнике заполняется отчет по вышеприведенной схеме.

ЧЕТВЕРТАЯ НЕДЕЛЯ
Цель предстоящей недели — подготовка к проведению за​четных уроков, подбор материалов, разработка наглядных посо​бий, обсуждение плана-конспекта зачетных уроков с руководите​лями практики.

В течение недели студент:

1) проводит все уроки языка и литературы в своем классе (при условии, что у него это получается и он сам изъяв​ляет желание попробовать свои силы:

2) продолжает посещение уроков учителей-словесников (особенно в том случае, если он решил ограничиться ми​нимумом уроков (5 уроков русского языка и 5 уроков литературы) или если учитель и методист не сочтут воз​можным разрешить ему работу с классом по предмету в полном объеме);

3) посещает уроки своих товарищей по их просьбе, но коли​чество таких посещений не должно быть большим — 2-3-х уроков вполне достаточно.

4) выполняет задания по педагогике и психологии.

Неделя завершается отчетом по вышеприведенной схеме. Староста готовит график проведения зачетных уроков.

ПЯТАЯ НЕДЕЛЯ

Цель недели — проведение зачетных уроков, их анализ и об​суждение.

В течение недели студент:

1) проводит свои зачетные уроки и участвует в его обсужде​нии; самоанализ урока оценивается методистом;

2) посещает зачетные уроки других студентов-практикантов и принимает участие в их анализе; умение записывать урок и анализировать его оценивается методистом, оцен​ка выставляется в журнале педпрактики;

3) заполняет отчет в дневнике по вышеприведенной схеме.

ШЕСТАЯ НЕДЕЛЯ
Цель последней недели — завершение педагогической прак​тики, оформление отчетной документации, оценка. 

Понедельник — вторник — среда
1. Оформление папки отчетности: подготовка титульного лис​та, окончательное оформление поурочных планов зачетных уроков, плана-конспекта воспитательного мероприятия, до​кументации по педагогике и психологии, дневника.

2. Проведение уроков теми студентами, которые полностью включились в практику и взяли на себя роль учителя.

3. Посещение уроков этих студентов теми практикантами, которые ограничились минимумом уроков. Запись и ана​лиз этих уроков по схемам.

Четверг
1. Просмотр отчетной документации групповым руководителем.

2. Подготовка к итоговому методическому семинару.

Пятница

1. Выставление оценок.

Суббота

1. Итоговый методический семинар. Знакомство с отчетом группового руководителя.

2. Подготовка к итоговой конференции. Отчет о педагоги​ческой практике.

3. Подготовка к выступлению на итоговой конференции (обычно староста).

Содержание практики можно представить в виде следующей таблицы:

	Задания по практике


	Формы отчета



	По методике преподавания русского языка и литературы:
	по методике преподавания русского языка и литературы:

	- посетить все уроки русского языка и литературы учителя-наставника в том 

 классе, за которым Вы закреплены;


	- конспекты всех посещенных уроков;

· краткий анализ 3 посещенных уроков разных учителей (учителя-наставника, др. учителя, практиканта);

	- посетить уроки русского языка и литературы 2 других учителей (не менее 4 уроков: 2 урока по русскому языку, 2 урока по литературе);

- посетить уроки русского языка и литературы 2 студентов-практикантов (не менее 4 уроков: 2 урока по русскому языку, 2 урока по литературе);
	- подробный анализ одного урока (либо учителя-наставника, либо студента-практиканта);



	-ознакомиться с календарно-тематическим планом;

- провести 3 зачетных урока по русскому языку и 3 зачетных урока по литературе;


	- поурочные планы зачетных уроков с приложением наглядных материалов и анализом учителя-наставника (с оценкой, заверенной подписью учителя-наставника);

- краткий самоанализ всех зачетных уроков;

- подробный самоанализ одного зачетного урока;

	- сделать анализ письменных работ учащихся (1-2); 
	- анализ письменной работы (диктант и/или изложение) учащихся;

- анализ результатов проверки рабочих тетрадей;

	- провести одно внеклассное мероприятие по предмету.


	- конспект внеклассного мероприятия по предмету;

-самоанализ внеклассного мероприятия;

- анализ мероприятия учителем (классным руководителем и/или учителем-наставником)

	По педагогике:

- провести наблюдение над стилем общения учителя с учениками;

- провести педагогическое наблюдение над одним уроком;
	По педагогике:

- анализ стиля общения учителя с учениками;

- педагогический анализ одного урока;

	По психологии:

- провести наблюдение над психическим развитием личности учащегося;

- провести наблюдение над психологическим климатом в классе


	по психологии:

· Психологическое исследование личности учащегося (по схеме);

- анализ психологического климата в коллективе




Структура и содержание практики (5 курс)

КАЛЕНДАРНЫЙ ПЛАН
ПЕДАГОГИЧЕСКОЙ ПРАКТИКИ (СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ В ШКОЛЕ)
(Примерный)
ПЕРВАЯ НЕДЕЛЯ

Цель первой недели:

1. Посещение уроков учителя-наставника и других учите​лей-словесников, других студентов-практикантов, запись уроков в дневнике и письмен​ный анализ.

2. Коллективное посещение уроков наиболее опытных учи​телей, организованное групповым руководителем с по​мощью администрации школы. Их запись и анализ.

3. Подготовка к проведению за​четных уроков в среднем звене, подбор материалов, разработка наглядных посо​бий.

4. Знакомство с календарно-тематическим планом проведения занятий по литературе в старшем звене. Подготовка к проведению за​четных уроков, подбор материалов.

Каждый студент предоставляет:

1. Дневник студента-практиканта со всеми записями.

2. Нормы оценок устных ответов и письменных работ учащихся.

3. Календарно-тематический план на 4 недели по русскому языку и литературе в среднем звене. Темы уроков. Имеющиеся наработки по темам уроков.

На методическом семинаре решаются все текущие вопросы педпрактики, а также ставятся цели на следующую неделю.

ВТОРАЯ НЕДЕЛЯ
Цель предстоящей недели — обсуждение плана-конспекта уроков с руководите​лями практики.

В течение недели студент:

1. продолжает посещение уроков учителей-словесников; 

2. посещает уроки своих товарищей по их просьбе, но коли​чество таких посещений не должно быть большим — 2-3-х уроков вполне достаточно.

3. выполняет задания по педагогике и психологии.

4. готовит отчет за неделю по следующей схеме: 

ОТЧЕТ
	Посещено уроков 
	Посетили мои уроки 

	Учителя-настав​ника 
	Других словесников 
	Студентов-практи​кантов 
	Групповой руководитель и мелодист 
	Учитель-наставник 
	Другие руководи​тели ПП 

	
	
	
	
	
	 


ТРЕТЬЯ НЕДЕЛЯ

Цель недели — полное включение в учебный про​цесс, проведение зачетных уроков, их анализ и об​суждение.

В течение недели студент: 

1) проводит свои зачетные уроки и участвует в его обсужде​нии; самоанализ урока оценивается методистом;

2) посещает зачетные уроки других студентов-практикантов и принимает участие в их анализе; умение записывать урок и анализировать его оценивается методистом, оцен​ка выставляется в журнале педпрактики;

3) заполняет отчет в дневнике по вышеприведенной схеме.

ЧЕТВЕРТАЯ НЕДЕЛЯ
Цель последней недели — завершение педагогической прак​тики, оформление отчетной документации, оценка. 

Понедельник — вторник — среда
1) Оформление папки отчетности: подготовка титульного лис​та, окончательное оформление протоколов всех посещенных уроков, их краткий анализ, поурочных планов зачетных уроков, до​кументации по педагогике и психологии, дневника.

2) Проведение зачетных уроков.

3) Ана​лиз письменной работы (диктант и один из видов творческих работ) учащихся.

Четверг
1) Просмотр отчетной документации групповым руководителем.

2) Подготовка к итоговому методическому семинару.

Пятница

1) Выставление оценок.

Суббота

1. Итоговый методический семинар. Знакомство с отчетом группового руководителя.

2. Подготовка к итоговой конференции. Отчет о педагоги​ческой практике.

3. Подготовка к выступлению на итоговой конференции (обычно староста).

Содержание практики можно представить в виде следующей таблицы:

	Задания по практике
	Формы отчета

	По методике преподавания русского языка и литературы:

- посетить все уроки русского языка и литературы учителя-наставника в том 

 классе, за которым Вы закреплены;

- посетить уроки русского языка и литературы других учителей;

- посетить уроки русского языка и литературы студентов-практикантов;


	По методике преподавания русского языка и литературы:

- протоколы всех посещенных уроков;

- подробный анализ трех уроков (1 урок по литературе и 1 урок по русскому языку в среднем звене, 1 урок литературы в старшем звене);



	- составить календарно-тематический план на 4 недели;

· провести шесть зачетных уроков (по литературе – 2 зачетных урока в среднем звене и 1 в старшем звене; по русскому языку – 3 уроков в среднем звене);

Примечание: В качестве зачетных считать наиболее удавшиеся уроки. 

- сделать анализ письменной работы учащихся.


	- календарно-тематический план на 4 недели;

- поурочные планы зачетных уроков с приложением наглядных материалов и анализом учителя-наставника и/или методиста;

- краткий самоанализ всех зачетных уроков;

· подробный самоанализ трех зачетных уроков (на выбор);

- анализ письменной работы (одного из видов творческих работ) учащихся;

· анализ результатов проверки рабочих тетрадей учащихся старшего звена.



	По педагогике:

- провести наблюдение над стилем общения учителя с учениками 10-11-х классов;

- провести педагогическое наблюдение двух уроков.
	по педагогике:

· анализ стиля общения учителя с учениками 10-11 классов;

- педагогический анализ двух уроков (1- в старшем звене, 1 – в среднем звене).

	По психологии:

- провести наблюдение над психологическим климатом в классе в среднем звене.
	по психологии:

- психологическая характеристика коллектива учащихся 5-9 классов


Сроки и методы контроля


Руководство практикой осуществляют главным образом не преподаватели вуза, а работники ОУ. Имеется лишь общий руководитель – преподаватель вуза, который координирует действия школьных учителей-наставников и классных руководителей, педагога и психолога группы и является связующим звеном между ОУ и вузом. 


Промежуточный контроль осуществляется руководителем практики.

После окончания сроков практики в течение месяца согласно составленному руководителем практики графику студенты отчитываются на итоговой конференции, защищая отчет о проделанной работе. 

Средством итогового контроля является дифференцированный зачет по педагогической практике.

Для получения зачета студент должен представить на кафедру в письменном виде отчет, дневник и ведомость по практике, сдать документацию по психологии и педагогике.

Итоговая конференция

Заключительным этапом педагогической практики является ито​говая конференция. Она проводится примерно через неделю после окончания практики.

В начале конференции с докладом выступает руководитель педагогической практики. Анализ отчетных материалов, представленных сту​дентами, отчетов групповых руководителей, а также оценка посещенных преподавателями уроков — все это стано​вится основой для определения результатов практической рабо​ты студентов в школе и выработки рекомендаций по совершен​ствованию профессиональной подготовки студентов. Отчет руководителя педпрактики дополняется выступлениями студен​тов по волнующим их проблемам.

Студенты не только готовятся к выступлению на конферен​ции, они принимают участие в оформлении выставки лучших материалов, отражающих работу в школе. Разделы могут быть следующими:

· План — основа успешной работы учителя (выставляются лучшие тематические планы).

· Урок — это... (демонстрируются лучшие конспекты уро​ков с приложением наглядных пособий, разработанных практикантами).

· Внеклассная работа по русскому языку (организуется вы​ставка конспектов внеклассных мероприятий, проведен​ных в школе).

· Книги — наши помощники (выставляются книги, кото​рые наиболее часто использовались практикантами при подготовке к урокам или внеклассным мероприятиям).

К конференции студенты могут также выпустить газету, по​священную практике, что дает возможность поделиться мыслями и чувствами не только с однокурсниками, но и со студентами младших и старших курсов. Возможные рубрики газеты: «Стра​ницы педагогического дневника», «Мой первый урок», «Чему меня научили дети», «Критическим взглядом» и др..

Папки и материалы возвращаются студентам до следующей педагогической практики. Необходимые кафедре материалы ксе​рокопируются и используются в учебном процессе.

Отчетная документация студентов

Студенты во время практики ведут дневник, в который записывают конспекты всех посещенных уроков с их анализом; поурочные планы пробных уроков с их анализом и самоанализом.

Дневник используется при составлении отчета о работе, вы​полненной за время практики.


По результатам педагогической практики студенты представ​ляют следующую документацию:

1. Ведомость по практике.

2. Отчет о педагогической практике. 

3. Дневник педагогической практики:

- конспекты всех посещенных уроков;

- краткий анализ всех посещенных уроков;

- подробный анализ одного урока;

- поурочные планы пробных уроков с приложением наглядных материалов;

- краткий самоанализ всех пробных уроков;

- подробный самоанализ одного урока;

- анализ письменной работы (диктант и/или изложение) учащихся;

- анализ результатов проверки рабочих тетрадей;

4. Документация по внеклассному мероприятию:

·  конспект внеклассного мероприятия по предмету;

- самоанализ внеклассного мероприятия;

- анализ мероприятия учителем (классным руководителем и/или учителем-наставником);
5. Документация по педагогике:

- анализ стиля общения учителя с учениками;

- педагогический анализ одного урока;
6. Документация по психологии:

· психологическое исследование личности учащегося;

- анализ психологического климата в коллективе.

Итоги педагогической практики подводятся на итоговой конференции по педагогической практике.

Примечание: На кафедру ПиМНО сдается педагогический анализ одного урока, анализ стиля общения учителя с учениками, психоло​гическая характеристика одного школьника, анализ психологического климата в коллективе. В первой половине 6-ой недели на папку с отчетной документацией наклеивается титульный лист. Заполняя папку, следует руководствоваться списком документов отчетности.
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� * Звездочкой обозначены дисциплины по учебному плану заочного отделения. 


� Савушкина Н.И. О собирании фольклора. М., МГУ, 1974. С. 12.
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